VERIFIX"®

Tecnologia de Pegar Vidrio



La Tienda Online de Bohle

La Tienda Online de Bohle no solo
contiene nuestras ofertas mas recientes
en un formato bien estructurado e
informativo; al comprar online ademas se

Optimizada para todos los dispositivos
digitales.

beneficia de un descuento adicional en

todos los precios.

Les prometemos mas claridad, mayor
rendimiento y mejor funcionalidad.

www.bohle-group.com

Presentacion clara e intuitiva de todos
nuestros productos.
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Area de cliente con historial de pedidos
online y offline.

Las ofertas y promociones mas actuales.

24/7 el portafolio de productos méas
reciente con sus precios individuales.




Descubra Bohle

[ negocio familiar, fundado en 1923, de vidrio (manual y automatico), Pegado adaptada a los clientes comerciales,
esta ahora representado por mas de de vidrio, Acristalamiento, Herramientas, industriales y de venta al publico.
320 empleados en numerosas sedes en Maquinaria, Herrajes y Proteccién de
Alemania y otros paises. Con las ocho superficies, la compafifa ofrece una

divisiones de producto Manipulacién, Corte  completa gama de productos totalmente

VERIFIX

La divisioén de productos Verifix® ofrece al profesional del
vidrio productos para el pegado UVA de alta calidad, desde
adhesivos hasta dispositivos de fijacion y dosificacion.

Nuestra sala de exposicion Bohle

En nuestra sala de exposicion en la sede  jVisitenos — estaremos encantados de
principal en Haan, les presentamos una  recibirles!
gran variedad de nuestros productos. No

importa si se trata de herrajes,

maquinas, dispositivos de medicion o

material de consumo: todos los productos

estan disponibles para prueba y ensayo.

Aparte de un érea de ventas donde se

pueden comprar productos de entrega

inmediata sin tiempo de espera, también

hay un pequefio museo que informa acerca

de los 90 afios de historia de Bohle.

La Bohle Glass Academy ofrece un Cada seminario incluye:
amplio programa de seminarios acerca Documentacion del seminario
de muchos temas de la manufactura del Uso de materiales y herramientas de
vidrio. Aprenda nuevas técnicas o gjercicio
profundice sus conocimientos en diversos Fabricacion de plantillas de referencia
campos Solucién de problemas a la medida del
cliente
Nuestros seminarios practicos: Bebidas, snacks y comida
Pegado UV Certificado de Seminario Bohle
Pegado de superficies
Corte manual de vidrio Encuentre todas las fechas de seminarios
Instalacion de puertas correderas en nuestra pagina web

www.bohle-group.com.

2 NBohle Los precios correspondientes los encontrard en nuestra lista de precios o en nuestra Tienda Online.



Como Hacer un Pedido

Teléfono / Fax Internet
Lunes a Jueves  8:30a13:30y de 14:30 a 18:00 h www.bohle-group.com
Viernes 8:30a14:30h )
Agosto 8:30 a 14:30 h 24 horas / 365 dias

Precios Precios

Para los precios de los productos, por favor, véase la lista de Sus condiciones individuales de pago se muestran directamente.
precios por separado. Todos los meses habrd atractivas ofertas especiales, exclusiva-
Aprovéchese de los precios por cantidades. mente para los clientes de la Tienda Online.
Pregunte por descuentos por grandes cantidades. Aprovéchese de nuestros descuentos en la web, mas en

www.bohle-group.com.

Leyenda de simbolos

1 H . . = M 1
ﬁ Nuevo producto l%a Pedido especial A Mercancia peligrosa ereancia

voluminosa



;Y después del Pedido?

Envio

Le enviamos su pedido directamente a casa. Nos aseguramos de que la mercancia le llegue bien empaquetada y en buen estado.
Escogeremos el medio de envio mas econémico y rapido. Todo lo que cabe en un paquete, se enviara por servicio de paqueteria.
Envios de mayores dimensiones se entregaran por agencia de transporte.

Tiempo de Entrega

Es nuestro objetivo entregar su pedido lo antes posible. Por regla general, entregamos la mercancia pedida dentro de 24 horas, si esta
disponible en el almacén de Barcelona. Si el pedido es expedido desde Alemania el plazo de entrega es aproximadamenete de una
semana.

Recogida
Horario de recogida: Lunes a jueves 08.30 a 13.30 y de 14.30 a 18.00
Viernes 08.30 a 14.30

A ser posible, por favor efectie su pedido de antemano por fax o teléfono. De tal manera podremos preparar la mercancfa deseada para

la recogida. Naturalmente, también puede visitarnos sin previo aviso. Con mucho gusto, nuestro personal le atenderéa y le aconsejera con
detalle. Después recopilaremos la mercancia deseada lo antes posible. Le recomendamos que se asegure con una breve llamada de que

los productos deseados se encuentren en existencias.

Por favor, tenga en consideracion nuestro horario de recogida para que podamos atenderle a su entera satisfaccién.

Devolucion de Productos

Mercancia encargada por error o0 en exceso podréa ser devuelta por el cliente, siempre que la misma no haya sido utilizada, se encuentre
en el embalaje original y en perfecto estado para ser vendida. Para la devolucion se facturara el 15% del importe neto de factura, siendo
el importe minimo, en todo caso, € 10. Las devoluciones deberan ser provistas de forma obligatoria con un nimero de devolucién. En caso

contrario no podréan ser aceptadas.

4 NBohle Los precios correspondientes los encontrard en nuestra lista de precios o en nuestra Tienda Online.
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Pegar vidrio

Hoy en dia, el pegado de diferentes materiales es algo muy habitual, y un negocio muy interesante para las cristalerias.
Bohle le ofrece todo lo necesario para un pegado perfecto. No solamente el know-how de 25 afos de experiencia en el pegado de vidrio,

sino también la mayor gama mundial de productos relacionados con esta tecnologia.
Las ventajas para su negocio son claras: posibilidades de disefio practicamente ilimitadas, tiempos de pegado muy cortos,

sin mencionar la minima inversién necesaria para el equipo.
En este capitulo puede encontrar todo lo necesario para un pegado de vidrio eficaz - desde productos de limpieza hasta adhesivos UV y

accesorios.

El pegado UV permite fabricar mobiliario en vidrio de alta calidad con disefios vanguardistas. Los muebles de vidrio destacan por su
transparencia.

El pegado de vidrio ofrece la oportunidad a los artistas de convertir vidrio en arte. En muchos casos, estos objetos son también
apropiados para aplicaciones en el exterior.

Aparte de la gran variedad de disefios posibles, la tecnologia del pegado también conlleva ventajas técnicas y econémicas. El vidrio ya
no se sobrecarga en puntos especificos gracias a una distribucion uniforme de la fuerza en toda la superficie. Por ello, ya no se requieren
taladros ni muescas, lo que ahorra trabajo en la fabricacion del vidrio. Tanto en pegados estaticos como dindamicos, se pueden lograr
fuerzas de adhesion extremadamente fuertes. Esto permite la fabricacion de objetos de alta calidad con bajos gastos de produccién, asi
como la produccién individual o en serie gracias a tiempos cortos de produccion.
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Solamente si la superficie esta completamente limpia, se puede lograr un éptimo resultado de pegado. Por lo tanto, una limpieza preliminar a
fondo reviste maxima importancia. Todas las superficies de pegado deben ser limpias, libres de grasa y secas. El limpiador utilizado no debe dejar
residuos o formar capas separadoras en las superficies de pegado.

I3 [Bohle Limpiador especial A

|déneo para la limpieza preliminar antes de pegar o sellar. El limpiador especial Bohle limpia y desengrasa vidrio,
metal, cerdmica y goma. La composicién especial del limpiador asegura una limpieza a conciencia. - Ideal para
pegado con adhesivos UV

LUNE

e Ref. Contenido - incl.

}- B0 5107910 Pulverizador, rellenable 0,25 litros - Cabezal pulverizador
" B0 5107911 Recipiente de relleno 1 litro

B0 5107912 Contenedor de relleno 27 litros

Sopladores de aire caliente

Una vez limpias las superficies de pegado, todavia queda humedad residual invisible que puede tener un efecto negativo para la fuerza de pegado.
Esta posible humedad residual debe ser eliminada antes de aplicar el adhesivo para asi aumentar la estabilidad de la unién a largo plazo.

u | Soplador de aire caliente

Ideal para eliminar la humedad residual al pegar con adhesivos UV

€ Temperatura 300°C + 500° C - Potencia 1500 W - Tensitn 230 V

Ref. Descripcion

B0 5210007 Soplador de aire caliente

Para méas productos e informacion, por favor, visite www.bohle-group.com. NBohle 1



Limpieza final & limpieza en general

u| Bohle Premium Limpiador de vidrio 'ﬁ|

Ideal para ventanas, espejos, lunas de coches y otras superficies de vidrio
-repele la suciedad - no deja estrias - biodegradable - en pulverizador sin
propelentes - al comprar una caja (12 recipientes) se incluyen 3 cabezales
pulverizadores

iRogamos tome nota:
no adecuado para la limpieza previa al pegado UV!
iSolo para limpiar después de pegar! - Mejor férmula y disefio nuevo

B0 5107805 1 litro

B0 5107807 12 litros

B0 5107806 25 litros

u | Cabezal pulverizador para limpiador de vidrio
Para B0 5107805 + B0 5107910

B0 5107810 Cabezal pulverizador

12 NBohle Los precios correspondientes los encontrard en nuestra lista de precios o en nuestra Tienda Online.



I3 [Bohle Limpiador de limon Y7l

El medio de publicidad ideal para su empresa: jel limpiador de vidrio con
fragancia limén de Bohle con su etiqueta individual!

! 4 [ iy / @ Contenido 500 ml - incl. Cabezal pulverizador - Fragancia de limén
. iy fresco - Unidad de embalaje 10 botellas - Formacién de estrias ninguna -
X Consumo muy econémico - Efecto de limpieza muy alto - Caracteristicas:
protege el vidrio de nueva contaminacion - Cantidad minima de pedido
100 botellas
Glas] =
B -
e Glas A =
i = -
==
Ref. Descripcion
B0 5107808 Limpiador de limén
I3 [Bohle Limpiador profesional de vidrio, 660 ml Al

Adecuado para vidrio, superficies de plastico lisas, espejos, cristales de coche, azulejos, para uso en taller o piso,
vitrinas y escaparates - deja las superficies relucientes - no deja estrias - con gas propelente favorable al medio
ambiente - [déneo para limpiar las piezas de vidrio después del fusing.

iPara cantidades de 672 0 méas, diponible con su propia etiqueta!
jRogamos tome nota: no adecuado para la limpieza previa al pegado UV! jSolo para limpiar después de pegar!

Nota: jNuevo disefio - calidad de producto probada - bote grande de 660 ml!

Ref. Descripcion

B0 5107900 Pulverizador de 660 ml

Trapo para pulir y limpiar con textura tipo tela - 70% viscosa, 30% poliéster - para eliminar materiales liquidos y
solidos de superficies sensibles a las rayas - caja dispensadora con 275 trapos - especialmente adecuado para
eliminar residuos de adhesivo después del presecado

€ Peso 50 g/m? - Medida trapo 40 x 38 cm - Color blanco

Ref. Descripcion

B0 5141630 Trapo especial UV

u| Dispensador de toallas de papel

Dispensador de toallas de papel, modelo de pie para rollos jumbo - con soporte para bolsas de basura - Las toallas de
papel y bolsas de basura no estan incluidas.

Ref. Descripcion

B0 5141616 Dispensador de toallas de papel

Para méas productos e informacion, por favor, visite www.bohle-group.com. NBohle 13



D|Toallas de papel

Toallas de papel - blancas - 2 capas - dispensador adecuado BO 5141616

@ Cantidad 420 hojas, 22 x 38 cm (ancho x largo)

Ref.
B0 5141617

Descripcion

Toallas de papel

Toallas de papel - 2 capas - dispensador adecuado BO 5141616

€ Cantidad 1000 hojas, 24 x 38 cm (ancho x largo) - Peso 2 x 18 g/m? - Unidad de embalaje 2 piezas

Ref.
B0 5141620
B0 5141621

Color
blanco

azul

D|Toallas de papel

Toallas de papel - 4 capas - blanco - dispensador adecuado BO 5141616

€ Peso 4 x 17 g/m? - Cantidad 1000 hojas, 38 x 38 cm (ancho x largo)

Ref.
B0 5141625

Descripcion

Toallas de papel

u| Lana de acero

14

NBohle

Calidad suprema - fibra larga - resistente - buen agarre - excelente capacidad de pulido y lijado - muy eléstica y
uniforme - hebras facilmente divisibles

Ref.

B0 5141634
B0 5141635
B0 5141605
B0 5141601
B0 5141631
B0 5141632
B0 5141636
B0 5141602
B0 5141633

B0 5141637

Descripcion - Grosor

Rollo de cartén de 100 g - 0
Rollo de cartén de 200 g - 0
Rollo de cartén de 100 g - 00
Rollo de cartdn de 200 g - 00
Rollo de cartdn de 100 g - 000
Rollo de cartén de 200 g - 000
Rollo de 5kg - 0

Rollo de 5kg - 00

Rollo de 5 kg - 000

Rollo de 5 kg - 0000

Los precios correspondientes los encontrard en nuestra lista de precios o en nuestra Tienda Online.



u| Cuter especial con hoja

Para quitar restos de adhesivo seco - idéneo para separar perfiles de plomo y para cortar peliculas - la estrecha
cuchilla permite el alcance de espacios de dificil acceso - con protector de cuchilla - para cortar y desbarbar peliculas

Ref. Descripcion
B0 5142000 Cuchillo especial con hoja

B0 5142001 Hojas de repuesto - 10 piezas

u| Cuchillo Simplex

De aluminio - punta de la hoja extremadamente afilada y aguda - para hojas para atornillar - disponible con mango de
aluminio o con cubierta protectora o con revestimiento de plastico y cubierta protectora

Ref. Mango
B0 3001900 Mango de aluminio incl. cubierta protectora

B0 3001901 Mango de aluminio con revestimiento de pldstico incl. cubierta protectora

B0 3001902 Hojas de repuesto - 100 piezas

u| Raspador de vidrio Premium “Martor”

De metal con proteccién de cuchilla - mango de plastico - cuchillas intercambiables - para quitar residuos de adhesivo
secado de superficies de vidrio - también para esquinas dificilmente asequibles - Made in Germany

€ Ancho de hoja 40 mm

Ref. Descripcion

B0 5141000 Raspador de vidrio

B0 5141005 Distanciadores y soportes transparentes
B0 5141001 Hojas de repuesto Personna - 100 piezas
B0 5141011 Hojas de repuesto para BO 5141000, BO 3002007- caja 100 piezas

u| Raspador de vidrio mini

Para elimiar restos de adhesivo, pegatinas u otros residuos - de plastico - con cuchilla intercambiable

© Anchura 40 mm

Ref. Descripcion

B0 3002007 Raspador de vidrio mini

B0 5141001 Hojas de repuesto Personna - 100 piezas

u| Hojas de repuesto “Personna” 40 mm Premium Line

Hojas de repuesto de marca, alta calidad, con lomo - Pulido preciso para una larga vida Gtil - Cada hoja envuelta por
separado para proteger el pulido de cantos - Adecuada entre otros para los siguientes raspadores de vidrio:
B0 5141000, BO 5141700, BO 3002007

© Anchura 40 mm

Ref. Descripcion - Unidad de venta

B0 5141001 Hojas de repuesto Personna - 100 piezas
B0 5141011 Hojas de repuesto para BO 5141000, BO 3002007- caja 100 piezas

Para méas productos e informacion, por favor, visite www.bohle-group.com. NBohle 15



u| Guantes desechables Dermatril

. Excelente resistencia mecanica comparados con los guantes de latex desechables convencionales - Caja
\ B %, dispensadora

‘I 3 ; ; t € Clase de proteccion quimica cat. Ill - Nivel de rendimiento segin EN 374 con AQL 0,65 3
= E iV Ref. Tamafio - Contenido

B0 5007516 11-100 piezas
'y w J B0 5007510 | 10100 piezas
(da &

BO 5007519 | 9-100 piezas

B0 5007520 8 - 100 piezas

u| Gafas de proteccion

Gafas de proteccion UV segtn DIN EN 170 - vidrio gris, con proteccion antirayado y antiniebla (con recubrimiento
antiempafiamiento especial) - patillas ajustables - lazo incluido

= Ref. Descripcion

B0 5007613 Gafas de proteccion

16 NBohle Los precios correspondientes los encontrard en nuestra lista de precios o en nuestra Tienda Online.



Tratamiento previo de
superficies

En caso de algunos materiales, una limpieza estandar de la superficie no es suficiente para garantizar una buena adhesién del adhesivo. Para
saber si hace falta un tratamiento preliminar de la superficie de pegado, se puede determinar la tensién superficial con tinta de prueba, ésta
deberia tener por lo menos 38 mN/m. Si se requiere un tratamiento, se puede escoger entre diferentes sistemas. Por favor, aseglrese de antemano
que el tratamiento seleccionado esté compatible quimicamente con el adhesivo que se va a utilizar.

Para méas productos e informacién, por favor, visite www.bohle-group.com. “Bol'lle 17



El imprimador para metal de Bohle es un agente de adherencia liquido que facilita la adherencia de adhesivos acrilicos en superficies metalicas
diffciles, tales como aluminio, cromo o niquel. Después de limpiar la superficie metalica, se aplica una capa fina del agente de adherencia. Dejar
reposar durante 5 minutos y después pegar como habitual. El imprimador para metal no perjudica la apariencia optica.

Nota:

Apropiado solamente para adhesivos acrilicos (adhesivos UV). El imprimador para metal no mejora la adhesion de otros tipos de adhesivo como
siliconas, poliuretantos o resinas epoxidicas. jUsar solamente en superficies de metal, no en vidrio!

I3 [Imprimador para metal INEY

Para mejorar la fuerza de adhesion en aluminio, superficies cromadas y
niqueladas - apropiado también para el pegado con adhesivos acrilicos -
Vida atil en embalaje original: 12 meses a partir de la fecha de fabricacion

Ref. Medida contenedor
B0 5209488 100 g

B0 5209489 1000 g

A

~—

m Limpie la parte metélica con limpiador especial de Bohle (B05107910).
= Aseglrese de que no queden residuos en la superficie de pegado. Aplique el imprimador para metal con una toalla de papel limpia.

m Aplique una capa fina del imprimador en la superficie metalica y déjelo reposar durante 5 minutos.

18 NBohle Los precios correspondientes los encontrard en nuestra lista de precios o en nuestra Tienda Online.



Si una union de pegado debe aguantar también en espacios himedos o en superficies con una tension
menor de 38 mN/m, hay que llevar a cabo un tratamiento especifico con llama, la tecnologia Pyrosil®.
Para ello en primer lugar se afiade una capa de aglomerado de silicato a la superficie de vidrio con la
ayuda de un quemador. A continuacion, se aplica el imprimador Pyrosil® que reacciona con la capa de
aglomerado de silicato y posteriormente forma una unién quimica permanente con el adhesivo cuando
se pegan las piezas. De tal manera, la unién esta protegida de manera duradera contra las infiltraciones
de humedad. Ya no se requiere sellar el pegado. Gracias a la tecnologfa Pyrosil®, muchas superficies
hidrofébicas (la superficie tiene un efecto repelente y el adhesivo no se puede aplicar lo suficientemente
bien) se pueden convertir en superficies hidréfilas (muy buenas propiedades de adhesicn). Lleve a cabo
pegados de prueba si hace falta. La tecnologfa Pyrosil® garantiza la mayor adhesién posible de adhesivos
UV en superficies de vidrio y metal, alcanzando de tal modo una larga durabilidad de pegados exigentes
y sometidos a altas cargas. La superficie se trata con la parte azul de la llama. La llama se debe mover
uniformemente a través de la superficie de pegado por o menos 3 6 4 veces. Una distancia demasiado
grande o pequefia entre llama y superficie puede tener una influencia negativa en el resultado.

(1) Mezcla de gas con uniones Si
(2) Adhesivo (3) Imprimador
(4) Aglomerado de silicato (5) Sustrato

Nota:

Apropiado para pegados de vidrio/vidrio y vidrio/metal. Ambas superficies de pegado necesitan un tratamiento preliminar. Después de calentar
las superficies de pegado, siempre hay que aplicar Pyrosil® a continuacién en cada superficie. Es la dnica manera de garantizar la plena eficacia
de la tecnologia Pyrosil®. A ser posible pegar inmediatamente después. Adecuado para uso junto con adhesivos UV y adhesivos acrilicos de dos
componentes de Bohle (BO 5500501).

\ -~

LA

q

La tecnologfa Pyrosil® se puede utilizar para todo tipo de aplicacidn, desde el tratamiento puntual de superficies muy pequefias hasta la operacion
permanente en plantas industriales. El manejo es simple y confortable en todo caso. La apariencia externa de las superficies tratadas no cambia.
No se generan desechos que se tienen que eliminar de manera costosa. El procedimiento no deja residuos téxicos.

u| Pyrosil®Kit basico A

Para mejorar las capacidades de adhesidn en superficies probleméticas - el juego incluye un quemador con encendido
piezoeléctrico, una botella de agente de adherencia de 50 mly un cartucho de gas de relleno de 27,5 ml - medida de
la Ilama ajustable - contenido alcanza para tratamiento previo de aprox. 3000 cm? de superficie de pegado

- El quemador se suministra sin contenido.

Ref. Descripcion

B0 5209490 Juego basico de Pyrosil®

Para méas productos e informacion, por favor, visite www.bohle-group.com. NBohle 19



u| Pyrosil®Kit profesional A

Para mejorar la fuerza de adhesion en superficies problematicas. Este
juego es idéneo para un uso regular en condiciones industriales, ya que
tiene un quemador con mayor capacidad, sélidos elementos de operacién
y base de apoyo. Incluye un quemador con encendido piezoeléctrico,

2 cartuchos de gas de 27,5 g, 2 x 50 ml de agente de adherencia y un
cepillo aplicador. El contenido es suficiente para el tratamiento previo de
aproximadamente 10.000 cm? de superficie de pegado. - El quemador se
suministra sin contenido.

Ref. Descripcion

B0 5209491 Juego profesional de Pyrosil®

I3 [Pyrosil® Aplicador GVE 2

Un tratamiento previo de la superficie con Pyrosil®es indispensable para
muchos tipos de pegado UV. Sin embargo, en la produccion en serie, el
uso de la tecnologfa de silicatos retarda los intervalos de produccion ya
que hasta ahora los cartuchos se tenian que cambiar periédicamente.
Reduzca sus intervalos ahora gracias al aplicador GVE 2 de Pyrosil®. Con
los dos cartuchos de gas de Pyrosil®se logra una duracion de combustion
de aprox. 75 minutos para cada una (dependiendo del tipo de quemador).
Esta tecnologia conlleva todas las ventajas de Pyrosil®y el tratamiento
impecable de |a superficie a pegar - 1 cartucho de 330 g es suficiente para
aprox. 15 m2

Importante: El cartucho de gas BO 5209497 y el imprimador no estan
incluidos, jpor favor, pedir por separado!

Ref. Descripcion

B0 5500450 Aplicador GVE 2 de Pyrosil®

| Pyrosil® Imprimador A

=

Ref. Descripcion - Contenido
B0 5209494 Imprimador - 50 ml
B0 5209498 Imprimador - 250 ml

£

M

B0 5209499 Imprimador - 1000 ml
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I3 [Pyrosil® Cartucho

A

Ref.
B0 5209495
B0 5209496

B0 5209497

Descripcion - Para - rendimiento
Cartucho 27,5 g - BO 5209490 - aprox. 0,3 m?
Cartucho 27,5 g - BO 5209491 - aprox. 0,5 m?

Cartucho 330 g - BO 5500450 - aprox. 15 m?

u| Quemador Pyrosil® de repuesto

Ref.
B0 5500455

Descripcion

Quemador Pyrosil®de repuesto

Para méas productos e informacién, por favor, visite www.bohle-group.com.
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| Colocacion vy fijacion

Durante el proceso de secado, el adhesivo polimeriza y forma un reticulo quimico. La fijacién insuficiente de las partes de pegado puede dafiar
esta reticulacion, lo que resulta en una pérdida de adhesion y tiene efectos negativos para la estabilidad final del pegado. Las ayudas de fijacion
Verifix® protegen el objeto de vibraciones, impactos y deslizamiento y de tal modo garantizan el mejor procesamiento posible.
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La mesa de pegado Verifix® en combinacion con las probadas ventosas angulares Verifix® Pro para pegados de 90° y 45° garantiza un pegado
de vidrio preciso, profesional y con una alta seguridad de proceso. La mesa de pegado Verifix®y su amplia gama de accesorios vuelven pegados

complicados simples y seguros.

Especialmente para pegados problematicos de 45°, la mesa estable despliega sus ventajas: los topes de inglete y contrapesos de uso versétil
hacen posible el posicionamiento exacto de los objetos de vidrio. Gracias a las ventosas angulares Verifix® Pro suministradas, se puede aplicar el
espesor exacto del adhesivo de viscosidad baja 0 media utilizado. El mecanismo inteligente de fijacién de l[amparas ayuda a colocar la [dmpara
UV en el angulo y la distancia exactos a la superficie de pegado v facilita un secado uniforme y adecuado del adhesivo UV utilizado. La mesa

de pegado Verifix® garantiza una seguridad de proceso para el pegado UV hasta ahora inaudita: por un lado, esto se debe a la alta precision de
procesamiento y el facil manejo del dispositivo y por otro lado procesos repetitivos bien pensados ofrecen un alto grado de seguridad.

u| Mesa de pegado para vidrio

)

Ref. Version

B0 5590100 Mesa de pegado Verifix® 90°

B0 5590200 Mesa de pegado Verifix®45° / 90°

B0 5590300 Mesa de pegado Verifix®45° / 90° Deluxe

B0 5209475 110 voltios, 60 Hz

Especificaciones

Verifix® mesa basica para pegado de vidrio (BO 5590000)
Soporte de lampara Verifix®90° (BO 5591000)

Soporte de lampara Verifix®45° / 90° (B0 5591100)

Dispositivo de apoyo Verifix® (BO 5591200)

Tope de inglete Verifix®45° (version de sobremesa) (B0 5591300)
Ventosa angular Verifix® Pro 45° (B0 639.3)

Ventosa angular Verifix®Pro 90° (BO 639.1)

UVA Star “Light”, 230 V (BO 5209470)

UVA-Star “Long Light XL” (BO 5209476)

Para méas productos e informacién, por favor, visite www.bohle-group.com.

B0 5590100
1 pieza

1 pieza

2 piezas

1 Juego

La mesa de pegado Verifix® estd disponible en 3 versiones diferentes que
se distinguen por la gama de accesorios. La versién basica (BO 5590100)
contiene la mesa de pegado, un soporte de lampara de 90°, dos
dispositivos de apoyo y un juego de ventosas angulares Verifix® Pro 90°
que garantizan pegados de 90° simples y seguros. Para quien quiere hacer
pegados tanto de 45° como de 90°, la mesa en su version para ambos
angulos (B0 5590200) es la mejor solucidn. Este juego contiene, aparte de
la mesa béasica, dos soportes de ldmpara adecuados tanto para el pegado
de ingletes de 45° como para el pegado de cantos de 90°, dos dispositivas
de apoyo para fijar los vidrios, dos topes de inglete de 45° y un juego

de ventosas angulares Verifix® Pro 45°. La version Deluxe (BO 5590300)
contiene, aparte de los accesorios del BO 5590200, un juego de ventosas
angulares Verifix® Pro 90°, asf como una ldmpara UV “Star Light” y una
“Long Light XL". Esta amplia seleccidn esta concebida tanto para pegados
de 45° como de 90°.

€ Longitud 182 cm - Anchura 93 cm - Altura 90 cm

B0 5590200 B05590300
1 pieza 1 pieza
2 piezas 2 piezas
2 piezas 2 piezas
2 piezas 2 piezas
1 Juego 1 Juego

1 Juego

1 pieza

1 pieza

NBohle =»
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Mesa para el pegado de vidrio Verifix -
Sistema para el pegado perfecto
de vidrio

Tope de inglete
Para uso con los pegados
de inglete de 45°

Soporte de lampara
Para posicionar la lampara UVA de tub
en la mesa de pegado




Para fijar el vidrio en la Para el posicionamiento exacto
mesa de pegado.

Dispositivo de apoyo Ventosa angular Verifix® Pro

NBohle
VERIFIX

Maletin
) Para guardar las ventosas
angulares Verifix® Pro

Patas con ajuste
de altura

iVersion especialmente
robusta!




Accesorios

I3 [ Soporte de lampara Verifix® Ay

Para posicionar la [dmpara UVA de tubo en la mesa de pegado BO 5590000, para pegados de 90° y pegados a inglete
de 45°

Ref. Descripcion
B0 5591000 Soporte de ldmpara Verifix®90°
B0 5591100 Soporte de lampara Verifix®45° / 90°

B0 5591400 Juego de conversion Verifix®de 90° a 45°

u | Verifix®dispositivo de apoyo 'ﬁ’|

Para fijar el vidrio en la mesa de pegado

Ref. Descripcion

B0 5591200 Verifix® dispositivo de apoyo

u | Tope de inglete Verifix®45° (version de sobremesa) 'ﬁ’|

Para uso con las ventosas angulares Verifix® Pro 45° BO 639.2/3 para pegados a inglete de 45°.

Ref. Descripcion

B0 5591300 Tope de inglete Verifix®45° (version de sobremesa)

u | Ventosa angular Verifix®90° ajustable |

VERIFIX Para fijar pequefas piezas de vidrio - version optimizada y especialmente

robusta

€ 2 platos - Area de ajuste altura / profundidad + 3 mm - Longitud 94,8 mm -
Anchura 76 mm - Altura 94,9 mm

Ref. Descripcion

Nota: B0 633.10L Ventosa angular Verifix®, ajustable
Utilice la ayuda de fijacion
B0 633.10L para ajustar
el espesor de la capa de
adhesivo en los cantos
verticales y para estabilizar
los vidrios.
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Las exigencias en lo que al pegado de vidrio, un mueble de vidrio o el adhesivo mismo se refiere se encuentran en constante aumento. Por lo
tanto, también cambian las exigencias en cuanto a las ayudas de fijacion que se utilizan para |a fabricacién de objetos de vidrio de alta calidad.
A continuacién encontrard los primeros productos de una nueva generacion de ventosas angulares y ayudas de fijacién que corresponden a tales
demandas. La construccion robusta y de alta calidad y las posibilidades de ajuste preciso de la distancia entre los cantos de pegado constituyen
ventajas indispensables para alcanzar pegados de calidad suprema conforme a un proceso seguro de pegado.

Maxima Precision y Facil Manejo

Plato de ventosa de alta

calidad
Para el agarre fiable también de
vidrios de grandes dimensiones.

Tornillos roscados de alta precision
Para el ajuste continuo de la ranura requerida dependien-
do de la viscosidad del adhesivo utilizado.

Leva
Para levantar el vidrio vertical.
De esta manera también
Aluminio Anodizado —— adhesivos de media o alta
viscosidad se pueden procesar
sin ningtn problema.

Para alta resistencia y
rigidez torsional

Tope Distanciador
Para la produccién en serie
repetitiva de alta precision

28 “Bol'lle Los precios correspondientes los encontrard en nuestra lista de precios o en nuestra Tienda Online.



Ventosa angular Verifix® Pro

Produccion en serie y pegado de objetos (nicos

La ventosa angular Verifix® Pro destaca por maxima precision, absoluta repetibilidad y facil manejo - tanto para
la produccion en serie como en el caso de pegar objetos individuales. Especialmente al pegar con adhesivos
UV, tal y como se utilizan en la construccion de muebles de vidrio o vitrinas, la ventosa angular Verifix® Pro
ofrece méxima proteccion contra vibraciones y el deslizamiento del objeto, tanto al pegar cantos como al
pegar en forma de T. También vidrios de grandes dimensiones se pueden posicionar y pegar de forma segura

y con exactitud, utilizando varias ventosas a la vez. De tal modo ya no se requieren soportes auxiliares para
mantener el vidrio en la posicién correcta.

Ajuste fino en pasos de una décima de milimetro

La ventosa angular Verifix® Pro dispone de dos platos rectangulares (diametro 90 mm). Tornillos roscados de
alta precision facilitan un ajuste fino en pasos de una décima de milimetro. La ranura requerida se puede
ajustar continuamente para adecuarse a la viscosidad del adhesivo utilizado. Esto reduce la cuota de errores
al minimo y favorece sus altas demandas de calidad. La realizacion robusta del nuevo dispositivo de fijacién
garantiza alta resistencia y fiabilidad - lo que reviste suma importancia especialmente en lo que se refiere a
la rentabilidad en intervalos cortos de produccién en la construccion de muebles y la industria procesadora de
vidrio.

Posiciones “guardables”

El manejo de la ventosa angular Verifix® Pro es sorprendentemente facil. El rasgo destacado es el tope
distanciador. Por vez primera en la produccion de serie con espesores repetitivos de vidrio, la posicién del
plato de succién en el vidrio se puede “guardar”. Cuando los vidrios se hayan fijado en la posicién deseada
con el Verifix®Pro, el vidrio vertical se puede levantar para determinar la dimension de la ranura ayudado

por un sensor plano. De esta manera se puede determinar exactamente el espesor idéneo del adhesivo.
Adicionalmente, el vidrio vertical se puede levantar accionando la leva para que también adhesivos de media
o alta viscosidad se puedan aplicar sin problema. Después el vidrio lentamente se vuelve a bajar a la posicién
guardada. En esta posicién se lleva a cabo el presecado. Para el secado final, el dispositivo de fijacién se quita
soltando las levas.




u | Ventosa angular Verifix® Pro 90°

La ventosa angular Verifix® Pro es un producto de alta calidad que encabeza la lista de mecanismos de posicionamiento y fijacion para el pegado
de vidrio. Verifix®Pro ofrece la maxima proteccion contra vibraciones y el desplazamiento del objeto a pegar — tanto para el pegado de cantos
como el en forma de T. - Ajuste exacto de la ranura de pegado (= espesor de la capa de adhesivo) - especialmente robusta

© Altura 176 mm - Profundidad 160 mm - Plato 110 mm @

VERIFIX

Ref. Descripcion
B0 639.0 Ventosa angular Verifix®Pro 90°
B0 639.1 Juego de 2 x BO 639.0
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u | Ventosa angular Verifix® Pro 45° Aq

Igual que la ventosa angular Verifix®Pro 90°, la ventosa angular Verifix® Pro 45° del programa Verifix® destaca gracias a su alta precision, la
repetibilidad absolutamente exacta y su facil manejo y ofrece la mayor seguridad posible contra vibraciones y el deslizamiento del objeto a pegar.
El tope distanciador es un rasgo Unico de este dispositivo. Facilita el posicionamiento rapido y preciso de la ventosa angular en cualquier canto a
inglete de 45°, independientemente del espesor del vidrio. Junto con el tope de inglete Verifix®o la mesa de pegado con tope de inglete

B0 5591300, ahora por fin también se pueden posicionar vidrios con un inglete de 45° de forma répida y precisa. Se ahorra el proceso complicado
y laborioso de ajuste del vidrio - Ajuste exacto de la ranura de pegado (= espesor de la capa de adhesivo) - especialmente robusta

€ Altura 176 mm - Profundidad 160 mm - Plato 110 mm @

VERIFIX K Nota
Ideal para uso en combinacidnla
ventosa angular Verifix® Pro 45°
(B0 639.2).

Ref. Descripcion
B0 639.2 Ventosa angular Verifix® Pro 45°
B0 639.3 Juego con 2 x BO 639.2

Para méas productos e informacién, por favor, visite www.bohle-group.com. “Bol'lle 31



3 | Verifix® tope de inglete Y7l

Gracias al tope de inglete Verifix®Pro (BO 639.4) y la ventosa angular Verifix®Pro 45° (BO 639.3) por fin vidrios con
un inglete de 45° se pueden posicionar el uno al otro de forma rapida y exacta. Se ahorra el proceso complicado y
laborioso de ajuste del vidrio.

Ref. Descripcion

B0 639.4 Juego de 2 piezas

Nota:

Ideal para uso en
combinacién con la ventosa
angular Verifix® Pro 45°
(BO 639.2).

Accesorios

I3 [ Sensor plano 0,05 v

Para uso con los adhesivos UV de baja viscosidad B665-0, LV740, LV740VIS, 420VIS. - Al posicionar el vidrio, se puede
ajustar el tamafio del espacio entre los dos vidrios mediante el sensor plano. De tal modo se garantiza que se aplique
el espesor minimo requerido de adhesivo. - [déneo en combinacion con las ventosas angulares Verifix® Pro 90°

(B0 639.0/ 639.1) y 45° (BO 639.2/ 639.3).

@ Espesor 0,05 mm - Color azul

Ref. Descripcion

SP BT6385 Sensor plano 0,05 mm

D|Sensor plano 0,1 |

Para uso con los adhesivos UV de viscosidad media B 690-0, B 678-0, B 682-T, MV/760, MV760VIS. - Al posicionar
el vidrio, se puede ajustar el tamafio del espacio entre los dos vidrios mediante el sensor plano. De tal modo se
garantiza que se aplique el espesor minimo requerido de adhesivo. - l[déneo en combinacién con las ventosas
angulares Verifix® Pro 90° (BO 639.0/ 639.1) y 45° (B0 639.2/ 639.3).

€ Espesor 0,1 mm - Color lila

Ref. Descripcion

SP BT6386 Sensor plano 0,1 mm

Nota:

Siempre asegurar que las ventosas no se dafien. Muchos productos se suministran en un practico maletin de transporte. Para limpiar las ventosas,
se recomienda el limpiador especial Bohle BO 5107910.
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Una gama altamente especializada de diferentes mecanismos de fijacién y posicionamiento para el pegado de vidrio de altas exigencias.
Adecuado para aplicaciones muy diversas, p.ej. para el pegado de cantos.

u | Juego de ventosas angulares de pistén Verifix®

VERIFIX Juego de ventosas angulares de piston Verifix®en maletin de transporte.
Dado que estos dispositivos de posicionamiento suelen usarse por
parejas, se suministran como juego en un maletin robusto que garantiza

la proteccion de sus valiosas herramientas. Naturalmente las ventosas
estan disponibles también por separado. - Una pérdida de vacio se anuncia
mediante un anillo rojo de alarma; el nivel de vacio se puede volver a
aumentar accionando el piston.

Ref. Descripcion

B0 638.9 Juego de ventosas angulares de piston Verifix®

B0 638.0 Ventosa angular de piston Verifix®

SP B0881 Bomba de vacfo con valvula de retencion

SP B0187 Anillo sellante para ventosa angular de piston Verifix®

m Posicione la ventosa angular en el primer vidrio y accione el pistén inferior.

m Laventosa angular queda fijada en el vidrio y ahora tiene la posicién correcta.

m A continuacién, fije el segundo vidrio presionandolo contra la ventosa y accione el piston superior.

m Después suelte la ventosa inferior mediante la valvula superior, levante la ventosa junto con el segundo vidrio y coléquela en la posicién
deseada.
m Vuelva a fijar la ventosa accionando el piston inferior.

Para méas productos e informacion, por favor, visite www.bohle-group.com. NBohle 33
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u | Ventosa angular Verifix®90° |

VERIFIX  Mecanismo de soporte con 2 platos con labio sellante especial - ajuste fino
entre sf - con guias de aluminio

| £12mm

€ 2 platos 120 mm o - Area de ajuste altura / profundidad +/- 12 mm -

v £12mm longitud de mordaza 200 mm - ancho de mordaza 127 mm

Ref. Descripcion

B0 630.2 Ventosa angular Verifix®90°
B0 614.03 Plato de goma de repuesto
SP 6313 Angulo

I3 [Ventosa angular Verifix® 90°

VERIFIX  Mecanismo de soporte con 2 platos con labio sellante especial - ajuste fino
entre sf - con gufas de aluminio

€ 2 platos 120 mm g - Area de ajuste altura / profundidad +/- 12 mm -
longitud de mordaza 400 mm - ancho de mordaza 280 mm

Ref. Descripcion
B0 630.3 Ventosa angular Verifix®90°
B0 614.03 Plato de goma de repuesto

u | Ventosa angular Verifix® 90° con refuerzo

IVERIFIX  Mecanismo de soporte con 5 ventosas con labio sellante especial - ajuste fino entre sf - con gufas de aluminio

€ 5 platos 120 mm ¢ - Area de ajuste altura / profundidad +/- 12 mm - longitud de mordaza 650 mm - ancho de
mordaza 350 mm

+12mm Ref. Descripcion
=il

—-

B0 630.4 Ventosa angular Verifix®90°

B0 614.03 Plato de goma de repuesto

u | Ventosa angular Verifix®90°

VERIFIX Para fijar pequefias piezas de vidrio - version optimizada y especialmente robusta

© 2 platos - Plato 55 mm g - Longitud 75 mm - Anchura 76 mm - Altura 75 mm

Ref. Descripcion

B0 633.10 Ventosa angular Verifix® 90°

Para méas productos e informacion, por favor, visite www.bohle-group.com. NBohle 35



u | Ventosa angular Verifix®90° ajustable |
VERIFIX

Para fijar pequefias piezas de vidrio - version optimizada y especialmente
robusta

@ 2 platos - Area de ajuste altura / profundidad + 3 mm - Longitud 94,8 mm -
Anchura 76 mm - Altura 94,9 mm

Ref. Descripcion

Nota: B0 633.10L Ventosa angular Verifix®, ajustable
Utilice la ayuda de fijacion
B0 633.10L para ajustar
el espesor de la capa de
adhesivo en los cantos
verticales y para estabilizar
los vidrios.

u| Combinacion de ventosas Verifix®90°
VERIFIX

Con una ventosa y una unidad magnética (iman permanente de alto
rendimiento) - incluye 1 chapa de fijacion BO 634.02 - guardar siempre el iman
permanente con la chapa de fijacién puesta

€ 1 disco 55 mm o - Espesor méx. 8 mm - Longitud 70 mm - Anchura 55 mm -

Altura 65 mm
Ref. Descripcion
Nota: B0 633.3 Combinacion de ventosas Verifix® 90°
) Almacenar los imanes B0 634.02 Chapas de fijacion Verifix® para cubo magnético Verifix®
siempre con las chapas de
fijacién puestas Los imanes B0 633.21 Unidad magnética Verifix® sin chapa de fijacion
mantienen su fuerza mejor B0 633.22 Soporte para combinacion de imanes
cerrando el circuito
magnético.

Abrazaderas de esquina Verifix®

Las abrazaderas de esquina Verifix® son ideales para una fijacion rapida de piezas de vidrio. Especialmente al trabajar con cantos largos u objetos
voluminosos, se puede evitar que las piezas se deslicen.

D|Verifix®abrazadera de esquina (exterior) - con pieza de presion ajustable y ventosa

VERIFIX Con 4 abrazaderas de esquina BO 635.0 se puede colocar répidamente una vitrina u objeto similar - fijacion de corta
duracion - para construcciones rectangulares

© Plato 55 mm @

Ref. Descripcion

B0 635.0 Abrazadera de esquina Verifix® (exterior)
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u | Abrazadera de esquina Verifix® (exterior) - con pieza de presion ajustable y ventosa |
VERIFIX

Para la fijacion rectangular de dos placas de vidrio

4

© Plato 55 mm @

=
.

Ref. Descripcion

B0 635.1 Abrazadera de esquina Verifix® (exterior)

u | Abrazadera de esquina Verifix®(interior) - con pieza de presién ajustable y ventosa |

VERIFIX Para el posicionamiento y pegado rectangulares de dos vidrios

© Plato 55 mm @

Ref. Descripcion

B0 635.2 Abrazadera de esquina Verifix®(interior)

Unidades de fijacion

u| Cubo magnético Verifix® con 2 chapas de fijacién

VERIFIX Imén permanente de alto rendimiento - dngulos rectos muy precisos - buena
ergonomia por cavidades de agarre - todos los cantos y esquinas estan
biselados - las chapas de fijacién tienen un bafio protector para evitar rayas
en la superficie del vidrio - guardar siempre el iman con las chapas de fijacion

‘ ﬁ puestas
\ € Longitud 50 mm - Anchura 45 mm - Altura 45 mm - Espesor méax. 8 mm

Ref. Descripcion
Nota: B0 634.0 Cubo magnético Verifix®
Almacenar los imanes B0 634.01 Cubo magnético Verifix®sin chapas de fijacion

siempre con las chapas de

fijacién puestas. Los imanes B0 634.02 Chapas de fijacion Verifix® para cubo magnético Verifix®
mantienen su fuerza mejor SP B0940N Iman disco 30 x 5 mm con agujero avellanado “N”
cerrando e,l .CIrCUItO SP B0940S Imén disco 30 x 5 mm con agujero avellanado “S”
magnético.

Para méas productos e informacion, por favor, visite www.bohle-group.com. NBohle 37



Fijar componentes de montaje en diferentes dngulos es una tarea muy complicada. En muchos casos se requieren construcciones auxiliares
elaboradas. Las ventosas angulares maviles Verifix® de Bohle facilitan una fijacién rapida de ajuste continuo.

Ventosas angulares Verifix®, ajustables

Hemos desarrollado este sistema flexible para sostener las piezas de forma facil y segura en dngulos que no sean de 90°.

u | Ventosa angular Verifix®, ajuste continuo

VERIFIX Dispositivo de fijacion con labio sellante especial - ajuste fino entre si - los brazos de plastico robusto con una
longitud de 194 mm estan conectados el uno al otro por una articulacién fijable

€ 2 platos 120 mm g - Area de ajuste 45 - 300° - Area de ajuste altura / profundidad +/- 12 mm

Ref. Descripcion
B0 631.1 Ventosa angular Verifix®, ajuste continuo
B0 614.03 Plato de goma de repuesto

u | Ventosa angular Verifix®, ajuste continuo
VERIFIX

Construccién muy robusta con unidad doble de ventosas y platos con labio sellante especial - ajuste fino entre si - los
brazos de plastico robusto con una longitud de 194 mm estén conectados el uno al otro por una articulacion fijable

€ 4 platos 120 mm g - Area de ajuste 45 - 300° - Area de ajuste altura / profundidad +/- 12 mm
Ref. Descripcion

B0 631.2 Ventosa angular Verifix®, ajuste continuo

B0 614.03 Plato de goma de repuesto
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Topes excéntricos Verifix®

Los topes excéntricos Verifix® son ideales para diferentes trabajos en el equipamiento industrial y el interiorismo. Las posibilidades de aplicacion
son practicamente ilimitadas. Topes excéntricos son indispensables especialmente para el pegado de soportes o repisas en vitrinas o para el

posicionamiento de soportes de repisas o repisas mismas en objetos de vidrio ya terminados.

u | Tope excéntrico Verifix®

VERIFIX

el posicionamiento y el ajuste exactos - apropiado para materiales planos
como vidrio, plastico, metal, madera chapada y méarmol

@ Plato p 120 mm - Area de ajuste 8 mm

Ref. Descripcion

B0 637.0 Tope excéntrico Verifix®

SP B0605 Perno

SP B0610 Muelle de presion

SP 6160 Arandela para ventosa con leva

B0 614.03 Plato de goma de repuesto

Un rodillo de tope excéntrico fijado en la ventosa y el mango giratorio facilitan

| Tope excéntrico Verifix®

VERIFIX Disco excéntrico plano de pldstico - con ventosa integrada - especialmente
apropiado para pegar repisas y estantes de vitrinas - se pueden utilizar

individualmente o en juegos como tope de regla con ajuste fino

& mm

_.‘

@ Altura 20 mm - Area de ajuste 6 mm

=

Ref. Interior - exterior - Descripcion
B0 637.1 55mmg-70 mm g
B0 637.5 Plato de goma de repuesto

u | Tope excéntrico Verifix®

VERIFIX Disco excéntrico plano de plastico - adecuado para partes pequefias y para ajustar todo tipo de material plano -

S especialmente apropiado para pegar repisas en armarios o vitrinas - se pueden utilizar individualmente o en juegos
= como tope de regla con ajuste fino
€ Altura 20 mm - Area de ajuste 6 mm
KJ Ref. Interior - exterior - Descripcion

B0 637.2 365mmag-47,5mm g
B0 637.6 Plato de goma de repuesto para BO 637.2
SP 5280.55 Parte metalica con capa de goma con nudos

Para méas productos e informacién, por favor, visite www.bohle-group.com.
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u| Dispositivo de fijacion y tope de regla

Dispositivo de fijacion para pegados de varias capas (p.e]. silicona de 2
componentes) - el dispositivo ajustable con ventosa se fija en los cantos del
vidrio - para vidrios rectangulares se necesitan por los menos 3

@ Altura 75 mm - Didmetro 55 mm

Ref. Descripcion - Version

B0 670.1 Tope de regla - ajustable

Piezas de apriete Verifix®

Estos dispositivos de fijacion giratorios ofrecen un campo de aplicacion muy amplio. Son idéneos para la construccion de vitrinas, acuarios y cubos
de vidrio y por lo tanto indispensables para la construccion de muebles

I3 [Piezas de apriete Verifix®

VERIFIX

Dos piezas gufa giratorias en 360° con perfil de unién, se pueden fijar
mediante tornillos de apriete de plastico - adecuadas especialmente para la
construccion de acuarios

@ Espesor 3-10mm

Ref. Espesor

B0 636.0 3-10mm

|
3

u| Piezas de apriete Verifix®

VERIFIX

«Y
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Dos piezas guia giratorias en 360° con perfil de unién, se pueden fijar
mediante tornillos de apriete de plastico - adecuadas especialmente para la
construccion de acuarios - para espesores de vidrio y pesos elevados

€ Espesor6-19mm

Ref. Espesor

B0 636.1 6-19mm

Los precios correspondientes los encontrard en nuestra lista de precios o en nuestra Tienda Online.
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| Adhesivos

La seleccion del adhesivo adecuado depende de la combinacion de materiales, las condiciones ambientales y la capacidad de carga requerida.
Aparte de adhesivos de viscosidad baja y con accion capilar, también hay adhesivos de viscosidad media, resistentes a impactos y eldsticos.
También propiedades como la resistencia a la humedad y al amarilleo ya forman parte de los estéandares técnicos actuales. Como regla general,
adhesivos siempre deberian aplicarse con suficiente espesor de capa, ya que es la Ginica manera de alcanzar la maxima estabilidad y durabilidad.
Todos los adhesivos de viscosidad media de Bohle también estan disponibles con espaciadores de granulo. Los espaciadores de granulo
constituyen un material de relleno especifico que se afiade al adhesivo. De tal modo se garantiza que el adhesivo siempre se aplique con el
espesor minimo requerido. No perjudica la apariencia visual del pegado. Ademds, Bohle también ofrece sensores planos que ayudan a ajustar un
espesor de capa determinado.

VBohld

Klebstoff

Adhesive

VBohle

UV Klebstoff
UV Adhesive

Bohle AG
Istrae 10

Bohle AG
Dieselsrale 10
0-42781 Haan

BO Lvzdvin
41329

BEST BEFORE

100g
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El término “pegar vidrio” se utiliza normalmente con referencia a los adhesivos de secado UV. Sin embargo, la gama de productos que mostramos
a continuacion demuestra que también hay otros adhesivos de aplicacion versatil en el pegado del vidrio.

I3 (2 K Silicona Verifix® A B

VERIFIX Bohle desarroll6 el adhesivo Verifix® de silicona de dos componentes
especialmente para el pegado de superficies de vidrio. El producto esta
concebido sobre todo para vidrio soplado, vidrio de color para vidrieras,
vidrio de color texturizado o vidrio fusing y naturalmente también para

' } uniones float transparentes y sin burbujas. Paneles de soporte, como por

ejemplo rellenos de puerta, puertas enteramente en vidrio o tabiques de

separacion se pueden pegar en toda su superficie. Objetos pequefios se
pueden pegar a una superficie mas grande en un (nico turno de trabajo.

VBoble

2K Sikkon P
2K Siticone P

El producto se puede mezclar simplemente en una relacién 1:1y de tal
manera se elimina el proceso complicado de mezcla de los componentes -
una jarra graduada es suficiente. Aparte de esto, la silicona mezclada no
requiere desgasificar en vacio. Mayores tamafios bajo pedido. Adecuado
para aplicaciones exteriores, resistente al agua, resistente a los rayos UV,
resistente al amarilleo, permanentemente eldstico

Ref. Medida contenedor
B0 5500510 1kg

B0 5500513 5kg

B0 5500516 50 kg

u | Juego de agente de adherencia para Verifix®2 K Silicona A

El juego consiste de una botella de imprimador de 90 ml 'y una botella de “catalizador” de 10 ml. Antes del uso,
mezclar el contenido de ambas botellas, de manera de verter |a hotella pequefia del catalizador por completo en la
botella grande del imprimador. Después sacudir durante aprox. 30 segundos. Ahora el agente de adherencia esta
listo para usar y tiene una durabilidad de aprox. 1 mes. El agente de adherencia sirve para mejorar la adhesién de la
silicona de dos componentes en la superficie de vidrio.

€ Contenido Imprimador 90 ml + catalizador 10 ml

Ref. Descripcion - Contenido

B0 5500518 Juego de agente de adherencia - Imprimador 90 ml + catalizador 10 ml

Para méas productos e informacion, por favor, visite www.bohle-group.com. NBohle 43



1. Aplicaciones recomendadas
Pegado de superficies
Aplicaciones interiores y exteriores
Pegado de superficies en condiciones himedas

2. Uniones de pegado posibles

Vidrio / vidrio
iLa silicona Verifix® de dos componentes es apropiada tnicamente para el pegado de superficies vidrio/vidrio! Combinaciones con otros
materiales no son posibles. El agente de adherencia fue desarrollado especialmente para vidrio y no se adhiere a otros materiales.

3. Advertencias generales

Para mezclar la silicona Verifix® de dos componentes, utilizar una jarra graduada de plastico (suministrada) o vidrio y una varilla de vidrio para
remover. En cualquier caso, evitar el contacto con metal, sustancias alcalinas y goma (también guantes de goma). En caso contrario, podria
causar problemas al secar la silicona Verifix® de dos componentes. La temperatura de aplicacion recomendada es de 20°C. Entonces la vida

atil de aplicacion se eleva a aprox. 2 h. Temperaturas mas bajas aumentan la duracién de secado de la silicona, temperaturas mas altas la
reducen. El producto no deberia aplicarse a temperaturas por debajo de 15°C. El agente de adherencia es un liquido amarillento. No influye en la
apariencia optica del pegado.

Temperatura®C 13 20 27 34
Vida atil h 4 2 1 05

4. Instrucciones de uso para el agente de adherencia
Verter el contenido completo de la botella pequefia del “Primer Catalyst” en la botella grande del “Primer” (imprimador).
Después sacudir la botella grande durante aprox. 30 segundos para mezclar bien ambos materiales.
A continuacién, el imprimador es inmediatamente listo para usar y se puede aplicar.
Para la caducidad de los componentes individuales, por favor, véanse las etiquetas en las botellas. La vida dtil del agente de adherencia se
eleva a 1 mes siempre y cuando se almacena correctamente (en lugar fresco, seco, oscuro) en su embalaje original y cerrado.

Hay que aplicar el agente de adherencia en ambas superficies de pegado antes de aplicar la silicona. Aplicarlo generosamente. Para ello,
utilizar una almohadilla de algodén o algo similar. Impregnar la almohadilla con abundante agente de adherencia. Después aplicar el agente de
adherencia generosamente en la superficie. Aplicar el agente en forma de cruz para garantizar que se distribuya uniformemente en toda la
superficie de pegado. Si la capa de agente de adherencia es demasiado fina, se reduce la fuerza de adhesién de la silicona.

Después de aplicar el agente de adherencia, deberfa formar una pelicula uniforme y completa que esta muy bien visible. Tan pronto que se
aplique la silicona, la capa vuelve a ser transparente. No se producen deterioros 6pticos, tales como estrias blancas, etc. debido al espesor de la
capa de agente de adherencia. Asegurese de que no queden pelusas en la superficie del imprimador aplicado.

5. Instrucciones de uso
A ser posible, aplicar la silicona Verifix® de dos componentes en un entorno libre de polvo y utilizar trapos sin pelusas (p.ej. BO 5141604) para la
limpieza preliminar.
Limpiar la superficie de pegado con el Limpiador Especial de Bohle (BO 5107910).
Aplicar el agente de adherencia generosamente en ambas superficies de pegado v distribuirlo uniformemente (una almohadilla de algoddn
impregnada es apropiada). Nota: jLa silicona Verifix® de dos componentes solamente adhiere a las partes de la superficie donde se ha
previamente aplicado el agente de adherencia! Dejar que el agente se seque durante por lo menos 15 minutos.
Mezcle la cantidad requerida de la silicona Verifix® de dos componentes en la relacion 1:1. Observar la graduacion en la jarra es suficiente,
no hace falta pesar el contenido con una balanza digital. Remover ambos componentes durante aprox. 5 minutos hasta que el material quede
libre de estrias. Después de remover, verter la silicona Verifix® de dos componentes en una de las dos superficies de pegado.
Tenga en cuenta el tiempo de secado del imprimador.
Esperar aprox. 15 - 30 min. hasta que las burbujas hayan desaparecido por completo de la silicona. Cuanto mayor el espesor de la silicona,
més tiempo necesitan las burbujas para escapar.
A continuacion colocar el objeto (o los objetos) a pegar en la capa de silicona Verifix® de dos componentes y asegurarlo contra deslizamiento.
El material esté seco después de aprox. 12 h (a partir de este momento el objeto se puede posicionar verticalmente sin carga), después de
aprox. 72 h la silicona Verifix® de dos componentes ha llegado a su estado de secado total. El proceso de secado se puede acelerar a
través de temperaturas méas altas. Influencia de la temperatura a la velocidad de secado (hasta el primer estado de secado):

Temperatura®C 10 20 30 40 50 60 70
Tiempo h 28 12 6 3 1.5 1 0,75

44 NBohle Los precios correspondientes los encontrard en nuestra lista de precios o en nuestra Tienda Online.



Datos técnicos Componente A Componente B

Viscosidad 3000 - 6000 mPa*s. 3000 - 6000 mPa*s.
Color transparente transparente

Peso especifico aprox. 1,02 g/cm?3 aprox. 1,02 g/cm3
Relacion de mezcla 1 1

Material mezclado

Viscosidad 3000 - 6000 mPa*s.

Vida util aprox. 120 minutos a 20°C

Tiempo de vulcanizacion/primer estado de a una temperatura de 20°C = aprox. 12 horas
secado

Dureza final después de aprox. 3 dias

Consumo para un espesor de capa de T mm = 1 m? superficie de pegado = 1 kg material mezclado

Material vulcanizado

Peso especifico 1,02 g/cm3

Resistencia a la rotura 3-5N/mm? (DIN 53 504)
Alargamiento a la rotura 100 - 200 % (DIN 53 504)
Dureza Shore A 40-50

indice de refraccion 1,409 nD (25°C)
Resistencia a la temperatura -40 a2 180°C
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Accesorios

D|Jarra graduada

La jarra graduada de plastico es adecuada para mezclar la silicona Verifix® de dos componentes.

€ Con Escala

Ref. Descripcion
B0 5500521 Jarra graduada, 100 ml

B0 5500522 Jarra graduada, 400 ml

u| Llave de paso para contenedores de 50 kg

Para la fécil extraccion de la silicona de contenedores grandes (BO 5500516)

© Tamafio 2"

Ref. Descripcion

B0 5500519 Llave de paso para contenedores de 50 kg

I3 [ Aimonhadillas de algodén

Almohadillas de algodén

Ref. Longitud - Anchura - Contenido
B0 5052065 8cm - 10 cm - 20 piezas

I3 [ Cuter especial con hoja

Para quitar restos de adhesivo seco - idéneo para separar perfiles de plomo y para cortar peliculas - la estrecha
cuchilla permite el alcance de espacios de dificil acceso - con protector de cuchilla

Ref. Descripcion
B0 5142000 Cuchillo especial con hoja

B0 5142001 Hojas de repuesto - 10 piezas

u| Guantes desechables Dermatril

\ X Excelente resistencia mecanica comparados con los guantes de latex desechables convencionales - Caja
e

N - dispensadora

*
o t € Clase de proteccion quimica cat. Il - Nivel de rendimiento segtn EN 374 con AQL 0,65 3
2%

Ref. Tamafio - Contenido

B0 5007516 11- 100 piezas

1 ENIM  ENIM
@ Qlj [g] @ B0 5007510 | 10- 100 piezas

B0 5007519 9100 piezas

B0 5007520 8- 100 piezas
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u| Bohle Limpiador especial

A

Idéneo para la limpieza preliminar antes de pegar o sellar. El limpiador especial Bohle limpia y desengrasa vidrio,
metal, cerdmica y goma. La composicién especial del limpiador asegura una limpieza a conciencia. - Ideal para
pegado con adhesivos UV

e
e Ref.
- 7- B0 5107910
— B0 5107911
B0 5107912

Contenido - incl.
Pulverizador, rellenable 0,25 litros - Cabezal pulverizador
Recipiente de relleno 1 litro

Contenedor de relleno 27 litros

u| Raspador de vidrio Premium “Martor”

De metal con proteccién de cuchilla - mango de plastico - cuchillas intercambiables - para quitar residuos de adhesivo

secado de superficies de vidrio - también para esquinas dificilmente asequibles - Made in Germany

€ Ancho de hoja 40 mm
Ref. Descripcion
B0 5141000 Raspador de vidrio
B0 5141005 Distanciadores y soportes transparentes
B0 5141001 Hojas de repuesto Personna - 100 piezas

u| Cinta separadora sin pelicula

Aq

Autoadhesiva por un lado - en rollo - ahorra tiempo porque se puede aplicar directamente desde el rollo sin tener que

Ref.
B0 5006203

B0 5006208
B0 5006303
B0 5006308
B0 5006403
B0 5006408
B0 5006503
B0 5006508
B0 5009203
B0 5009208
B0 5009303
B0 5009308
B0 5009403
B0 5009408
B0 5009503
B0 5009508
B0 5012203
B0 5012208
B0 5012303
B0 5012308
B0 5012403

B0 5012408

despegar ninguna pelicula - Made in Germany

Anchura - Espesor - Longitud - Unidad de embalaje - Color
6mm-2mm-25m - 250 m - blanco
6mm-2mm-25m - 250 m - negro
6mm-3mm-25m- 250 m - blanco
6mm-3mm-25m-250 m - negro
6mm-4mm-25m-250 m- blanco
6mm -4 mm-25m - 250 m - negro
6mm-5mm-25m-250 m- blanco
6mm-5mm-10m - 100 m - negro
gmm-2mm-25m - 250 m - blanco
gmm-2mm-25m - 250 m - negro
9mm-3mm-25m - 250 m - blanco
gmm -3 mm-25m - 250 m - negro
9mm-4mm-25m - 250 m - blanco
9mm -4 mm-25m-250 m - negro
9mm-5mm-10m- 100 m - blanco
gmm-5mm-10m - 100 m - negro
12mm -2 mm - 25m - 250 m - blanco
12mm-2mm-25m-250 m - negro
12mm-3mm-25m- 250 m - blanco
12mm -3 mm - 25m - 250 m - negro
12mm -4 mm-25m- 250 m - blanco

12mm -4 mm-25m - 250 m - negro
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Adhesivos de dos componentes

I3 [ Adhesivo estructural 2K-PU Verifix®

El adhesivo estructural de dos componentes 2K-PU Verifix® de uso general es adecuado para pegar materiales como el vidrio y muchos metales. El
adhesivo se distingue especialmente por su gran fuerza de pegado junto a su resistencia a impactos. Entre sus posibles aplicaciones se encuentra
el pegado de fijaciones para espejos, asi como el pegado de piezas de metal en superficies de vidrio pintadas o impresas (la aptitud de las
superficies debe comprobarse de antemano). Para aplicaciones especiales o cargas exigentes, hay que hacer pruebas de pegado independientes.
Dado que el adhesivo es de color crema, no siempre es adecuado para pegados visibles. - Oferta de set: jGran ahorro comparado con una compra
individual!

© Vida dtil de aplicacion 13 min. - Resistencia al uso 30 min. - Estabilidad final 24 h - Resistencia a la temperatura -55 - +100°C - Resistencia a
la cizalladura 14 MPa - Alargamiento a la rotura 65 % - Dureza (Shore D) 60

VERIFIX v [

No resistenta a la radiacion

UV - Hacer pegados de prueba

de antemano para pegados no
habituales como en piedra, madera,
etc.

B0 5500506 Adhesivo estructural 2K-PU Verifix®

B0 5500507 2x adhesivo, 2 x unidad de venta con agujas mezcladoras, 1 x aplicador
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u | Adhesivo acrilico de dos componentes Verifix® Al

Se trata de un adhesivo para pegados transparentes de diferentes materiales como vidrio, metales varios y algunos plasticos. Puede rellenar
huecos de hasta un méaximo de 0,5 mm. Si se procesa gran cantidad de adhesivo al mismo tiempo, se calentara.
Oferta de set: jGran ahorro comparado con una compra individual!

€ Tiempo de procesamiento 30 sec. - Estabilidad final 8 h - Temperatura de uso -30 - +100° - Resistencia a la cizalladura 17 MPa - Fuerza de

despegado 25 N/mm
VERIFIX _
:
)|
A
Ref. Descripcion - Juego

B0 5500501 Adhesivo acrilico de dos componentes Verifix®

B0 5500504 2x adhesivo acrilico de dos componentes, 2 agujas mezcladoras, 1 aplicador

Accesorios

I3 | Aplicador

Adecuado para los cartuchos BO 5500501 y BO 5500506. Para la aplicacion fécil de adhesivos estructurales de dos
componentes.

Ref. Descripcion
B0 5500502 Aplicador

B0 5500503 Aguja mezcladora, 10 piezas
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D|Tab|a de propiedades de los adhesivos

Especificaciones B05500501 B05500506
Resistencia a la humedad no sf
Estabilidad UV sf no
Color cristalino crema
Consistencia final muy dura muy dura
Resistencia al impacto si si
Compensacion de tension muy buena muy buena
Resistencia a la cizalladura 17 MPa 14 MPa
Resistencia al uso aprox. 2 min. 30 min.
Estabilidad final 8h 24h
Resistencia a la temperatura -30 - +100°C -55 - +100°C
Fuerza de despegado 25 N/mm
Vida til de aplicacion 0,5 min. 13 min.
Alargamiento a la rotura 65 %
Dureza (Shore D) 60

u | Uniones de pegado posibles
Especificaciones B05500501 B05500506
Vidrio/vidrio si si
Vidrio/metal si sf

Vidrio templado / vidrio templado
Vidrio / piedra

Vidrio / madera

Vidrio laminado / vidrio

Vidrio laminado / vidrio laminado
Vidrio laminado / piedra

Vidrio laminado / madera

Vidrio laminado / metal

Vidrio laminado / vidrio templado
Vidrio / pléastico

Vidrio laminado / pléstico
Plastico / plastico

Plastico / metal

Plastico / vidrio templado

Para méas productos e informacién, por favor, visite www.bohle-group.com.

sf
de forma limitada
de forma limitada
si
si
de forma limitada
de forma limitada
si
si
de forma limitada
de forma limitada
de forma limitada
de forma limitada

de forma limitada

sf
de forma limitada
de forma limitada
si
sf
de forma limitada
de forma limitada
sf
sf
de forma limitada
de forma limitada
de forma limitada
de forma limitada

de forma limitada
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Con propiedades especialmente desarrolladas, los adhesivos UV son adecuados para uniones duraderas y estables de una gran variedad de
materiales como vidrio/vidrio o vidrio/metal. Para este propésito, Bohle ha desarrollado una amplia gama de adhesivos UV y se le conoce hoy como
el lider tecnoldgico también en el pegado de vidrio.

I3 [ Adhesivo UV Verifix® MV 760 A

VERIFIX El adhesivo UVA Verifix® MV 760 es ideal para aplicaciones universales

. gracias a sus propiedades adhesivas. Por lo tanto es idéneo para pegar
vidrio/metal y vidrio/vidrio. Los campos principales de aplicacién del
Verifix® MV 760 son construcciones sometidas a grandes fuerzas estaticas
y dindmicas. Su elevado alargamiento a la rotura compensa la expansion
de los distintos materiales pegados sin que se produzca una pérdida de
adhesion.
Vida dtil en embalaje original: 18 meses a partir de la fecha de fabricacion

@ Viscosidad media 1500 mPas - Resistencia a la cizalladura 25 MPa
- Espacio 0,08 - 0,5 mm - Resistencia a la temperatura 70°C - Rango de
temperatura -40 - +120°C - Color cristalino - Accién capilar ninguna -
Compensacion de tension de forma limitada - Resistencia al impacto sf
- Para uso con activador no - Absorcién de vibraciones si - Resistencia
a la humedad si - Secado UVA sf - Secado por luz diurna no - Tipo de
construccién abierta y cerrada

Ref. Medida contenedor
BO MV7601K 1000 g

BO MV76025 | 250g

BO MV76010 | 100g

BO MV76002 ' 20g

u | Adhesivo UV Verifix® MV 760 con espaciadores de granulo INEY

VERIFIX Los espaciadores de grénulo afiadidos al adhesivo Verifix® MV 760 ayudan

—— a siempre mantener el minimo espesor requerido de la capa de adhesivo.
De tal modo se asegura que también al pegar partes de vidrio muy
pesadas hay una cantidad suficiente de adhesivo entre las partes pegadas.
Dependiendo del proceso de pegado, también puede constituir una ventaja
en el pegado de partes metalicas para mantener el espesor minimo de
capa. Los espaciadores de granulo no interfieren con las caracterfsticas
técnicas del adhesivo. Por favor, tener en cuenta las instrucciones de
procesamiento adjuntas. Si tiene preguntas, nuestros asesores técnicos
estaran encantados de asistirle.

UV Klgbstatt
UV Adbasive

€ Viscosidad media 1500 mPas - Resistencia a la cizalladura 25 MPa
- Espacio 0,08 - 0,5 mm - Resistencia a la temperatura 70°C - Rango de
temperatura -40 - +120°C - Color cristalino - Accién capilar ninguna -
Compensacion de tension de forma limitada - Resistencia al impacto sf
- Para uso con activador no - Absorcién de vibraciones si - Resistencia
a la humedad sf - Secado UVA sf - Secado por luz diurna no - Tipo de
construccién abierta y cerrada

Ref. Medida contenedor - Descripcion
BO MV7601KS 1000 g - con espaciadores de granulo

BO MV76025S ' 250 g - con espaciadores de granulo

52 “Bol'lle Los precios correspondientes los encontrard en nuestra lista de precios o en nuestra Tienda Online.



3 [ Adhesivo UV Verifix® MV 760VIS

iNEY

VERIFIX

Ref. Medida contenedor
BO MV76V1K | 10004

BO MV76V25 | 250¢

BO MV76V10 | 100g

Gracias a sus propiedades adhesivas, el adhesivo Verifix? MV 760VIS de
secado UVA es apropiado para aplicaciones universales y por lo tanto
ideal para el pegado vidrio/metal y vidrio/vidrio. Los campos principales
de aplicacion de este adhesivo son construcciones sometidas a grandes
fuerzas estdticas y dindmicas. Importante: Verifix® MV 760VIS es
especialmente adecuado para el pegado vidrio laminado/vidrio laminado
y vidrio laminado/metal gracias a su composicion especifica. - Vida Gtil en
embalaje original: 18 meses a partir de la fecha de fabricacion

€ Viscosidad media 1500 mPas - Resistencia a la cizalladura 25 MPa
- Espacio 0,08 - 0,5 mm - Resistencia a la temperatura 70°C - Rango de
temperatura -40 - +120°C - Color cristalino - Accién capilar ninguna -
Compensacion de tension de forma limitada - Resistencia al impacto sf
- Para uso con activador no - Absorcién de vibraciones si - Resistencia
a la humedad sf - Secado UVA sf - Secado por luz diurna si - Tipo de
construccion abierta y cerrada

u | Adhesivo UV Verifix® MV 760VIS con espaciadores de granulo

wAR

VERIFIX

UV Kiebstoft
dhesive

MV 760

VERIFIX

Ref. Contenido

BO MV76V25S 250 g

Para méas productos e informacion, por favor, visite www.bohle-group.com.

Los espaciadores de granulo afiadidos al adhesivo Verifix® MV 760VIS
ayudan a siempre mantener el minimo espesor requerido de la capa

de adhesivo. De tal modo se asegura que también al pegar partes de
vidrio muy pesadas hay una cantidad suficiente de adhesivo entre las
partes pegadas. Dependiendo del proceso de pegado, también puede
constituir una ventaja en el pegado de partes metdlicas para mantener el
espesor minimo de capa. Los espaciadores de granulo no interfieren con
las caracteristicas técnicas del adhesivo. Por favor, tener en cuenta las
instrucciones de procesamiento adjuntas. Si tiene preguntas, nuestros
asesores técnicos estaran encantados de asistirle. Importante: Debido a su
composicion, el adhesivo Verifix® MV 760VIS con espaciadores de granulo
es especialmente apropiado para el pegado de vidrio laminado/vidrio
laminado y vidrio laminado/metal.

@ Viscosidad media 1500 mPas - Resistencia a la cizalladura 25 MPa
- Espacio 0,08 - 0,5 mm - Resistencia a la temperatura 70°C - Rango de
temperatura -40 - +120°C - Color cristalino - Accién capilar ninguna -
Compensacion de tension de forma limitada - Resistencia al impacto sf
- Para uso con activador no - Absorcion de vibraciones si - Resistencia
a la humedad si - Secado UVA si - Secado por luz diurna sf - Tipo de
construccién abierta y cerrada
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I3 | Adhesivo UV Verifix® LV 740

A

VERIFIX

Ref.

BO LV7401K
BO LV74025
BO LV74010

BO LV74002

UV Kipbstet

UV Adverve

Medida contenedor
1000 g

2509

100 g

209

Este adhesivo UVA es ideal para el pegado vidrio/vidrio y vidrio templado/
vidrio templado gracias a su excelente accion capilar. Este adhesivo se
utiliza cuando la estética es muy importante, p.ej. en la construccion de
vitrinas, muebles de vidrio, etc. Los principales campos de aplicacién

son objetos o construcciones de vidrio sujetas tanto a fuerzas estéticas
como dindmicas. El reducido tiempo de limpieza implica que los ciclos

de produccién se puedan realizar de forma rapida y eficaz. - Vida (til en
embalaje original: 18 meses a partir de la fecha de fabricacion

€ Viscosidad 80 mPas - Resistencia a la cizalladura 17 MPa - Espacio
0,04 - 0,2 mm - Resistencia a la temperatura 70°C - Rango de temperatura
-40 - +120°C - Color cristalino - Accién capilar muy buena - Compensacion
de tension de forma limitada - Resistencia al impacto no - Para uso con
activador no - Absorcion de vibraciones de forma limitada - Resistencia

a la humedad sf - Secado UVA sf - Secado por luz diurna no - Tipo de
construccion abierta y cerrada

I [ Adhesivo UV Verifix® LV 740VIS

A

VERIFIX

Ref.
BO LV74V1K
BO LV74V25

BO LV74V10

54

UV Klebstoft

LV Adhesive

Medida contenedor
1000 g

250 ¢

100g

NBohle

Gracias a su excelente accion capilar, este adhesivo de secado UVA y luz
diurna es ideal para pegado vidrio/vidrio, vidrio templado/vidrio templado
y vidrio laminado/vidrio laminado, asf como para todas las uniones del tipo
vidrio float/templado/laminado. Este adhesivo se utiliza cuando la estética
es muy importante, p.ej. en la construccion de vitrinas, muebles de vidrio,
etc. Los campos principales de aplicacién son objetos o construcciones

de vidrio sometidas a altas fuerzas estaticas o dinamicas. El tiempo

de limpieza reducido implica que los ciclos de produccion se puedan
realizar de forma rapida y eficaz. Importante: Gracias a su composicion,

el adhesivo Verifix® LV 740VIS es especialmente idoneo para el pegado
vidrio laminado/vidrio laminado - Vida Gtil en embalaje original: 18 meses
a partir de la fecha de fabricacion

€ Viscosidad 80 mPas - Resistencia a la cizalladura 17 MPa - Espacio
0,04 - 0,2 mm - Resistencia a la temperatura 70°C - Rango de temperatura
-40 - +120°C - Color cristalino - Accidn capilar muy buena - Compensacién
de tensién de forma limitada - Resistencia al impacto no - Para uso con
activador no - Absorcion de vibraciones de forma limitada - Resistencia

a la humedad si - Secado UVA si - Secado por luz diurna si - Tipo de
construccion abierta y cerrada

Los precios correspondientes los encontrard en nuestra lista de precios o en nuestra Tienda Online.



I3 [ Adhesivo UV Verifix® B 665-0

VERIFIX

Ref. Medida contenedor
B0 5209324 1000 g

B0 5209321 2509

B0 5209300 1004

B05209327 | 20g

Este adhesivo de secado UVA se distingue por su extraordinaria accion
capilar. Es especialmente apropiado para el pegado vidrio/vidrio. Debido

a su baja viscosidad se evitan los trabajos laboriosos de limpieza y por lo
tanto el adhesivo se puede utilizar de manera muy eficaz. - Importante:

iEl adhesivo Verifix® B-665-0 no esté concebido para el pegado de vidrio
templado! - Vida Util en embalaje original: 12 meses a partir de la fecha de
fabricacion

€ Viscosidad 80 mPas - Resistencia a la cizalladura 23 MPa - Espacio
0,04 - 0,2 mm - Resistencia a la temperatura 50°C - Rango de temperatura
-40 - +120°C - Color cristalino - Accién capilar muy buena - Compensacion
de tension no - Resistencia al impacto no - Para uso con activador no -
Absorcion de vibraciones no - Resistencia a la humedad no - Secado UVA
si - Secado por luz diurna no - Tipo de construccion abierta y cerrada

I3 [ Adhesivo UV Verifix® B 682-T

VERIFIX

Ref. Medida contenedor
B0 5209396 1000 g

B0 5209395 250 g

B0 5209394 1004

B0 5209393 209

Para méas productos e informacion, por favor, visite www.bohle-group.com.

A
Debido a la gran fuerza final de este adhesivo UVA, es especialmente
adecuado para los altos requerimientos estaticos y dindmicos del pegado.
El adhesivo esta concebido sobre todo para el pegado vidrio/metal.
Al utilizar el activador UV LF de Bohle (BO 5209365 / BO 5209367), el
adhesivo Verifix® B 682-T se seca también sin rayos UV (p.ej. para vidrio
coloreado, pegado vidrio laminado/metal, etc.). Cuando se utiliza el
activador, puede ocasionarse un ligero amarilleo
en el pegado. - Vida 0til en embalaje original: 12 meses a partir de la
fecha de fabricacion

€ Viscosidad media 900 mPas - Resistencia a la cizalladura 26 MPa -
Espacio 0,09 - 0,5 mm - Resistencia a la temperatura 50°C - Rango de
temperatura -40 - +140°C - Color transparente - Accion capilar ninguna
- Compensacion de tension de forma limitada - Resistencia al impacto
si - Para uso con activador si - Absorcion de vibraciones sf - Resistencia
a la humedad no - Secado UVA sf - Secado por luz diurna no - Tipo de
construccion abierta y cerrada
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u | Adhesivo UV Verifix®B 682-T con espaciadores de granulo INEY

VERIFIX Los espaciadores de granulo afiadidos al adhesivo Verifix®B 682-T ayudan

— a siempre mantener el minimo espesor requerido de la capa de adhesivo.
De tal modo se asegura que también al pegar partes de vidrio muy
pesadas hay una cantidad suficiente de adhesivo entre las partes pegadas.
Dependiendo del proceso de pegado, también puede constituir una ventaja
en el pegado de partes metélicas para mantener el espesor minimo de
capa. Los espaciadores de granulo no interfieren con las caracterfsticas
técnicas del adhesivo. Por favor, tener en cuenta las instrucciones de
procesamiento adjuntas. Si tiene preguntas, nuestros asesores técnicos
estaran encantados de asistirle.

€ Viscosidad media 900 mPas - Resistencia a la cizalladura 26 MPa -
Espacio 0,09 - 0,5 mm - Resistencia a la temperatura 50°C - Rango de
temperatura -40 - +140°C - Color transparente - Accién capilar ninguna
- Compensacion de tension de forma limitada - Resistencia al impacto
s - Para uso con activador si - Absorcién de vibraciones si - Resistencia
a la humedad no - Secado UVA sf - Secado por luz diurna no - Tipo de
construccién abierta y cerrada

Ref. Medida contenedor - Descripcion
B0 5209396S 1000 g - con espaciadores de granulo

B0 5209395S | 250 g - con espaciadores de granulo

3 | Activador LF A

El adhesivo Verifix® B-682-T puede secar mediante activador también en
todos aquellos casos donde no se pueden utilizar rayos UVA, p.gj. vidrio
coloreado, vidrio serigrafiado, vidrio laminado, pegados metal/metal, etc.
Cuando se utiliza el activador puede ocasionarse un ligero amarilleo en el
pegado. - No es necesario utilizar una lampara UV adicional. - Vida til: 6
meses max.

0 Bt » hile

Nota:
iProducto sensible al aire!
Siempre cerrar botella
inmediatamente después
de su uso.

Ref. Medida contenedor
B0 5209365 9ml

B0 5209367 50 ml

56 “BDI‘IIE Los precios correspondientes los encontrard en nuestra lista de precios o en nuestra Tienda Online.



u | Adhesivo UV Verifix®B 678-0 Lamifix

VERIFIX

VERIFIX B

Ref. Medida contenedor

B0 5209362 1000 g

B0 5209360 85¢

VERIFIX B 678-0

B
Debido a su elasticidad, el adhesivo de secado UVA y de luz diurna es
ideal para el pegado de las combinaciones de materiales mas diversas.
Se destaca por su alta absorcién de vibraciones dentro de las uniones de
pegado. Esta concebido sobre todo para el pegado de vidrio laminado.
Ademas, el adhesivo Lamifix es idoneo también para las uniones de vidrio
laminado con vidrio laminado y vidrio normal en construcciones cerradas. -
Vida dtil en embalaje original: 12 meses a partir de la fecha de fabricacion

€ Viscosidad media 600 mPas - Resistencia a la cizalladura 9 MPa -
Espacio 0,06 - 0,3 mm - Resistencia a la temperatura 50°C - Rango de
temperatura -40 - +100°C - Color cristalino - Compensacion de tensién muy
buena - Resistencia al impacto no - Para uso con activador no - Absorcion
de vibraciones alta - Resistencia a la humedad sf - Secado UVA si - Secado
por luz diurna sf - Tipo de construccion cerrada - Propiedades viscoelasticas
elastico

u | Adhesivo UV Verifix®B 678-0 Lamifix con espaciadores de granulo I%|

VERIFIX

Ref. Medida contenedor - Descripcion

B0 5209362S 1000 g - con espaciadores de granulo

Para méas productos e informacion, por favor, visite www.bohle-group.com.

UBohbe:

UV Kiabistaff
UV Adhesive

-

VERIFIX B 678-0

Los espaciadores de granulo afiadidos al adhesivo Verifix® B 678-0

ayudan a siempre mantener el minimo espesor requerido de la capa de
adhesivo. De tal modo se asegura que también al pegar partes de vidrio
muy pesadas hay una cantidad suficiente de adhesivo entre las partes
pegadas. Dependiendo del proceso de pegado, también puede constituir
una ventaja en el pegado de superficies para mantener el espesor minimo
de capa. Los espaciadores de granulo no interfieren con las caracteristicas
técnicas del adhesivo. Por favor, tener en cuenta las instrucciones de
procesamiento adjuntas. Si tiene preguntas, nuestros asesores técnicos
estaran encantados de asistirle.

€ Viscosidad media 600 mPas - Resistencia a la cizalladura 9 MPa -
Espacio 0,06 - 0,3 mm - Resistencia a la temperatura 50°C - Rango de
temperatura -40 - +100°C - Color cristalino - Compensacion de tensién muy
buena - Resistencia al impacto no - Para uso con activador no - Absorcion
de vibraciones alta - Resistencia a la humedad sf - Secado UVA si - Secado
por luz diurna si - Tipo de construccion cerrada - Propiedades viscoeldsticas
elastico
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I3 [ Adhesivo UV Verifix® B 690-0

VERIFIX

EBohle

UV Klebstali
UV Adhesive

LLE N Y

UV Kjabsaoft
UV Adhasive

o)
VERIFIX

VERIFIX B 630-0

Ref. Medida contenedor
B0 5209372 1000 g

B0 5209370 85¢

Debido a su alta elasticidad, este adhesivo UVA es ideal para pegar
distintos materiales, asi como para pegar superficies de hasta 1 m2. - Vida
atil en embalaje original: 12 meses a partir de la fecha de fabricacion

€ Viscosidad media 600 mPas - Resistencia a la cizalladura 9 MPa -
Espacio 0,06 - 0,3 mm - Resistencia a la temperatura 50°C - Rango de
temperatura -40 - +100°C - Color cristalino - Compensacion de tension
muy buena - Resistencia al impacto no - Para uso con activador no -
Absorcion de vibraciones alta - Resistencia a la humedad si - Secado UVA
si - Secado por luz diurna no - Tipo de construccion cerrada - Propiedades
viscoeldsticas eldstico

u | Adhesivo UV Verifix®B 690-0 con espaciadores de granulo I%|

VERIFIX

Ref. Medida contenedor - Descripcion

B0 5209372S ' 1000 g - con espaciadores de granulo

58 NBohle

Los espaciadores de granulo afiadidos al adhesivo Verifix® B 690-0

ayudan a siempre mantener el minimo espesor requerido de la capa de
adhesivo. De tal modo se asegura que también al pegar partes de vidrio
muy pesadas hay una cantidad suficiente de adhesivo entre las partes
pegadas. Dependiendo del proceso de pegado, también puede constituir
una ventaja en el pegado de superficies para mantener el espesor minimo
de capa. Los espaciadores de granulo no interfieren con las caracteristicas
técnicas del adhesivo. Por favor, tener en cuenta las instrucciones de
procesamiento adjuntas. Si tiene preguntas, nuestros asesores técnicos
estaran encantados de asistirle.

€ Viscosidad media 600 mPas - Resistencia a la cizalladura 9 MPa -
Espacio 0,06 - 0,3 mm - Resistencia a la temperatura 50°C - Rango de
temperatura -40 - +100°C - Color cristalino - Compensacion de tension
muy buena - Resistencia al impacto no - Para uso con activador no -
Absorcion de vibraciones alta - Resistencia a la humedad si - Secado UVA
si - Secado por luz diurna no - Tipo de construccién cerrada - Propiedades
viscoeldsticas eldstico

Los precios correspondientes los encontrard en nuestra lista de precios o en nuestra Tienda Online.



I3 | Adhesivo UV Verifix® 420VIS

)

VERIFIX

YBohle

UV Klebstalt
UV Adbeswve

L
T
o

Ref. Medida contenedor
BO 420VI1K 1000 g
BO 420V125 2509

B0 420VI10 100 g

Este adhesivo secado UVA/Iuz diurna es de viscosidad media y fue
desarrollado especialmente para el pegado de termoplésticos. Facilita
uniones de pegado altamente estables, flexibles y transparentes y se
destaca por su secado rapido. El adhesivo también se puede utilizar en el
pegado plastico/vidrio o plastico/metal. El tiempo de limpieza reducido
implica que los ciclos de produccion se pueden realizar de forma répida y
eficaz.

€ Viscosidad media 300 mPas - Resistencia a la cizalladura 6 MPa -
Espacio 0,07 - 0,2 mm - Resistencia a la temperatura 50°C - Rango de
temperatura -55 - +120°C - Color cristalino - Accién capilar de forma
limitada - Compensacién de tensién muy buena - Resistencia al impacto
no - Para uso con activador no - Absorcién de vibraciones si - Resistencia
a la humedad no - Secado UVA s - Secado por luz diurna sf - Tipo de
construccion cerrada

D|Juego de adhesivos UV

Ref. Descripcion

B0 5209331 Juego de adhesivos UV

Para méas productos e informacion, por favor, visite www.bohle-group.com.

@ Unidad de embalaje 5 botellas - Contenido cada uno 20 g - Color rojo -
verde - amarillo - azul - negro
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D|Tab|a de propiedades de los adhesivos

Especificaciones MV 760 MV 760VIS LV 740 LV 740VIS

Viscosidad media 1500 mPas media 1500 mPas 80 mPas 80 mPas

Resistencia a la cizalladura 25MPa 25MPa 17 MPa 17 MPa

Espacio 0,08-0,5mm 0,08-0,5mm 0,04-0,2mm 0,04-0,2mm

Resistencia a la temperatura 70°C 70°C 70°C 70°C

Rango de temperatura -40 - +120°C -40 - +120°C -40 - +120°C -40 - +120°C

Color cristalino cristalino cristalino cristalino

Accion capilar ninguna ninguna muy buena muy buena

Compensacion de tension de forma limitada de forma limitada de forma limitada de forma limitada

Resistencia al impacto si si no no

Para uso con activador no no no no

Absorcion de vibraciones sf sf de forma limitada de forma limitada

Resistencia a la humedad sf sf sf sf

Secado UVA sf sf sf sf

Secado por luz diurna no si no si

Tipo de construccion abierta y cerrada abierta y cerrada abierta y cerrada abierta y cerrada

Resistencia al amarilleo sf sf sf sf

Propiedades viscoelasticas resistente al impacto resistente al impacto elasticidad limitada elasticidad limitada

Especificaciones B 665-0 B 682-T B 678-0 B 690-0

Viscosidad 80 mPas media 900 mPas media 600 mPas media 600 mPas

Resistencia a la cizalladura 23 MPa 26 MPa 9 MPa 9 MPa

Espacio 0,04-0,2mm 0,09-0,5mm 0,06-0,3mm 0,06-0,3mm

Resistencia a la temperatura 50°C 50°C 50°C 50°C

Rango de temperatura -40 - +120°C -40 - +140°C -40 - +100°C -40 - +100°C

Color cristalino transparente cristalino cristalino

Accion capilar muy buena ninguna de forma limitada de forma limitada

Compensacion de tension no de forma limitada muy buena muy buena

Resistencia al impacto no si no no

Para uso con activador no sf no no

Absorcion de vibraciones no sf alta alta

Resistencia a la humedad no no sf sf

Secado UVA sf sf sf sf

Secado por luz diurna no no si no

Tipo de construccion abierta y cerrada abierta y cerrada cerrada cerrada

Resistencia al amarilleo no no sf sf

Propiedades viscoelasticas quebradizo resistente al impacto elastico elastico

Especificaciones 420VIS

Viscosidad media 300 mPas Resis"tencie_l ala temperatura.: .

Resistoncia a la cizalladura . La'r§5|sten0|a a la temperatura indica ]a temperatura
méxima permanente a la que el adhesivo secado no se

Espacio 0.07-0.2mm dafia irreversiblemente. Sin embargo, con temperaturas

Resistencia a la temperatura 50°C mas elevadas, la fuerza méxima disminuye gradualmente.

Rango de temperatura -55 - +120°C

Color oristaling Rgsistencia a la cizalladura: - N
Si se respetan los espesores de capa minimos y maximos

Accion capilar de forma limitada recomendados, puede conseguirse la resistencia a la

Compensacion de tension muy buena cizalladura que aparece en la tabla.

Resistencia al impacto no

Para uso con activador no

Absorcion de vibraciones sf

Resistencia a la humedad no

Secado UVA sf

Secado por luz diurna si

Tipo de construccion cerrada

Resistencia al amarilleo sf

Propiedades viscoelasticas elastico

60 NBohle Los precios correspondientes los encontrard en nuestra lista de precios o en nuestra Tienda Online.



u| Uniones de pegado posibles

Especificaciones

Vidrio/vidrio

Vidrio/metal

Vidrio templado / vidrio templado
Vidrio / piedra

Vidrio / madera

Vidrio laminado / vidrio

Vidrio laminado / vidrio laminado
Vidrio laminado / piedra

Vidrio laminado / madera

Vidrio laminado / metal

Vidrio laminado / vidrio templado
Vidrio / plastico

Vidrio laminado / pléstico
Plastico / plastico

Plastico / metal

Plastico / vidrio templado

Especificaciones

Vidrio/vidrio

Vidrio/metal

Vidrio templado / vidrio templado
Vidrio / piedra

Vidrio / madera

Vidrio laminado / vidrio

Vidrio laminado / vidrio laminado
Vidrio laminado / piedra

Vidrio laminado / madera

Vidrio laminado / metal

Vidrio laminado / vidrio templado
Vidrio / pléstico

Vidrio laminado / plastico
Plastico / plastico

Pléstico / metal

Plastico / vidrio templado

Especificaciones

Vidrio/vidrio

Vidrio/metal

Vidrio templado / vidrio templado
Vidrio / piedra

Vidrio / madera

Vidrio laminado / vidrio

Vidrio laminado / vidrio laminado
Vidrio laminado / piedra

Vidrio laminado / madera

Vidrio laminado / metal

Vidrio laminado / vidrio templado
Vidrio / pléastico

Vidrio laminado / plastico
Plastico / plastico

Plastico / metal

Plastico / vidrio templado

Descripcion

MV 760

si

si

si

de forma limitada
de forma limitada
de forma limitada
no

no

no

no

de forma limitada
de forma limitada
no

no

no

no

B 665-0
si

no

no

no

no

de forma limitada
no

no

no

no

no

no

no

no

no

no

420V1S
no
no
no
no
no
no
no
no
no
no
no
sf
si
sf
sf

si

especialmente apropiado para el pegado de PMMA/PC/PET/ABS

MV 760VIS

si

si

si

de forma limitada
de forma limitada
sf

si

de forma limitada
de forma limitada
si

sf

de forma limitada
de forma limitada
no

no

de forma limitada

B 682-T

sf

si

si

de forma limitada
de forma limitada
de forma limitada
no

no

no

no

de forma limitada
de forma limitada
no

no

no

no

Para méas productos e informacion, por favor, visite www.bohle-group.com.

LV 740

si

no

sf

no

no

de forma limitada
no

no

no

no

de forma limitada
no

no

no

no

no

B 678-0

sf

de forma limitada
si

de forma limitada
de forma limitada
sf

sf

de forma limitada
de forma limitada
de forma limitada
sf

de forma limitada
de forma limitada
no

no

de forma limitada

LV 740VIS
si
no
sf
no
no
si
si
no
no
no
si
no
no
no
no

no

B 690-0

sf

de forma limitada
si

de forma limitada
de forma limitada
de forma limitada
no

no

no

no

de forma limitada
no

no

no

no

no

NBohle
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u| Instrucciones de procesamiento para el pegado de vidrio con adhesivos de secado UV

62

1. Seleccion de material (tener en cuenta la idoneidad del adhesivo):

El pegado puede tener diferentes niveles de estabilidad dependiendo de la seleccion de material y Ia seleccién resultante del adhesivo apropiado
(véase punto 3). Para datos técnicos acerca de nuestra serie de adhesivos Verifix®, véanse la paginas precedentes. Todas las indicaciones se
refieren a vidrios float transparentes y permeables a la luz UVA. Vidrio float transparente, espejos (en el lado visible), vidrio templado y vidrio de
espejo con malla metélica se pueden pegar sin ningdn problema. Més problemético es el pegado de vidrios estructurados como vidrio ornamental
o vidrio con malla metdlica. La permeabilidad a la luz UVA depende del espesor del vidrio y la intensidad de color.

Importante: vidrios con un nivel muy alto de absorcién de rayos UVA como vidrio laminado o vidrio coloreado no se pueden pegar con adhesivos
UV estandares. Para este propdsito estan concebidos tnicamente los adhesivos de Bohle, altamente sensibles a la luz, Verifix® MV 760VIS,
Verifix®LV 740VIS 6 Lamifix 678 y 682-T con activador.

Nota: Las fuerzas de adhesion indicadas solamente se pueden lograr en el marco de los espesores de capa de adhesivo igualmente indicados.
Capas de adhesivo demasiado finas, gruesas o irregulares pueden tener un efecto negativo para la estabilidad de la unién de pegado. En amplias
series de tests para el pegado vidrio/metal, acero inoxidable resulté ser especialmente apropiado.

2. Tratamiento previo de las superficies de pegado

2.1 Limpieza:

- Las superficies a pegar deben estar absolutamente limpias, libres de grasa y secas (libres de agentes separadores).

- Utilizar limpiadores adecuados para el pegado UV (libres de tensidas y agentes separadores).

- En la mayoria de los casos, limpiadores estandares del hogar no son apropiados para este propdsito.
- Nuestra recomendacion: el limpiador especial de Bohle para pegado de vidrio, ref. BO 5107910.

2 2 Eliminacién de humedad residual:
- Tanto el adhesivo como las piezas a pegar tienen que tener temperatura ambiente.

- Para garantizar la estabilidad permanente de las uniones, es indispensable calentar las superficies de pegado antes para eliminar la humedad
residual invisible (condensado) sin dejar restos.

- Utilizar soplador eléctrico de aire caliente o secador de pelo.

- Sino se observan las instrucciones mencionadas arriba, se pueden producir pérdidas inmediatas de estabilidad, lo que afecta también la
estabilidad permanente de la unién.

2.3 Tratamiento previo de las superficies con Pyrosil®:

- Un tratamiento previo adicional de superficies de pegado probleméticas con Pyrosil® resulta en una mayor fuerza de adhesion y una proteccion
duradera contra infiltraciones de humedad. Dicho tratamiento es especialmente importante tanto para uniones de pegado sometidas a altas
cargas como para el uso en espacios himedos o aplicaciones exteriores.

3. Seleccion de adhesivo:

Diferentes adhesivos de secado UVA y luz diurna estén disponibles para sus pegados de prueba dependiendo del tipo de aplicacién de los
materiales a pegar, la carga maxima y el uso previsto del objeto pegado.

Notas especiales:

Uniones vidrio/metal: los adhesivos Bohle de media viscosidad B-682-T o Verifix® MV 760 son idoneos para pegados sometidos a cargas
dindmicas.

Uniones vidrio/vidrio: al planear y pegar objetos enteramente en vidrio, hay que tener en cuenta de que las construcciones sean “cerradas”
(autoestabilizadoras, véase dibujo) para obtener la maxima estabilidad posible. Adhesivos elasticos como p.ej. los tipos B-678-0 y B-690-0 son
apropiados para construcciones cerradas y el pegado de superficies vidrio/vidrio y vidrio/metal.

Si una construccion abierta se desea expresamente por razones de disefio o porque una construccion cerrada no es posible por razones técnicas,
solamente los siguientes adhesivos son adecuados para uniones de este tipo: Verifix® LV 740, Verifix® LV 740VIS, B-665-0, Verifix®

MV 760VIS, Verifix® MV 760 6 B-682-T.

Construccién abierta Construccion cerrada
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u| Instrucciones de procesamiento para el pegado de vidrio con adhesivos de secado UV

4. Dispositivos de fijacion:

Es indispensable fijar las piezas a pegar y de tal manera protegerlas contra vibracionas y desplazamiento para asf garantizar el secado completo
del adhesivo UV. La gama de productos Verifix® ofrece dispositivos de fijacién apropiados para este propésito. Su asesor técnico estara
encantado de informarle acerca de los detalles.

5. Aplicacion de adhesivo / pegado:
- Antes de aplicar el adhesivo hay que comprobar el ajuste exacto del objeto a pegar. La mejor manera de comprobarlo es de montar toda la
construccion a prueba (ayudado por dispositivos de fijacién).

- Si han pasado mas de 5 minutos después de calentar las superficies de pegado, hay que repetir el calentamiento antes de aplicar el adhesivo.

- Aser posible, los pegados se tienen que Ilevar a cabo en posicién horizontal ya que una aplicacion vertical puede causar problemas para el
pegado.

- Aplicar demasiado adhesivo aumenta el trabajo de limpieza para eliminar los residuos resultantes.

- jUna capa de adhesivo demasiado gruesa o fina reduce la estabilidad de pegado!
- Las unidades de dosificacién apropiadas facilitan la 6ptima aplicacion de adhesivo.

5.1 Aplicar el adhesivo ANTES de juntar las piezas:

Adhesivos de media viscosidad (Verifix® MV 760, Verifix® MV 760VIS, B-678, B-690 y B-682-T) se aplican antes de juntar las piezas a pegar.

En el caso de pegar superficies enteras, el adhesivo (Verifix®B 690-0 y B 678-0) siempre se aplica antes de juntarlas.

- Al realizar pegados horizontales, bajar la pieza a pegar uniforme y lentamente asegura un pegado libre de burbujas.

- Al pegar cantos, el peso propio de las piezas a pegar es suficiente para distribuir el adhesivo en toda la superficie de pegado.

5.2 Aplicar el adhesivo DESPUES de juntar las piezas:

Gracias a su accion capilar, adhesivos de baja viscosidad (Verifix® LV 740, LV 740VIS y B-665-0) penetran la unién de pegado automaticamente.

Por lo tanto, las piezas a pegar se pueden juntar en la posicién deseada antes de aplicar el adhesivo.

- En el caso de objetos con varias partes, asegurese de aplicar el adhesivo en una unién de pegado después de la otra, no al mismo tiempo.

- Para garantizar la 6ptima distribucién del adhesivo, las piezas deberfan levantarse brevemente y volver a bajarse antes del secado del adhesivo
(aumentar y reducir la unién de pegado).

6. Secado (exposicion a luz UV)

Advertencias generales:

- Utilizar lampara UV adecuada: la Idmpara no debe ser ni mas corta ni mas larga que el canto de pegado para asf evitar tensiones debidas a una
exposicion irregular a la luz UV.

- Posicionar la lampara a la menor distancia posible a la superficie de pegado durante el proceso de secado. No mover las piezas o exponerlas a
vibraciones (utilizar dispositivos de fijacién). Todas las Iémparas UV de Bohle disponen de discos de filtro especiales para evitar dafios en ojos
y piel. Para su propia seguridad deberia utilizar el equipo de proteccion adecuado.
(La mutua profesional recomienda el uso del equipo de proteccion adecuado al usar ldmparas UV).

El secado se realiza en dos pasos:

1. Durante el secado previo se consigue una resistencia intermedia (aprox. 30% de la estabilidad final). En este estado, posible material residual

que se ha salido de la unién de pegado se puede quitar sin ningtn problema.

- Secado previo entre 10 segundos minimo y aprox. 2 minutos, dependiendo del tipo de lampara.

- Quitar dispositivos de fijacion y eliminar posibles residuos de adhesivo (Limpiador especial Bohle, rascador de vidrio o lana de acero, espesor 00).

2. Secado final: dependiendo del tipo de ldmpara entre 60 segundos minimo y aprox. 5 minutos

- Una exposicién excesiva a la luz UV no tiene efectos negativos para la fuerza de adhesién. Sin embargo, tampoco se consigue un efecto
positivo. Después del secado final y 24 horas de reposo la unién de pegado ha llegado a su estabilidad final y su capacidad de carga completa.

7. Pruebas de pegado

Si tiene dudas acerca de la idoneidad de adhesivos especificos, siempre lleve a cabo pruebas de pegado:

- Pegue el objeto siguiendo las instrucciones arriba mencionadas.

- A continuacién exponga el objeto a cargas que superen la capacidad de carga maxima indicada, p.ej. a través de impactos, basculacién o
movimientos bruscos, posiblemente ayudado por herramientas (pinzas, etc.).

- Cargar hasta la rotura de la unién para determinar el limite de carga.

- Si tiene mas dudas o preguntas acerca de uniones de pegado especificas, etc., los asesores técnicos de Bohle estaran encantados de asistirle.

Exoneracion de responsabilidad

Procuramos que la informacién indicada arriba y nuestro asesoramiento técnico de forma oral y escrita sean lo mas exactos posible, sin embargo
se deben considerar (nicamente como recomendaciones no vinculantes. El usuario asume la responsabilidad de comprobar la idoneidad de

las recomendaciones dadas para nuestros productos para el uso y las apliaciones previstas. El uso y el procesamiento de nuestros productos

y de productos fabricados basados en nuestro asesoramiento técnico son ajenos a nuestro control y por lo tanto recaen en la responsabilidad
exclusiva del usuario. La venta de nuestros productos estd sujeta a la versién mas reciente de nuestras Condiciones Generales de Venta.
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Agujas dosificadoras y accesorios

Nota:

Usar las agujas dosificadoras solamente en combinacion con el adaptador. Las agujas no se pueden colocar en los tapones estandares de las
botellas.

u | Juego de agujas dispensadoras con adaptador

Juego con un adaptador y 5 agujas dispensadoras

@ Diémetro0,33-0,41-0,58 - 0,84 - 1,37 mm

B0 5209319 Juego de agujas dispensadoras con adaptador

u | Adaptador para aguja dispensadora |

Para botellas de adhesivo UV de Bohle (excepto para contenedores de 1 litro)

‘ﬂ\ B0 5209320 Adaptador para aguja dispensadora

u | Agujas dispensadoras |
Para adhesivos UV - para usar sélo con adaptador BO 5209320

B0 5209304 naranja - 0,33 mm - B 665-0 / LV 740 / LV 740 VIS

B0 5209305 azul - 0,41 mm - B 665-0 / LV 740 /420 VIS / LV 740 VIS

B0 5209306 rosa - 0,58 mm - B 678-0/ B 690-0

B0 5209307 verde - 0,84 mm - B 678-0 / B 690-0

B0 5209308 ambar - 1,37 mm - B 682-T / MV 760 / MV 760 VIS

B0 5209309 aceituna - 1,6 mm - 682-T / MV 760 / MV 760 VIS
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u| Botella vacia

Para adhesivo UV

€ Botellavacia 100 g

Ref. Botella vacia - Descripcion - Color
B0 5209318 100 g
B0 5209338 Tapa de cierre - blanca

B0 5209339 Tapa de cierre - negra

El sistema dispensador Verifix® 900E es idoneo para todos los pegados de serie o aplicaciones industriales de todo tipo. Gracias a la dosificacion
muy precisa ya no se requiere una limpieza final laboriosa, especialmente en lo que se refiere a adhesivos de viscosidad media. El control de
tiempo permite una dosificacién uniforme y exacta, el interruptor de pedal hace la operacién muy simple.

I3 | Verifix® Sistema de dosificacién 900 E &)
Adecuado tanto para liquidos de baja como de alta viscosidad - intervalos de dispensador ajustables de 0,01 a
* & 31 segundos - interruptor continuo - control de fluido ajustable - no gotea
m Descripcion
' wsm B0 5209380 Sistema de dosificacion 900 E
i- 5209388

Nota:
iRepuestos disponibles bajo
pedido!

Este juego contiene los siguientes articulos:

B0 5209304 Aguija dosificadora 0,33 mm @ - naranja 1 unidad
B0 5209305 Aguija dosificadora 0,41 mm @ - azul 1 unidad
B0 5209306 Aguija dosificadora 0,58 mm @ - rosa 1 unidad
B0 5209307 Aguija dosificadora 0,85 mm g - verde 1 unidad
B0 5209308 Aguija dosificadora 1,37 mm @ - ambar 1 unidad
B0 5209384 Cartucho - negro - con bloqueador UV - 10 cm3 1 bolsa

B0 5209385 Adaptador para cartucho B0 5209386 1 unidad
B0 5209399 Pincel de aplicacion 1 unidad
B0 5209386 Cartucho - transparente - con bloqueador UV - 10 cm? 1 bolsa

B0 5209387 Tapa de cierre 1 bolsa
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| Secado

Bohle ofrece una amplia gama de ldmparas UVA para el secado de adhesivos UV. Siempre escoja la [dmpara en funcién al tamafio/la superficie del
pegado para conseguir una exposicién uniforme a la luz UV de toda la superficie. De tal modo se evitan tensiones extremas dentro de la unién de
pegado que pueden causar su rotura. Las ldmparas estan especialmente adecuadas para el pegado de partes metélicas y cantos cortos. En caso de
cantos mas largos, se deberian utilizar ldmparas con una longitud correspondiente para reducir las tensiones dentro del pegado al minimo. Todas
las Idmparas UVA de Bohle estan equipadas con pantallas de filtro especificas. Las lémparas solamente de deben operar con los filtros intactos
para evitar dafios en la piel y los 0jos.

Para méas productos e informacién, por favor, visite www.bohle-group.com. “Bol'lle 67



Prueba de secado preliminar

Solamente observar los tiempos de secado adecuados garantiza la estabilidad final del pegado. En caso de los adhesivos UV, los tiempos de
secado dependen de diferentes factores (rendimiento UV de la ldmpara, la distancia al pegado, la capacidad de filtrado del material, el tipo de
adhesivo, etc.). Se recomienda llevar a cabo el secado en dos pasos para poder limpiar la unién de pegado de adhesivo residual de manera rapida
y simple. Durante el proceso de secado final, se alcanza practicamente la estabilidad final completa. A continuacion se deberfa observar un tiempo
de reposo de 24 horas. Para cada pegado, los tiempos de secado se pueden determinar mediante una prueba de secado preliminar: coloque la
|&mpara UV que se va a utilizar en el pegado encima de un vidrio del espesor en cuestion. Tome un pequefio vidrio de prueba, limpielo y después
aplique el adhesivo que se va a utilizar para pegados futuros. Posicione el vidrio de prueba con el adhesivo debajo de la [dmpara y toque el vidrio
encima de la mesa con el vidrio de prueba. Mueva el vidrio de prueba con el adhesivo mientras se expone a la luz UV. El tiempo que dura hasta que
ya no se pueda mover es el tiempo de secado preliminar.

Nuestro consejo:

Es mejor dejar la ldmpara encendida mientras dure el trabajo. Encenderla y apagarla frecuentemente reduce considerablemente su vida Gtil. Para
evitar la exposicion a la luz UV no intencionada de uniones de pegado recientes, se recomienda una superficie absorbente de luz.
Por favor anote: jno aplicable a l[dmparas LED!
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Nuestra gama de productos también abarca lémparas de tubo de diferentes longitudes, lo que facilita el secado de pegado vidrio/ vidrio de
grandes dimensiones. La lédmpara y el tubo de proteccion se pueden intercambiar facilmente si hace falta, lo que resulta en una larga vida Gtil de la
|&mpara.

Nuestro consejo:

Combinando varias lamparas de tubo, se puede extender la distancia de pegado. Estas l[dmparas también son adecuadas para pegar piezas
metalicas. No obstante, hay que tener en cuenta de que, debido a su longitud y su forma, no se pueden utilizar en cualquier posicion (p.ej.
bisagras, repisas, etc.).

I3 | Verifix® UVA-Star 500, 1110, 1410 77l

La nueva serie de lamparas de tubo Verifix® UVA-Star combina tecnologia
innovadora con un disefio nuevo. Los tubos T8 utilizados aqui tienen

un mayor rendimiento UVA y al mismo tiempo ahorran electricidad. El
transformador eléctrico de alta calidad ya viene integrado en la carcasa
de la lampara, lo que hace su manejo aun mas facil. Todas las ldmparas
estan disponibles con 120 6 230 voltios. El tubo protector y la ldmpara se
pueden intercambiar rapida y facilmente. Ya después de una fase corta
de calentamiento de 180 sec., las nuevas lamparas Verifix® UVA-Star
alcanzan su rendimiento completo. Puesto que se trata de lamparas con
luz blanca con longitudes de onda entre 315-400 nm, son idéneas para el
uso con adhesivos acrilicos de secado UVA 'y por luz diurna. Las lémparas
de tubo Verifix® UVA-Star son especialmente apropiadas para el secado
de cantos mas largos sin tensiones en el pegado de vidrio con vidrio.
Poniendo varias ldmparas una detras de la otra, también se pueden secar
pegados de cantos mas largos que 1410 mm sin tensiones.

Ref. Version

B0 5500380 Verifix® UVA-Star 500, 230 voltios, 18 vatios, longitud de trabajo 500 mm
B0 5500381 Verifix® UVA-Star 500, 120 voltios, 18 vatios, longitud de trabajo 500 mm
B0 5500382 Tubo fluorescente de repuesto para Verifix® UVA-Star 1110

B0 5500383 Tubo protector de acrilico para Verifix® UVA-Star 500

B0 5500385 Verifix® UVA-Star 1110, 230 voltios, 36 vatios, longitud de trabajo 1110 mm
B0 5500386 Verifix® UVA-Star 1110, 120 voltios, 36 vatios, longitud de trabajo 1110 mm
B0 5500387 Tubo fluorescente de repuesto para Verifix® UVA-Star 1110

B0 5500388 Tubo protector de acrilico para Verifix® UVA-Star 1110

B0 5500390 Verifix® UVA-Star 1410, 230 voltios, 58 vatios, longitud de trabajo 1410 mm
B0 5500391 Verifix® UVA-Star 1410, 120 voltios, 58 vatios, longitud de trabajo 1410 mm
B0 5500392 Tubo fluorescente de repuesto para Verifix® UVA-Star 1410

B0 5500393 Tubo protector de acrilico para Verifix® UVA-Star 1410

B0 5500399 Tapa final
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I3 [ Lémpara UVA Hg

Doble tubo fluorescente (luz blanca) - con reflector de espejo, balastro en el enchufe - Tiempos de secado
cortos gracias a la distancia reducida a la unién de pegado (en funcién del espesor de la capa de adhesivo y la
permeabilidad UVA de las partes a pegar) - secado uniforme y libre de tensiones - excelente relacion precio-
prestacion

€ Longitud de trabajo 110 mm - Versién 230 V / 50 Hz - Potencia 9 W

Ref. Descripcion
B0 5209450 Lampara de mano UVA
B0 5209451 Tubo fluorescente de repuesto

3 [ Lémpara UV-LED Twin LED Verifix® Ay

Ref.

La nueva ldmpara LED UV “Twin LED" esta concebida para pegados hasta un didmetro de aprox. 120 mm. El tamafio del cono de luz se ajusta
mediante la distancia entre la Twin LED y la superficie de pegado. La intensidad de luz es muy uniforme en toda la superficie, lo que permite llevar
a cabo pegados sin tensiones.

La “Twin LED" tiene dos LED integradas. Por lo tanto existe la posibilidad de cambiar entre las longitudes de onda de 365 nmy 395 nm, lo que
facilita secar tanto adhesivos de secado UVA como de luz diurna con esta ldmpara. Es posible tanto el secado a través de vidrios permeables a la
luz UV, como vidrio float o vidrio templado, como a través de vidrios absorbentes de luz UV, como vidrio laminado o vidrio coloreado. La Twin LED
es pequefia, ligera y de facil manejo. Es ideal para el pegado de partes metélicas. Trabaja silenciosamente, no se calienta y de tal modo asegura
un manejo cémodo.

Gracias a la baterfa integrada, la Twin LED es mévil y ya no vinculada a un puesto de trabajo fijo. Por lo tanto, especialmente el pegado de partes
metélicas en objetos ya terminados, como p.ej. grandes vitrinas que solamente se pueden mover con dificultad, ahora se puede llevar a cabo sin
mucho esfuerzo. También cuando se trata de realizar pegados en las instalaciones del cliente, es mucho mas rapido y féacil con la Twin LED. Si el
edificio esta todavfa en proceso de construccion, no hace falta poner electricidad primero.

El nivel de carga de la baterfa esta bajo control permanentemente. Tan pronto que la bateria es demasiado débil como para suministrar la LED con
energia suficiente, la LED se apaga automéaticamente. Si la LED opera permanentemente, es el caso después de aprox. 2 horas. La pantalla de la
Twin LED sigue funcionando hasta que la bateria se acabd definitivamente.

Se carga mediante el cargador suministrado. La LED se puede operar durante el proceso de carga. Después de encenderla, la LED esta
inmediatamente lista para usar. La operacidn es facil a través de cuatro botones. Diferentes tiempos de secado se pueden programar mediante

3 cronémetros. Ademas la ldmpara también incluye una funcién de cronometraje. En caso de que la Twin LED se utiliza de modo estacionario,
dispone de diferentes puntos de atornillado para conectarla con un tripode, por ejemplo. Nota: jRendimiento muy alto, tiempos de secado cortos!

€ Dimensiones 125 x 40 x 70 mm - Peso aprox. 600 g - Longitud de onda 365 nm, 395 nm - Duracion de baterfa aprox. 2 horas al operar la LED
permanentemente - Tension de red 100 - 240 V, 50 - 60 Hz

Incluido en la entrega:

Ldmpara UV suministrada en maletin con recubrimiento de espuma
Baterias (ya integradas)

Enchufe

TwinLED

Descripcion

B0 5500355 Lémpara UV-LED Verifix® “Twin LED"

SP BT5559 Baterfa de repuesto
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Las Iamparas UV de mano estan concebidas para el pegado de partes metélicas en vidrio y para pequefios objetos de vidrio con distancias cortas
de pegado, también en el &mbito industrial y para la produccién en serie. Ademas las ldmparas destacan por su alto rendimiento.

I3 [ Lémpara UVA de mano UVAHAND 250

Para usar en el pegado de metal y de superficies pequefias - medidor de
tiempo integrado - separadores de proteccién contra sobrecalentamiento
- ventilador refrigerante integrado - pantalla filtrante especial - Para el
secado de adhesivos UVA y luz diurna con pantalla filtrante - ideal para
pegar piezas de metal y superficies pequefias

Ref. Version - Descripcion - Aplicacion

B0 5209404 230 voltios, 250 vatios - luz blanca

B0 5209415 230 voltios, 250 vatios - luz negra

B0 5209416 luz blanca - 110 voltios - 60 Hz

B0 5209407 Tubo fluorescente de repuesto 250 F

B0 5209406 Pantalla filtro H1 de repuesto con marco - luz blanca

B0 5209408 Pantalla filtro H1 de repuesto con marco - luz negra

B0 5209414 Fusible térmico

B0 5209412 Cubierta de repuesto - derecha e izquierda
I3 [Lémpara UVA de mano &

Para el secado de adhesivos UVA y luz diurna con pantalla filtrante - ideal para pegar piezas de metal y superficies
pequenas

€ Version 230 voltios, 100 vatios

Ref. Version
B0 5500310 Lampara UVA de mano
B0 5500311 Tubo fluorescente de repuesto UV 150 F

B0 5500312 Pantalla filtro H1 de repuesto
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Accesorios

I3 [ Medidor UVA

Para medir la intensidad de l&mparas en el area UVA y UVB - Para determinar la permeabilidad UVA de vidrios

B0 5500300 0-200 mW/cm?

Nota:
iEl examen periédico de sus
|&mparas UVA garantiza una
alta seguridad de procesos!

I3 | Gafas de proteccion

Gafas de proteccion UV segtn DIN EN 170 - vidrio gris, con proteccion antirayado y antiniebla (con recubrimiento
antiempafiamiento especial) - patillas ajustables - lazo incluido

‘ | B0 5007613 Gafas de proteccion

u| Maletin

Para lamparas UVA de mano - gris claro

€ Tamaiio 396 x 296 x 315 mm

B0 5209409 BO 5209404 / 5209415

B0 5500315 BO 5500310
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Juegos para pegar vidrio

MADE IN GEF

V E g

o
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Los juegos de pegado de Bohle ofrecen equipos basicos completos para la fijacién y el pegado de pequefias a medianas piezas de vidrio. Desde
juegos para principiantes hasta para profesionales: siempre incluyen herramientas de calidad, asi como la l[dmpara UVA adecuada. Bien organizado
y protegido en una caja robusta, todo lo necesario como lémpara de secado, herramientas de fijacion, y accesorios estan siempre a mano. También
ideal para uso portatil.

u | Juego profesional Verifix® con ayudas de fijacion y lampara de tubo UVA

Juego profesional para pegado UVA. Ideal para la construccion de vitrinas
y mobiliario de vidrio.

Nota:
Los productos quimicos
requeridos (limpiadores,
adhesivos, etc.) hay que
pedirlos aparte.

Ref. Version
B0 5500372 Version estandar

B0 5500374 Version de exportacion, 110V

Este juego contiene los siguientes articulos:

B0 5141000 Rascador metélico para vidrio 1 unidad
B0 5141001E Cuchillas de repuesto con lomo 1 caja

B0 5141605 Lana de acero, grosor 00 1 unidad
B0 5209305 Aguija dosificadora 0,41 mm @ - azul 1 unidad
B0 5209306 Aguja dosificadora 0,58 mm @ - rosa 1 unidad
B0 5209307 Aguja dosificadora 0,85 mm g - verde 2 unidades
B0 5209308 Aguija dosificadora 1,37 mm @ - &mbar 2 unidades
B0 5209320 Adaptador para aguja dispensadora 2 unidades
B0 5209470 Lampara UVA-Star “Light”, 230 voltios 1 unidad
B0 639.0 Ventosa angular Verifix® Pro 1 unidad
B0 636.0 Piezas de apriete Verifix® para espesores de vidrio de 3 - 10 mm 1 unidad
B0 636.1 Piezas de apriete Verifix® para espesores de vidrio de 6 - 19 mm 1 unidad
B0 637.1 Tope excéntrico Verifix® 4 unidades
B0 638.0 Ventosa angular de piston Verifix® 2 unidades
B0 5007510 Guantes desechables Dermatril 1 caja

B0 5007613 Gafas de proteccion 1 unidad
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D|Juego profesional para pegado UV

Juego profesional para el pegado UV - idéneo para el pegado rapido y fécil de vidrio/metal y el pegado de pequefios
objetos de vidrio

T Ref. Descripcion
TRGAS .
; “. B0 5500371 Juego profesional para pegado UV

Nota:
Los productos quimicos
requeridos (limpiadores,
adhesivos, etc.) hay que
pedirlos aparte.

Este juego contiene los siguientes articulos:

B0 5209404 Lampara UV de mano, 230 V 1 unidad
B0 5209320 Adaptador para aguja dispensadora 1 unidad
B0 5209307 Aguja dosificadora 0,85 mm g - verde 2 unidades
B0 5209308 Aguja dosificadora 1,37 mm g - &mbar 2 unidades
B0 5141605 Lana de acero, grosor 00 1 unidad
B0 5141000 Rascador metalico para vidrio 1 unidad
B0 5141001E Cuchillas de repuesto con lomo 1 caja

B0 5007510 Guantes desechables Dermatril 1 caja

D|Juego de pegado UV para principiantes

Para todos aquellos que utilizan el pegado vidrio/metal en menor medida o quieren hacer pegados de prueba a bajo
coste - viene en maletin practico

Ref. Descripcion

B0 5500373 Juego de pegado UV para principiantes

Nota:
Los productos quimicos
requeridos (limpiadores,
adhesivos, etc.) hay que
pedirlos aparte.

Este juego contiene los siguientes articulos:

B0 5209450 Lampara UVA H9 1 unidad
B0 5209308 Aguija dosificadora 1,37 mm @ - 4mbar 1 unidad
B0 5209320 Adaptador para aguja dispensadora 1 unidad
B0 5141000 Rascador metélico para vidrio 1 unidad
B0 5141001E Cuchillas de repuesto con lomo 1 caja

B0 5141605 Lana de acero, grosor 00 1 unidad
B0 5007613 Gafas de proteccion 1 unidad
B0 5007510 Guantes desechables Dermatril 1 caja
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Herrajes para muebles
para pegado UV

Debido a su transparencia y luminosidad, el vidrio siempre fue uno de los materiales preferidos en la construccién de mobiliario. En los dltimos
afios el uso del vidrio se ha ido incrementando. Hoy dia, hay una amplia gama de mobiliario de vidrio disponible con los disefios méas diversos. La
tecnologfa del pegado permite trabajar con vidrio sin taladros o muescas, lo que vuelve la fabricacién del vidrio mucho més facil y econémica. La
alta calidad de los productos que va de la mano con un asesoramiento técnico profesional, vuelve el uso de este método muy fécil, aumenta las
ventas y garantiza la competitividad. El extenso portafolio de herrajes de pegado UV de Bohle para la construccién de mobiliario incluye bisagras,
soportes de repisas, pomos de puerta, ruedas para muebles, rodamientos para mesas giratorias, patas de mesa y mucho més.
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Nuestro consejo:

Lea las instrucciones antes de usar o montar los diferentes componentes metalicos. Al pegar vidrio templado de seguridad, siempre utilizar
Pyrosil®. Asi se asegura que la superficie de vidrio esté uniformemente cubierta de adhesivo y que de tal modo se logre una adhesidn optima
en el vidrio.

Las siguientes bisagras para el montaje de una puerta en una carcasa de vidrio no requieren una manufactura adicional del vidrio, tal como
taladros o muescas. Las bisagras estén disponibles para puertas integradas o sobrepuestas que se pueden escoger entre diferentes versiones.

u| Bisagra Cristallo Fix

Con Cristallo Fix, Bohle ha desarrollado una bisagra que permite pegar puertas
a cabinas de vidrio y que ademds se puede ajustar en tres dimensiones. Este
producto técnicamente sofisticado dispone de un angulo de apertura de 125°
y esta equipado con un amortiguador con mecanismo de cierre con muelle.

Es adecuado tanto para puertas integradas como sobrepuestas. En lugar del
montaje con placa de cruz convencional, este nuevo producto utiliza una placa
de pegado con funcion de clip desarrollada especialmente para este propésito
- ajuste continuo - mecanismo de amortiguacion integrado

€ Montaje vidrio / madera - Dimensiones ajustables méx. altura /
profundidad / ancho =2 /3 /4 mm - Para puertas integradas y sobrepuestas -
Angulo de apertura 125° - Capacidad de carga

Ref. Descripcion - Unidad de venta

B0 5206060 Bisagra Cristallo Fix - 1 pieza

Este juego contiene los siguientes articulos:

B0 5206061 Placa de pegado 1 unidad
B0 5206064 Brazo bisagra 1 unidad
B0 5206065 Tapa lateral 1 unidad
B0 5206066 Mecanismo de amortiguacion 1 unidad
B0 5206051 Placa de pegado 1 unidad
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u| Bisagra Cristallo Fix vidrio/vidrio (piezas individuales)

Ref. Version - Unidad de venta - Longitud - Anchura - Acabado
B0 5206061 Placa de pegado 90 x 28 mm - 1 pieza
B0 5206064 Brazo bisagra - 1 pieza

B0 5206065 Tapa lateral - 1 pieza

B0 5206066 Mecanismo de amortiguacién - 1 pieza
B0 5206051 Placa de pegado - 1 pieza - 60 mm - 28 mm - niquelado mate

B0 5206052 Placa de pegado - 25 piezas - 60 mm - 28 mm - niquelado mate

u| Placa de pegado solamente para puertas de espejo

Para el uso en espacios htimedos, por favor, aplicar Pyrosil®y el imprimador de Pyrosil® en ambos lados.

€ Longitud 60 mm - Anchura 28 mm - Acabado niquelado

Ref. Version - Unidad de venta - Longitud - Anchura - Acabado

B0 5206053 Placa de pegado - 1 pieza - 60 mm - 28 mm - zinc niquelado

B0 5206054 Placa de pegado - 25 piezas - 60 mm - 28 mm - zinc niquelado

Tabla de pesos para bisagras A

A = Nimero de bisagras
B = Altura frontal (mm) 2000

C=kg B

46 [ 612 | 12-17 || 17-22
0'_|_.| T c T T

Tabla de dimensiones para Cristallo Fix para puertas integradas

A = Posicién de pegado del adaptador de puerta

B = Posicién de pegado del adaptador de cuerpo

D = Distancia aprox. entre puerta y cuerpo

X=5/6/8 mm

Y =6/8/10/12/15 mm a
B=X+1mm

] | 4|45 5 45| 4|as| 30| 2|25
O {05| 1 J15| % |25)°% |25]-4 |45

RN RN

A = Posicién de pegado del adaptador de puerta
B =Posicién de pegado del adaptador de cuerpo
D = Distancia aprox. entre puerta y cuerpo

X =5/6/8 mm

Y =6/8/10/12/15 mm

B=1mm

] Iﬂ_l.&_J_l.S_ﬁ_?.S_S_W.SE
A 6 |75 9 [108) 12 135 15 185

78 NBohle Los precios correspondientes los encontrard en nuestra lista de precios o en nuestra Tienda Online.



Esta bisagra de aluminio pulido es adecuada para puertas integradas de casi

todos los espesores de vidrio. - =
€ Forma plana - Carga maxima por par 10 kg - Unidad de embalaje 2 piezas
—— A
65
Ref. Aplicacion
Importante: B0 5206265 | Tope DIN derecha
Para asegurar un pegado B0 5206267 | Tope DIN izquierda
duradero, utilizar un
imprimador adecuado en la
placa de metal, p. €].
B0 5209488 ¢ Pyrosil®
B0 5209491.
u | Bisagra
Laton - cromado brillante L ES L 5
@ Radio de giro 270° - Peso de puerta por par de bisagras 7,5 kg - Unidad de -
embalaje 1 pieza n
b
Ref. Descripcion
Importante: B0 5200090 | Bisagra

Para asegurar un pegado
duradero, utilizar un
imprimador adecuado en la
placa de metal, p. gj.
BO 5209488 6 Pyrosil®
BO 5209491.

u| Bisagra para vitrinas enteramente en vidrio

integrada - vidrio / vidrio - ajustable

€ Angulo de apertura 200° - Capacidad de carga por par 20 kg - Espesor 4 - 10 mm - Nudillo visible 5 mm - Hueco
2 mm - Ajuste lateral £ 2 mm - Ajuste vertical £2 mm - Ajuste de profundidad +2 mm - Con cierre de pestillo - Acabado
cepillado - Material acero inoxidable - Unidad de venta 1 pieza

Ref. Descripcion

B0 5205247 Bisagra para vitrinas enteramente en vidrio, integrada

45

Y

>

s

0

1x45°
245°
Ind5”
Ax45°
Gxd5°

8

|

= 00~

=

39 6
|
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u| Bisagra Conus de acero inoxidable

Para pegado UV - para la puerta hay que considerar como minimo un saliente
lateral de 52 mm

Carga maxima por par 30 kg - Didmetro 44 mm - Unidad de embalaje 1 pieza

Ref. Descripcion

B0 5206251 Bisagra Conus de acero inoxidable

@ Para puertas sobrepuestas - Espesor 6 - 15 mm - Angulo de apertura 180° -

u| Bisagra Conus de acero inoxidable

Para pegado UV - para la puerta hay que considerar como minimo un saliente
lateral de 28 mm

&

@ Para puertas sobrepuestas - Espesor 6 - 10 mm - Angulo de apertura 180° - >
Carga méxima por par 10 kg - Didmetro 24 mm - Unidad de embalaje 1 pieza ¢

Ref. Descripcion

B0 5206252 Bisagra Conus de acero inoxidable

Puerta abre hacia adentro, por favor, tome nota del manual de instrucciones suministrado con la bisagra.
I3 [Bisagra Verifix® Clix 90°

Esta bisagra es de acero inoxidable de alta calidad para el montaje

vidrio/vidrio. Es adecuada para puertas integradas. Es ajustable en tres 18

dimensiones y tiene una funcién de clip para un fécil montaje y desmontaje.
Esté equipada con un mecanismo de cierre con muelle y es adecuada para
utilizar con los mecanismos de amortiguacién BO 5500230/31 6

B0 5500235/36. Por favor, tenga en cuenta de que la puerta abre aprox.

30 mm hacia adentro. jCortar repisas si hace falta!

@ Espesor 6 - 8 mm - Angulo de apertura 90° - Carga maxima por par 8 kg -
Unidad de embalaje 1 pieza

Ref. Descripcion

B0 5206057 Bisagra Verifix® Clix 90°
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I3 [Bisagra Verifix® 90°

Esta atractiva bisagra con placa de pegado de acero inoxidable puede

utilizarse para montar puertas integradas con dos bisagras. De ajuste -1t o
tridimensional. Estd equipada con un mecanismo de cierre con muelle y es
adecuada para utilizar con los mecanismos de amortiguacion BO 5500230/31 6 ,j

BO 5500235/36. Por favor, tenga en cuenta de que la puerta abre aprox. i\

30 mm hacia adentro. jCortar repisas si hace falta!

@ Espesor 6 - 8 mm - Angulo de apertura 90° - Carga maxima por par 8 kg -
Unidad de embalaje 1 pieza

Ref. Descripcion

B0 5206200 Bisagra Verifix® 90°

u| Bisagra Verifix® 135°

La bisagra Verifix® 135° permite construir atractivos objetos tridimensionales
Gnicos de vidrio. Esta equipada con un mecanismo de cierre con muelle y es
adecuada para utilizar con los mecanismos de amortiguacion BO 5500230/31 6
B0 5500235/36. - Por favor, tenga en cuenta de que la puerta abre aprox.

30 mm hacia adentro. jCortar repisas si hace falta!

€ Espesor 6 - 8 mm - Carga maxima por par 8 kg - Unidad de embalaje otss
1 pieza

Ref. Descripcion

B0 5206199 Bisagra Verifix® 135°

u| Bisagra Swing redonda

Bisagra de acero inoxidable de alta calidad, apropiada para puertas integradas
- gracias a un pin roscado dentro de la bisagra, la puerta se puede sacar
después del pegado.

18,5

@ Para puertas integradas - Didmetro 20 mm - Altura 18,5 mm - Espesor o
hasta 12 mm - Peso puerta méx. 10 kg - Unidad de embalaje 2 piezas

@20

Ref. Descripcion

B0 5206260 Bisagra Swing redonda

I3 [Bisagra Swing redonda

Bisagra de acero inoxidable de alta calidad, apropiada para puertas integradas - gracias a un pin roscado dentro de la
bisagra, la puerta se puede sacar después del pegado.

€ Para puertas integradas - Didmetro 30 mm - Altura 24,5 mm - Espesor hasta 12 mm - Peso puerta méx. 20 kg -
Unidad de embalaje 2 piezas

Ref. Descripcion

B0 5206261 Bisagra Swing redonda

B0 5206261B | Bisagra Swing - con pin roscado en ambas partes

BO 52062618 —

24,5
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u| Bisagra Swing cuadrada f{|

Bisagra de acero inoxidable de alta calidad, apropiada para puertas integradas - gracias a un pin roscado dentro de la
bisagra, la puerta se puede sacar después del pegado.

€ Forma cuadrada - Montaje vidrio / vidrio - Longitud del canto 20 mm - Peso puerta méx. 10 kg - Unidad de
embalaje 2 piezas

$ Ref. Descripcion - Version

B0 5500281 Bisagra Swing - cuadrada

o ‘ 2000 | IB(}Ol
o

o

2000

N
400\

I3 [Bisagra Swing cuadrada 7|

Bisagra de acero inoxidable de alta calidad, apropiada para puertas integradas - gracias a un pin roscado dentro de la
bisagra, la puerta se puede sacar después del pegado.

€ Forma cuadrada - Montaje vidrio / vidrio - Longitud del canto 30 mm - Peso puerta méx. 20 kg - Unidad de
embalaje 2 piezas

$ Ref. Descripcion - Version

B0 5500283 Bisagra Swing - cuadrada

3000
g —
L
i O S
400 || ]
u| Bisagra Swing - union interior Yl

Bisagra de acero inoxidable de alta calidad para puertas integradas - después del pegado, la puerta ya no se puede
sacar

€ Para puertas integradas - Montaje vidrio / vidrio - Peso puerta 5,5 kg - Unidad de embalaje 2 piezas

Ref. Descripcion - Version

B0 5500285 Bisagra Swing - union interior

3 mm
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Bisagras para puertas vidrio/madera

u | Cristallo Bisagra para vidrio-madera con mecanismo de amortiguacién o tapa lateral

La bisagra Cristallo en versién vidrio/madera se puede combinar o con mecanismo de amortiguacién o placa
protectora - nueva tecnologia de amortiguacion - para puertas integradas y sobrepuestas - funcién de clip -
placa de montaje en cruz

€ Dimensiones ajustables max. altura / profundidad / ancho + 2 / 3/ 4 mm - Montaje Vidrio / madera - Angulo de
apertura 125° - Capacidad de carga véase dibujo (en kg)

B0 5206068 Bisagra Cristallo para vidrio/madera con mecanismo de amortiguacion y tapa lateral

Este juego contiene los siguientes articulos:

B0 5206063 Placa de montaje en cruz 1 unidad
B0 5206064 Brazo bisagra 1 unidad
B0 5206065 Tapa lateral 1 unidad
B0 5206066 Mecanismo de amortiguacion 1 unidad
B0 5206051 Placa de pegado 1 unidad

u| Bisagra Cristallo (partes individuales) |
B0 5206053 y BO 5206054 para puertas de espejo

B0 5206063 Placa de montaje en cruz

B0 5206064 Brazo bisagra - 1 pieza

B0 5206065 Tapa lateral - 1 pieza

B0 5206066 Mecanismo de amortiguacién - 1 pieza

B0 5206051 Placa de pegado - 1 pieza - 60 mm - 28 mm - niquelado mate

B0 5206053 Placa de pegado - 1 pieza - 60 mm - 28 mm - zinc niquelado

B0 5206052 Placa de pegado - 25 piezas - 60 mm - 28 mm - niquelado mate

B0 5206054 Placa de pegado - 25 piezas - 60 mm - 28 mm - zinc niquelado
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Tabla de pesos para bisagras

A =Nimero de bisagras
B = Altura frontal (mm)
C=kg

1000+

(=}

Tabla de dimensiones para Cristallo para puertas integradas

TA = Distancia Puerta Cuerpo
A = Posicién Pegado
B =38+x

TA

a A

a] &

25

Tabla de dimensiones para Cristallo para puertas sobrepuestas

1 = Puerta de vidrio

2 =Placa de pegado

3 =Placa de montaje en cruz
4 = Cuerpo de madera

TA = Distancia Puerta Cuerpo
A = Posicién Pegado

B=37

4

TA |IJ.5| 2 |3.5| 5 |s,5| 8

25| 2 |-15] -1 [-05

0|05 1(|(15] 2

|9,5 | " |‘|2'.E| 14

A ‘ 3 ‘ul [ ‘75‘ ] ‘10.5||2‘|3,5‘15‘1&5

u| Bisagra integrada para vitrinas de vidrio

© Angulo de apertura 195° - Capacidad de carga por par 20 kg - Espesor 4 - 10 mm - Nudillo visible 5 mm - Hueco

3 mm - Ajuste lateral +2 mm - Ajuste vertical +1 mm - Con cierre de pestillo - Acabado niquelado mate
fundido a presién - Version Placa de pegado de acero inoxidable - Unidad de venta 1 pieza

Ref. Descripcion

B0 5205248 Bisagra integrada para vitrinas de vidrio

49

=

45° B

1x45°
2x45°
Ind5”
4x45°
Bx45°

= 00~

=
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u| Bisagra plana - vidrio/madera |

Bisagra de aluminio pulido para puertas integradas adecuada para todos los

espesores de vidrio. - e =

€ Carga max. por par 10 kg - Unidad de embalaje 2 piezas - Espesor de G__T

material 2,65 mm — H o8
e} 1

Ref. Aplicacion

Importante: BO 5206266 Tope DIN derecha
Para asegurar un pegado
duradero, utilizar un
imprimador adecuado en la
placa de metal, p. €].
B0 5209488 ¢ Pyrosil®
B0 5209491.

B0 5206268 Tope DIN izquierda

Nuestro consejo:

Puerta abre hacia adentro, por favor, tome nota del manual de instrucciones suministrado con la bisagra.

I3 [Bisagra Verifix® Clix 90°

Esta bisagra es de acero inoxidable de alta calidad para el montaje vidrio/madera. Es adecuada para puertas
integradas. Ajustable en tres dimensiones y dispone de funcién de abrazadera para un facil montaje y desmontaje.
Equipada con un mecanismo de muelle de autocierre es apropiada para uso con los mecanismos de cierre con muelle
B0 5500230/31 y BO 5500235/36.

€ Espesor 6 - 8 mm - Carga max. por par 8 kg - Unidad de embalaje 1 pieza

Ref. Descripcion

B0 5206058 Bisagra Verifix® Clix 90°

u| Bisagra Verifix®90° |

La conocida bisagra Verifix® esta disponible también en version

vidrio/madera - para puertas integradas - Se puede ajustar de forma
) tridimensional, dispone de un mecanismo de cierre con muelle y es adecuado s
para usar con los amortiguadores BO 5500230/31 y BO 5500235/36. %

4_

@ Para puertas integradas - Espesor 6 - 8 mm - Carga max. por par 8 kg - Con o3
cierre con muelle - Unidad de embalaje 1 pieza i

Ref. Descripcion

B0 5206055 Bisagra Verifix® Clix 90°
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u| Bisagra Swing redonda |

Bisagra de acero inoxidable - gracias a un pin roscado dentro de la bisagra, la
puerta se puede sacar después del pegado - para puertas integradas

€ Para puertas integradas - Altura 18,5 mm - Carga max. por par 10 kg - o 2{
Espesor hasta 12 mm - Unidad de embalaje 2 piezas
(= RIN
(=d
38
Ref. Descripcion - Version

B0 5206262 Bisagra Swing - redonda

I3 [Bisagra Swing redonda

Bisagra de acero inoxidable - gracias a un pin roscado dentro de la bisagra, la
puerta se puede sacar después del pegado - para puertas integradas

24,5

@ Para puertas integradas - Altura 24,5 mm - Espesor hasta 12 mm - Carga
max. por par 20 kg - Unidad de embalaje 2 piezas

28

Ref. Descripcion - Version

B0 5206263 Bisagra Swing - redonda

u| Bisagra Swing cuadrada 'ﬁ’|

Bisagra de acero inoxidable de alta calidad, apropiada para puertas integradas - gracias a un pin roscado dentro de la
bisagra, la puerta se puede sacar después del pegado.

€ Para puertas integradas - Forma cuadrado - Montaje vidrio / madera - Longitud del canto 20 mm - Peso puerta por
par méx. 10 kg - Unidad de embalaje 2 piezas

Ref. Descripcion - Version

B0 5500282 Bisagra Swing - cuadrada

g I"—Mu—j % 2,008,
—=?3 &k

2000

400 -
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u| Bisagra Swing cuadrada f{|

Bisagra de acero inoxidable de alta calidad, apropiada para puertas integradas - gracias a un pin roscado dentro de la
bisagra, la puerta se puede sacar después del pegado.

@ Para puertas integradas - Forma cuadrado - Montaje vidrio / madera - Longitud del canto 30 mm - Peso puerta por
par méx. 20 kg - Unidad de embalaje 2 piezas

Ref. Descripcion - Version

B0 5500284 Bisagra Swing - cuadrada

3500 200
A | o
E—::.fﬁl i o §I g
w0 O
I3 [Bisagra Swing - union interior Yl
Bisagra de acero inoxidable de alta calidad para puertas integradas - después del pegado, la puerta ya no se puede
sacar
ﬂ"—"-'?’.—--
€ Para puertas integradas - Montaje vidrio / madera - Peso puerta por par max. 5,5 kg - Unidad de embalaje
. 2 piezas
\\_/ iy , Ref. Descripcion - Version

B0 5500286 Bisagra Swing - unién interior
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Sino se ha indicado lo contrario, las cerraduras se suministran con cierre homogéneo. Estén disponibles con cierre diferente bajo pedido.

u| Cerradura para pegar Symo

Ay

Ref.
B0 5500225

B0 5500226

B0 5500227
B0 5500228
B0 5500221
B0 5500222
B0 5500223
B0 5500224

B0 5500229

v Para pegado UV - acero inoxidable - Tome nota: el elemento receptor y el cilindro se tienen que pedir aparte. - Objetos
ya terminados o sistemas de puertas de vidrio templado se pueden reequipar posteriormente.

@ Espesor 4 - 15 mm - Unidad de venta 1 pieza

Descripcion - Accesorios

Cerradura para pegar - para uso en la izquierda - acero inoxidable

Cerradura para pegar - para uso en la izquierda - aluminio

Cerradura para pegar - para uso en la derecha - acero inoxidable

Cerradura para pegar - para uso en la derecha - aluminio

Elemento receptor para puerta individual - vidrio/madera

Elemento receptor para puerta doble - vidrio/vidrio - se necesita mecanismo con tornillo bloqueador
Elemento receptor para puerta individual - vidrio/vidrio

Cilindro - cierre homogéneo

Cilindro - cierre diferente

u| Cerradura para puertas individuales, integradas o sobrepuestas

Para pegado UV - acero inoxidable - cierre homogéneo - por favor, indique el espesor del vidrio en el pedido - La
cerradura se puede utilizar tanto para puertas derechas como izquierdas ya que el perno y el cilindro de cierre se

Ref.
B0 5206240

pueden dar la vuelta al soltar el tornillo.

€ Diémetro 35 mm - Espesor 6 - 15 mm - Taladro en vidrio g 25 mm - Unidad de embalaje 1 pieza

Descripcion

Cerradura para puertas individuales, integradas o sobrepuestas

o
2245
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D|Cerradura para puertas dobles

Para pegado UV - acero inoxidable - cierre homogéneo - requiere mecanismo
con tornillo bloqueador BO 5206259/58 - La cerradura se puede utilizar tanto
para puertas derechas como izquierdas ya que el perno y el cilindro de cierre
se pueden dar la vuelta al soltar el tornillo.

€ Diémetro 35 mm - Taladro en vidrio 25 mm g - Espesor 6 - 15 mm - Unidad
de embalaje 1 pieza

Ref. Descripcion

B0 5206242 Cerradura para puertas dobles

D|Cerradura para puertas individuales, integradas |

Para pegado UV - acero inoxidable - cierre homogéneo - para vitrinas - objetos
ya terminados o sistemas de puertas de vidrio templado se pueden reequipar =
posteriormente - La llave se puede quitar solamente después de cerrar. l-—ﬂ—‘

€ Altura 39 mm - Espesor 6 - 12 mm - Unidad de embalaje 1 pieza

LI
Ref. Descripcion
B0 5206281 Cerradura para puertas individuales, integradas
D|Cerradura para puertas individuales, sobrepuestas |
Para pegado UV - acero inoxidable - cierre homogéneo - para vitrinas - objetos -
ya terminados o sistemas de puertas de vidrio templado se pueden reequipar -
posteriormente con esta cerradura - La llave se puede quitar solamente i {
después de cerrar. :I &
€ Altura 39 mm - Espesor 6 - 12 mm - Unidad de embalaje 1 pieza i q
1a__]
Ref. Descripcion
B0 5206282 Cerradura para puertas individuales, sobrepuestas
D|Cerradura para puertas dobles |
Para pegado UV - acero inoxidable - cierre homogéneo - adecuada para todos
los espesores de vidrio - requiere mecanismo con tornillo bloqueador
B0 5206258/59 - objetos ya terminados o sistemas de puertas de vidrio 25
templado se pueden reequipar posteriormente - La llave se puede quitar Q
solamente después de cerrar. !{
€ Altura 39 mm - Espesor 6 - 12 mm - Unidad de embalaje 1 pieza 2

Ref. Descripcion

B0 5206283 Cerradura para puertas dobles
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u| Llave de repuesto

Para las cerraduras BO 5206281, 5206282 y 5206283 - cierre homogéneo

€ Unidad de venta 1 pieza

Ref. Descripcion

B0 5206284 Llave de repuesto

u| Cerradura para puertas individuales, integradas

Para pegado UV - objetos ya terminados o sistemas de puertas de vidrio
templado se pueden reequipar posteriormente - cierre homogéneo

€ Diametro 28 mm - Espesor 5 - 12 mm - Unidad de embalaje 1 pieza

Ref. Descripcion

B0 5206278 Cerradura para puertas individuales, integradas

u| Cerradura para puertas individuales, sobrepuestas

Para pegado UV - objetos ya terminados o sistemas de puertas de vidrio
templado se pueden reequipar posteriormente - cierre homogéneo

€ Diémetro 28 mm - Espesor de vidrio 5 - 12 mm - Unidad de embalaje
1 pieza

Ref. Descripcion

B0 5206279 Cerradura para puertas individuales, sobrepuestas

u| Cerradura para puertas dobles

Para pegado UV - objetos ya terminados o sistemas de puertas de vidrio
templado se pueden reequipar posteriormente - adecuada para todos los
espesores de vidrio - Requiere mecanismo con tornillo bloqueador

B0 5206258/59 - cierre homogéneo

€ Diametro 28 mm - Espesor 5 - 12 mm - Unidad de embalaje 1 pieza

Ref. Descripcion

B0 5206280 Cerradura para puertas dobles

Para méas productos e informacién, por favor, visite www.bohle-group.com.
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u| Cerradura para puertas de vidrio acero inoxidable vidrio / madera vl
Para pegado UV - soporte de cerradura adecuado BO 5206376

@ Angulo de cierre 180° - Taladro en el vidrio @ 25 mm - Material Cerradura niquelada - Unidad de venta 1 pieza -
Vlersion: para uso a derecha

Ref. Version

B0 5206374 cierre homogéneo
B0 5206375 cierre diferente

B0 5206376 Soporte de cerradura

19 3
| e
“ [E _____ | |
b 2 1
]
U e
28.7
331
Accesorios
u| Mecanismo con tornillo blogueador |
Para pegado UV - acero inoxidable - seguro para puertas dobles 2
n
E € Unidad de embalaje 1 pieza '
“ 10|
e
p—— K
54 12
Ref. Diametro - Longitud total
B0 5206258 | 10 mm - 50 mm
B0 5206259 20 mm - 68 mm
u| Pestillo magnético
Para pegado UV - acero inoxidable - para puertas individuales - carga maxima
del imén 2kg
[}
@ Diémetro placas magnéticas 8 mm - Unidad de embalaje 1 pieza - Longitud o
11 mm - Anchura 12 mm - Altura 12 mm
28

Ref. Descripcion

B0 5206254 Pestillo magnético
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u| Pestillo magnético

Para pegado UV - acero inoxidable - para puertas dobles - carga maxima del iman 2kg

€ Diémetro placas magnéticas 8 mm - Unidad de embalaje 1 pieza - Longitud 30 mm - Anchura 12 mm -
Altura 12 mm

Ref. Descripcion

¢
@ @ B0 5206255 Pestillo magnético

u| Mecanismo de amortiguacion para pegar, redondo

Campo de aplicacién principal: para amortiguar puertas de vidrio con bisagras de cierre automatico con resorte -
amortiguacion de cajones de vidrio y madera - objetos de vidrio ya terminados se pueden reequipar posteriormente

€ Unidad de embalaje 1 pieza

Ref. Fuerza del amortiguador

B0 5500230 suave

B0 5500231 fuerte

awgl==m

u| Mecanismo de amortiguacion para pegar, cuadrado

Campo de aplicacién principal: para amortiguar puertas de vidrio con hisagras de cierre automatico con resorte -
amortiguacion de cajones de vidrio y madera - objetos de vidrio ya terminados se pueden reequipar posteriormente

€ Unidad de embalaje 1 pieza

Ref. Fuerza del amortiguador

B0 5500235 suave

B0 5500236 fuerte

O
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u| Pestillos magnéticos con pulsador

Los pestillos magnéticos con pulsador son especialmente adecuados para puertas de vidrio o cajones que no
disponen de cierre automatico, es decir, sin mecanismo de cierre con muelle. El cierre se coloca en el lado opuesto a

la bisagra (el lado en el cual se abre la puerta). En este caso no importa si el cierre se posiciona en la parte superior
o inferior.

€ Unidad de embalaje 1 pieza

Ref. Version
B0 5500250 redonda

B0 5500251 cuadrado

50 B0 55002 50 BO 55 002 51
1 35

i @ 18 16
I - y

O

16

3 [ Pestillo

Incluye tornillo y casquillo - carga del iman: 2 kg

€ Version para puertas individuales - Didmetro placas magnéticas 8 mm -

Material acero inoxidable - Unidad de embalaje 1 pieza - Longitud 18 mm - = | q
Anchura 11 mm - Altura 11 mm Lt

05

Ref. Descripcion

B0 5206294 Pestillo magnético para cuerpo de madera

u| Pestillo magnético para cuerpo de madera |

Incluye tornillo y casquillo - carga del imén: 2 kg

€ Version para puertas dobles - Didmetro placas magnéticas 8 mm - Material

acero inoxidable - Unidad de embalaje 1 pieza - Longitud 30 mm - Anchura
12 mm - Altura 12 mm

LLlI.Q

10,5

12
e
LLLIT @
1
|

Ref. Descripcion

B0 5206295 Pestillo magnético para cuerpo de madera
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Nuestra gama de productos incluye una gran seleccién de patas de mesa y pies de mueble. Aqui encontraré todo lo que necesita, no importa
si se trata de un estante para CDs pequefio o una vitrina de gran tamafio. En caso de suelos irregulares, se recomienda utilizar pies de mueble
ajustables en altura. De tal modo se evita una carga irregular del pegado.

u | Soporte para estantes / pie de vitrina

En acero inoxidable - incluye 2 placas de pegado, de @ 50 mm y ejes roscados -
suministrado completamente montado - ideal como soporte para estantes, pie
de vitrina o pata de mesa en disefios de muebles individuales

€ Diametro 40 mm - Unidad de embalaje 1 pieza %% :

120/ 207 30 420

Ref. Altura

B0 5206111 120 mm
B0 5206112 220 mm
B0 5206113 320 mm

B0 5206114 420 mm

D|Soporte para barra de desayuno

Vertical - parte inferior para atornillar, parte superior para pegar

€ Diametro 50 mm - Altura 200 mm - Carga maxima por pieza 15 kg - Placa de pegado UV 49,5 mm g - Unidad de
embalaje 1 pieza

Ref. Version

B0 5500130 cromado

B0 5500131 cromado mate

u| Pie de vitrina

|deal para vitrinas y muebles de TV - construccién robusta - la solucién
perfecta para ajustes precisos de muebles pesados

\—/ € Altura 40 mm - Didmetro 60 mm - Altura ajustable 10 mm - Unidad de

embalaje 1 pieza A a :

Ref. Descripcion

B0 5206157 Pie de vitrina
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u| Pie de mueble

Pie individual sofisticado para muebles, de construccion robusta con tope 1 N
de nylon - gira libremente incluso al utilizarse como pie giratorio para
componentes méviles de vidrio
=
€ Altura 60 mm - Didmetro 39 mm - Carga max. por pieza 25 kg - Unidad de °
embalaje 1 pieza
238
Ref. Descripcion
B0 5206120 Pie de mueble
u| Pie de mueble de acero inoxidable
Pie pequefio para muebles con pieza deslizante de plastico para el pegado UV
- aplicacion versatil para objetos pequefios y medianos, p. ej. soportes para
CDs i
. i
@ Diémetro 35 mm - Altura 14 mm - Unidad de embalaje 1 pieza i 2
P

Ref. Descripcion

B0 5500280 Pie de mueble de acero inoxidable

u| Espaciadores / Distanciadores

Acero inoxidable - se puede utilizar también como pie - posicionamiento exacto mediante pegado, no puede
deslizarse

0 0 € Carga maxima por pieza 15 kg - Unidad de embalaje 12 piezas

Ref. Didmetro - Altura
B0 5200088 10 mm - 3,5 mm

B0 5200089 15 mm -4 mm

Placa de pegado de acero inoxidable - ruedas de plastico negro - carcasa de o~
metal cromado

€ Diametro 49,5 mm - Espesor 12 mm - Didmetro de ruedas 37 mm - Carga
max. por pieza 50 kg - Rosca M8 - Unidad de embalaje 1 pieza 2

Ref. Descripcion

B0 5206181 Rueda
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u| Rueda con funcion de bloqueo

Rueda elastica permite un funcionamiento suave - placa de pegado de acero L e
inoxidable

€ Diémetro 35 mm - Espesor 2,6 mm - Didmetro de ruedas 36 mm - Carga
max. por pieza 30 kg - Rosca M8 - Unidad de embalaje 1 pieza Q &

Ref. Descripcion

B0 5206179 Rueda con mecanismo de bloqueo

I3 [Rueda sin funcion de bloqueo

Rueda eldstica permite un funcionamiento suave - placa de pegado de acero o3
inoxidable

€ Diametro 35 mm - Espesor 2,6 mm - Didmetro de ruedas 36 mm - Carga
max. por pieza 30 kg - Rosca M8 - Unidad de embalaje 1 pieza

Ref. Descripcion

B0 5206180 Rueda

u| Rueda con funcion de bloqueo

Deslizamiento suave gracias a ruedas eldsticas - placa de pegado de acero

inoxidable

€ Diémetro 35 mm - Espesor 4 mm - Didmetro de ruedas 37 mm - Carga méx.
por pieza 40 kg - Rosca M8 - Unidad de embalaje 1 pieza :|7 g

Ref. Descripcion

B0 5206153 Rueda con mecanismo de bloqueo

I3 [Rueda sin funcion de bloqueo

Deslizamiento suave gracias a ruedas elasticas - placa de pegado de acero Lo
inoxidable

© Diametro 35 mm - Espesor 4 mm - Didmetro de ruedas 37 mm - Carga méx.
por pieza 40 kg - Rosca M8 - Unidad de embalaje 1 pieza -

237

Ref. Descripcion

B0 5206154 Rueda sin funcién de bloqueo
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u| Rueda doble |

Placa de pegado de acero inoxidable L ms

€ Diametro 35 mm - Espesor 4 mm - Carga méxima por pieza 25 kg -
Didmetro de ruedas 38 mm - Rosca M8

Ref. Unidad de embalaje
B0 5500801 4 piezas

B0 5500802 20 piezas

u| Rodamiento para mesa giratorio

Estos rodamientos de Bohle son ideales para la construccién de objetos giratorios de vidrio (encimeras, pies de TV,
etc.). La sélida construccion con rodamientos de alta precisién ofrece una larga durabilidad incluso para niveles
elevados de desgaste. Los rodamientos estan fabricados completamente en acero inoxidable y pueden pegarse
facilmente con los adhesivos UV de Bohle. Al montarlos, asegurese de que la carga se sitde en el centro de la
construccidn. - acero inoxidable - suave funcionamiento de los rodamientos de bola y de agujas - el rodamiento para
la mesa giratoria tiene 3 taladros de @ 6 mm para vidrio, madera o metal - la tuerca debe estar accesible - taladro en
placa base @ 30 mm

@ Diémetro del vidrio max. 800 mm - Carga méx. aprox. 120 kg - Unidad de embalaje 1 pieza

Ref. Didmetro

B0 5206183 80 mm

n

OQlsl. |lns

u| Pata de mesa - acero inoxidable |

Para pegado UV - placa de pegado desmontable de acero inoxidable - pie de
plastico - Nota: Longitudes especiales disponibles bajo pedido.

@ Diémetro 60 mm - Ajuste vertical + 20 mm - Pin roscado M10 - Unidad de

embalaje 1 pieza liI:I] %%

A4 - 284
650-T10

Ref. Altura - Ajuste vertical
B0 5206158 740 mm - + 20 mm
B0 5206159 424 mm -+ 20 mm

B0 5206160 690 mm - +20 mm
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u| Pata de mesa - acero inoxidable |

Para pegado UV - por favor, pedir placa de pegado BO 5500109 por separado

€ Altura 710 mm - Didmetro 80 mm - Ajuste vertical + 30 mm - Pin roscado

M10 - Unidad de embalaje 1 pieza {I] %% T
g

Ref. Descripcion

B0 5500104 Pata de mesa - acero inoxidable

B0 5500109 Placa de pegado para patas de mesa - acero inoxidable

D|Pata de mesa - aluminio ondulado |
Para pegado UV - placa de pegado desmontable de acero inoxidable - pie de
plastico
max 75

€ Altura 720 mm - Placa de pegado 85 mm g - Ajuste vertical + 25 mm -
Rosca M10 - Unidad de embalaje 4 piezas - Diametro Pata de mesa 80 mm _ €

Ref. Descripcion

B0 5500108 Pata de mesa - aluminio ondulado

u| Pata de mesa - aluminio ondulado |

Para pegado UV - placa de pegado desmontable de acero inoxidable - pie de
plastico

€ Altura 720 mm - Placa de pegado 65 mm g - Ajuste vertical + 25 mm - Pin o T
roscado M10 - Unidad de embalaje 4 piezas E_.}:B}E

Ref. Didmetro
B0 5500106 60 mm

B0 5500105 Pata de mesa 50 mm

u| Pata de mesa - acero inoxidable |

Para pegado UV - incl. placa de pegado desmontable de acero inoxidable -
placa base no incluida - jPor favor, pedir placas base BO 5500154 (g 400 mm) 6
B0 5500155 (g 500 mm) por separado!

@ Altura total incl. placa base 470 mm - Didmetro 60 mm - Rosca M8 -
Unidad de embalaje 1 pieza w2

Ref. Descripcion

B0 5500156 Pata de mesa - acero inoxidable
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u| Pata de mesa - acero inoxidable

Para pegado UV - incl. placa de pegado desmontable de acero inoxidable -
placa base no incluida - jPor favor, pedir las placas base BO 5500154
(o 400 mm) 6 BO 5500155 (g 500 mm) por separado!

b1
=

—lLl.

M

T .
€ Altura total incl. placa base 690 mm - Didmetro 76 mm - Rosca M8 - ﬁﬁ]“"; 9%
Unidad de embalaje 1 pieza

612

Ref. Descripcion

B0 5500158 Pata de mesa - acero inoxidable

u| Pata de mesa - acero inoxidable

Para pegado UV - incl. placa de pegado desmontable de acero inoxidable -
placa base no incluida - jPor favor, pedir las placas base BO 5500155
(2 500 mm) por separado!

1

7
A
\~§\\,
I
a3

—lLl.

M

@ Altura total incl. placa base 1100 mm - Didmetro 100 mm - Rosca M8 -
Unidad de embalaje 1 pieza

1077

Ref. Descripcion

B0 5500159 Pata de mesa - acero inoxidable

u| Placa base

Placa base incluye tapa de acero inoxidable , 0403/ 500

€ Para pata de mesa 60 / 76 / 100 mm g - Unidad de embalaje 1 pieza

Ref. Didmetro
B0 5500154 400 mm

B0 5500155 500 mm
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Conectar patas de mesa, pies y ruedas de mueble mediante placas de pegado permite poder desmontarlos mas en adelante si hace falta. De tal
modo estos objetos se pueden intercambiar facilmente y en todo momento en caso de reparaciones o cambios de disefio.

u| Placa de pegado para patas de mesa

Para pegado UV - acero inoxidable - con pin roscado

€ Diametro 65 mm - Rosca M10 - Para Pata de mesa 60 mm @ - Unidad de

9 embalaje 1 pieza
M10
@425

Ref. Descripcion

—
\\
REX

B0 5206184 Placa de pegado para patas de mesa

u| Placa de pegado para patas de mesa

Para pegado UV - acero inoxidable

€ Diametro 85 mm - Rosca M10 - Para Pata de mesa 80 mm g - Unidad de
9 embalaje 1 pieza
- :l
¥ ]
| RAITTY
2625

Ref. Descripcion

bt 8

B0 5206186 Placa de pegado para patas de mesa

u| Placa de pegado para patas de mesa

Para pegado UV - acero inoxidable

@ Digmetro 65 mm - Rosca M10 - Para Pata de mesa 50 + 60 mm g - Unidad g,
de embalaje 1 pieza
ya ~
—=_ =
| BES ]

Ref. Descripcion

B0 5500107 Placa de pegado para patas de mesa

Los precios correspondientes los encontrard en nuestra lista de precios o en nuestra Tienda Online.
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u| Placa de pegado para patas de mesa - acero inoxidable
Para pegado UV - adecuada para BO 5500108 + 04

€ Diametro 85 mm - Rosca M10 o
) —— e
Ref. Descripcion
B0 5500109 Placa de pegado para patas de mesa - acero inoxidable
u| Placa de pegado - acero inoxidable
También puede utilizarse como pie de mueble - Se puede combinar con
diferentes ruedas de mueble g
€ Diametro 49,5 mm - Rosca M8 - Altura 12 mm - Unidad de embalaje o
1 pieza il
2495
Ref. Descripcion
B0 5206182 Placa de pegado - acero inoxidable
u| Placa de pegado - acero inoxidable
Se puede combinar con diferentes ruedas de mueble
215
€ Diémetro 35 mm - Rosca M8 - Espesor 4 mm - Unidad de embalaje 1 pieza e
| o
@35

Ref. Descripcion

B0 5206155 Placa de pegado - acero inoxidable
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Tiradores para puertas de vidrio

I3 [Pomo de vidrio

Para pegado UV - con muchas posibilidades de aplicacién: como pomo de

puerta, gancho de guardarropas o pie de mueble - Su objeto de vidrio tendra e
un toque sofisticado y exclusivo.
€ Diametro 29/59 mm - Altura 40 mm - Unidad de embalaje 1 pieza b
o
258

B0 5500243 Vidrio float

B0 5500244 Vidrio de bajo hierro

I3 [ Tirador para pegado UV

Tirador atemporal y elegante de acero inoxidable para pegado UV - aplicaciones versatiles, como, por ejemplo, como
tirador para puertas o cajones

ﬁ € Diémetro del tirador 12 mm - Distanciadores 20 mm g - Unidad de embalaje 1 pieza - Material acero inoxidable
mate

B0 5500241 220 mm - 160 mm - 40 mm

B0 5500242 400 mm - 340 mm - 40 mm

B0 55002 41 B0 55002 42
I3 | Utiero para pegar |
Disefio moderno en acero inoxidable, ideal para reequipar objetos ya = - =
terminados, no requiere manufactura del vidrio. Nota: Para aplicaciones de bl :T

doble ufiero, por favor, pedir dos piezas.

€ Profundidad 9 mm - Unidad de embalaje 1 pieza

B0 5113756 acero inoxidable mate - 110 mm - 60 mm - 70 mm - 30 mm

B0 5113757 acero inoxidable pulido - 110 mm - 60 mm - 70 mm - 30 mm

B0 5113765 acero inoxidable mate - 200 mm - 60 mm - 160 mm - 30 mm

B0 5113766 acero inoxidable pulido - 200 mm - 60 mm - 160 mm - 30 mm
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u| Uhero cuadrado para pegar

A¢

Ref.

B0 5113773
B0 5113774
B0 5113780
B0 5113781

Disefio moderno en acero inoxidable, ideal para reequipar objetos ya
terminados, no requiere manufactura del vidrio. Nota: Para aplicaciones de
doble ufiero, por favor, pedir dos piezas.

€ Unidad de embalaje 1 pieza

Acabado - B - Anchura interior (b) - Profundidad
acero inoxidable mate - 35 mm - 27 mm - 4 mm
acero inoxidable pulido - 35 mm - 27 mm - 4 mm
acero inoxidable mate - 60 mm - 50 mm - 5 mm

acero inoxidable pulido - 60 mm - 50 mm - 5 mm

]

]

Lo

u| Ufero para pegar

Aq

Ref.

B0 5113788
B0 5113789
B0 5113792
B0 5113793
B0 5113796
B0 5113797

Disefio moderno en acero inoxidable, ideal para reequipar objetos ya
terminados, no requiere manufactura del vidrio. Nota: Para aplicaciones de
doble ufiero, por favor, pedir dos piezas.

€ Unidad de embalaje 1 pieza

Acabado - D - Profundidad

acero inoxidable mate - 35mmg - 27 mm @ - 4 mm
acero inoxidable pulido - 35 mm g - 27 mm g - 4 mm
acero inoxidable mate - 45mm g - 35 mm @ - 5 mm
acero inoxidable pulido - 45mm g - 35mm g - 5 mm
acero inoxidable mate - 65 mm @ - 52 mm g - 7 mm

acero inoxidable pulido - 65 mm g - 52 mm g - 7 mm

T o

Qo

D|Tirador

v

Ref.

B0 5113729
B0 5113730
B0 5113731
B0 5113732
B0 5113733
B0 5113734

106 NBohle

Disefio moderno en acero inoxidable, ideal para reequipar objetos ya
terminados, no requiere manufactura del vidrio. Nota: Para aplicaciones de
doble ufiero, por favor, pedir dos piezas.

@ Material acero inoxidable - Unidad de venta 1 pieza

Longitud - Anchura - Altura - Acabado
150 mm - 12 mm - 17 mm - mate

150 mm - 12 mm - 17 mm - brillante espejo
150 mm - 12 mm - 8 mm - mate

150 mm - 12 mm - 8 mm - brillante espejo
150 mm - 12 mm - 4 mm - mate

150 mm - 12 mm - 4 mm - brillante espejo

Los precios correspondientes los encontrard en nuestra lista de precios o en nuestra Tienda Online.



u | Tirador de acero inoxidable

'\ € Diémetro 16 mm - Longitud 20 mm - Unidad de embalaje 2 piezas
&

Ref. Descripcion

B0 5206256 Tirador de acero inoxidable

20

—

916

u | Tirador de acero inoxidable

Con anillos de goma alrededor

@ Placa de pegado 20 mm o - Didmetro del tirador 10 mm - Longitud 25 mm -
Unidad de embalaje 1 pieza

Ref. Descripcion

B0 5206170 Tirador de acero inoxidable

210

25

u | Tirador de acero inoxidable

Estos tiradores son ideales para pequefios objetos de vidrio.

! g € Diametro 10 mm - Longitud 16 mm - Unidad de embalaje 2 piezas

Ref. Descripcion

B0 5206257 Tirador de acero inoxidable

16

210

= [Pomo “mini”, cuadrado

Estos tiradores son ideales para pequefios objetos de vidrio.

€ Longitud 30 mm - Anchura 12 x 12 mm - Unidad de embalaje 1 pieza

{

Ref. Descripcion

B0 5500245 Pomo “mini”, cuadrado

Para méas productos e informacién, por favor, visite www.bohle-group.com.
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u| Placa de pegado para pomos para pegado UV

Acero inoxidable - para atornillar pomos de puerta - resultan ideales con
cualquier pomo de puerta, sea de madera, plastico, plexiglas, etc. - ahora se )
pueden utilizar también pomos de otras series o ‘

€ Diémetro 16 mm - Rosca M4 - Unidad de embalaje 4 piezas -

15
R
(=2

Ref. Descripcion

B0 5206169 Placa de pegado para pomos para pegado UV

Para completar su portafolio, Bohle también ofrece soportes para repisas de vidrio en diferentes tamafios. Recomendamos las versiones ajustables
en altura. De tal modo, los soportes se pueden alinear horizontalmente.

D|Soporte para repisas / tope puerta - acero inoxidable

Con anillo de goma alrededor - se puede usar también como tope de puerta -

incluye tornillo para madera
@10
€ 210 mm - Altura aprox. 12 mm - Material acero inoxidable - Unidad de

embalaje 1 pieza - Para carcasa de madera - Capacidad de carga por cuatro
piezas 20 kg

12

Ref. Descripcion

B0 5206197 Soporte para repisas / tope puerta - acero inoxidable

D|Soporte para repisas - acero inoxidable

Con anilllo de goma alrededor - no ajustable

[ ] Dié_metro_ 20 mm - Espesor 7 mm - Carga méx. por unidad 40 kg - Unidad de
embalaje 4 piezas

@20

Ref. Descripcion

B0 5206192 Soporte para repisas - acero inoxidable
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u|80porte para repisas - acero inoxidable

' Ajuste de altura de 3 mm mediante un tornillo sin cabeza también después del 13

+3mm =5 pegado - incl. forro de goma
“ € Diémetro 20 mm - Espesor aprox. 10 mm - Carga max. por unidad 30 kg

Unidad de embalaje 4 piezas O

@20

17.5

Ref. Descripcion

B0 5206193 Soporte para repisas - acero inoxidable

D|Soporte para repisas - acero inoxidable

Con anillo de goma alrededor - altura ajustable +1 mm mediante un disco
excéntrico también después del pegado

€ Diametro 20 mm - Espesor aprox. 10 mm - Carga méx. por unidad 40 kg -
Unidad de embalaje 4 piezas —

10

Ref. Descripcion

B0 5206194 Soporte para repisas - acero inoxidable

u|80porte para repisas - acero inoxidable

I
¥ 4

+0,5mm 1

Con anillo de goma alrededor - altura ajustable +0,5 mm mediante un disco max.05
excéntrico también después del pegado =

€ Diémetro 10 mm - Espesor aprox. 8 mm - Carga max. por unidad 20 kg -
Unidad de embalaje 4 piezas

|

Ref. Descripcion

B0 5206195 Soporte para repisas - acero inoxidable

D|Soporte para repisas / tope puerta - acero inoxidable

Con anillo de goma alrededor - no ajustable - se puede usar también como
tope de puerta @1

€ Diametro 10 mm - Altura 8 mm - Carga max. por unidad 20 kg - Unidad de ‘
embalaje 4 piezas E——
(=]

Ref. Descripcion

B0 5206196 Soporte para repisas / tope puerta - acero inoxidable
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D|Soporte para repisas - acero inoxidable

Para pegado horizontal y vertical - incl. forro de goma - no ajustable

€ Diémetro 20 mm - Espesor 10 mm - Carga méx. por unidad 30 kg - Unidad
de embalaje 4 piezas

Ref. Descripcion

B0 5206191 Soporte para repisas - acero inoxidable

13

18

@20

D|Soporte para repisas con revestimiento de plastico

Para pegado UV - acero inoxidable

@ Diametro 16 mm - Carga max. por unidad 30 kg - Unidad de embalaje
4 piezas

o 1”4

Ref. Descripcion

B0 5206198 Soporte para repisas con revestimiento de pléstico

25,4

12

o 2186

u| Discos de vidrio borosilicato

Pulido plano-paralelo - centro con marca I&ser - adecuado como soporte para
repisas, pies de mueble, etc.

€ Diémetro 20 mm - Espesor 10 mm - Carga méx. por cuatro piezas 40 kg -

o R I B2  Unidad de embalaje 20 piezas

Ref. Descripcion

B0 5206190 Discos de vidrio borosilicato

10

@20

u| Cubo de vidrio para pegado UV

Todos los lados pulidos - cantos biselados

€ Unidad de embalaje 4 piezas

Ref. Longitud del canto - Capacidad de carga
B0 5500030 15 mm - por unidad 15 kg

B0 5500031 20 mm - por unidad 20 kg

Para méas productos e informacién, por favor, visite www.bohle-group.com.

NBohle

m



Almohadillas amortiguadoras

u | Almohadillas amortiguadoras g 6,4 mm, altura 1,5 mm Y|

Todas las almohadillas estan hechas de poliuretano alifatico con
estabilizadores UV de alta calidad que disponen de una garantia de 5 afios
contra amarilleo. - Como adhesivo estandar se utiliza un adhesivo acrilico que h N
es a la vez resistente a la intemperie y al lavavajillas.

€ 06,4 mm - Altura 1,5 mm - Color cristalino - Versién autoadhesiva - sobre

folio de soporte - Descripcion Made in Germany 150

B0 5200170 Bolsa de 720 piezas

B0 5200180 Caja de 3600 piezas

I3 | Aimohadillas amortiguadoras @ 8 mm, altura 1,6 mm vl
Todas las almohadillas estan hechas de poliuretano alifatico con
estabilizadores UV de alta calidad que disponen de una garantia de 5 afios \
contra amarilleo. - Como adhesivo estandar se utiliza un adhesivo acrilico que
es a la vez resistente a la intemperie y al lavavajillas. /
€ 08 mm - Altura 1,6 mm - Color cristalino - Versién autoadhesiva - sobre
folio de soporte - Descripcion Made in Germany 140
=

B0 5200171 Bolsa de 480 piezas

B0 5200181 Caja de 3360 piezas

u | Aimohadillas amortiguadoras @ 8 mm, altura 2,2 mm vl

Todas las almohadillas estan hechas de poliuretano alifatico con

estabilizadores UV de alta calidad que disponen de una garantia de 5 afios

contra amarilleo. - Como adhesivo esténdar se utiliza un adhesivo acrilico que
/“' \ es a la vez resistente a la intemperie y al lavavajillas.

xLF

€ o8 mm - Altura 2,2 mm - Color cristalino - Versién autoadhesiva - sobre
folio de soporte - Descripcién Made in Germany

B0 5200172 Bolsa de 480 piezas

B0 5200182 Caja de 3360 piezas
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u | Aimohadillas amortiguadoras, altura 2,5 mm

)

Todas las almohadillas estan hechas de poliuretano alifatico con
estabilizadores UV de alta calidad que disponen de una garantia de 5 afios
contra amarilleo. - Como adhesivo esténdar se utiliza un adhesivo acrilico que
es a la vez resistente a la intemperie y al lavavajillas.

€ Longitud 8/10 mm - Altura 2,5 mm - Color cristalino - Versién autoadhesiva
— - sobre folio de soporte - Descripcion Made in Germany

Ref. Unidad de venta
B0 5200173 Bolsa de 350 piezas

B

1000

D|Almohadillas amortiguadoras, altura 3,2 mm

|

Todas las almohadillas estan hechas de poliuretano alifatico con
estabilizadores UV de alta calidad que disponen de una garantia de 5 afios
contra amarilleo. - Como adhesivo esténdar se utiliza un adhesivo acrilico que
es a la vez resistente a la intemperie y al lavavajillas.

@ 512 mm - Altura 3,2 mm - Color cristalino - Version autoadhesiva - sobre

folio de soporte - Descripcién Made in Germany 320 !
Ref. Unidad de venta
B0 5200174 Bolsa de 264 piezas
B0 5200184 Caja de 3168 piezas
u | Almohadillas amortiguadoras, altura 1,8 mm 7Yl
Todas las almohadillas estan hechas de poliuretano alifatico con
estabilizadores UV de alta calidad que disponen de una garantia de 5 afios )
contra amarilleo. - Como adhesivo estandar se utiliza un adhesivo acrilico que
es a la vez resistente a la intemperie y al lavavajillas. }
/]
_ € 07,62/12/12,7 mm - Altura 1,8 mm - Color cristalino - Version 782 050
—— autoadhesiva - sobre folio de soporte - Descripcion Made in Germany #1270 180

Ref. Unidad de venta
B0 5200175 Bolsa de 252 piezas
B0 5200185 Caja de 3024 piezas

D|A|mohadillas amortiguadoras, altura 1,9 mm

|

Todas las almohadillas estan hechas de poliuretano alifatico con
estabilizadores UV de alta calidad que disponen de una garantia de 5 afios
contra amarilleo. - Como adhesivo esténdar se utiliza un adhesivo acrilico que
es a la vez resistente a la intemperie y al lavavajillas.

€ 219 mm - Altura 1,9 mm - Color cristalino - Version autoadhesiva - sobre
folio de soporte - Descripcién Made in Germany

Ref. Unidad de venta
B0 5200176 Bolsa de 120 piezas

B0 5200186 Caja de 3000 piezas

Para méas productos e informacién, por favor, visite www.bohle-group.com.
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u | Aimohadillas amortiguadoras, altura 3,0 mm

Todas las almohadillas estan hechas de poliuretano alifatico con
estabilizadores UV de alta calidad que disponen de una garantia de 5 afios
contra amarilleo. - Como adhesivo esténdar se utiliza un adhesivo acrilico que
es a la vez resistente a la intemperie y al lavavajillas.

\, € 519 mm - Altura 3,0 mm - Color cristalino - Versién autoadhesiva - sobre
s g folio de soporte - Descripcion Made in Germany

Ref. Unidad de venta
B0 5200177 Bolsa de 72 piezas

B0 5200187 Caja de 2520 piezas

u | Soportes para vidrio en PVC

@ 116 mm - Altura total 9 mm - Taladro 8 mm @ - Caracteristicas: blandos - Unidad de embalaje 100 piezas

Ref. Descripcion

“w B0 5211500 Soportes para vidrio en PVC
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SafecliX®- SafemaX®- SafefiX® fueron desarrollados para el montaje vertical cumpliendo la DIN EN 1036. Nuestros juegos de fijacion se
suministran con todos los materiales de fijacion necesarios en un embalaje neutro. Una vez instalados, quedan ocultos detras del espejo que se
puede volver a desmontar en cualquier momento. Todas las placas de montaje incluidos en los juegos estan cubiertas con cinta adhesiva especial
Xtramount®, por lo que son apropiadas tanto para el uso en espacios himedos como para aplicaciones exteriores al no ser que estén directamente
expuestas a la lluvia y no se excedan las temperaturas maximas establecidas para el uso de Xtramount®. SafecliX®- SafemaX®- SafefiX®le
ofrecen diversas maneras de montar sus espejos de forma segura. Si usted necesita un sistema para una aplicacién determinada o si desea una
version particular de los SafecliX®- SafemaX®- SafefiX®, no dude en ponerse en contacto con nosotros.

Para mas productos e informacidn, por favor, visite www.bohle-group.com. “Bol‘lle



Nota acerca del montaje de la placas:

Limpie la parte trasera del espejo con un limpiador sin silicona. Antes de pegar las placas, la parte trasera del espejo debe estar limpia, seca y
libre de grasa; la temperatura ambiente debe estar por encima de 18°C y placa y espejo deben tener aproximadamente la misma temperatura.
Después de quitar la pelicula de proteccion, las placas autoadhesivas se presionan uniformemente con una presion de aprox. 200 N (20 kg) en la
parte trasera del espejo durante aprox. 5 segundos. La distancia al canto superior y lateral del espejo deberfa ser aprox. 10 cm. Después de un
tiempo de reposo de 30 minutos, nuevamente presione las placas firmemente, a continuacion el espejo se puede montar.

Peliculas antiastillamiento, etc. siempre hay que aplicarlas alrededor de las placas pegadas.

La suspension del espejo se lleva a cabo mediante placas de montaje y discos excéntricos. Botones de presion impiden que el espejo se
descuelgue. Para nivelar paredes irregulares, le recomendamos los distanciadores Euroklick tipo 3.

D|Juego de botones de presion SafecliX®08

Juego de botones de presion para espejos hasta 0,8 m? - tiempo de reposo solamente 30 minutos - apropiada para
uso en espacios himedos y en algunos casos también para aplicaciones exteriores - apropiada para espejos acorde

§ g - con DIN EN 1036 - vida dtil de 12 meses desde la fecha del albarén de entrega

@ Area de méx. 0,8 m2 - Espesor de espejo 6 mm

— = .
= = Incluido en la entrega:
N 2x placas de metal 100 x 100 mm con cinta adhesiva Xtramount®

2x discos excéntricos

2x botones de presion

2x espaciadores

2x tornillos de cabeza avellanada + 2 tornillos con cabeza redonda @ 4 x 50 mm
4x tacos universales g 6 x 36 mm

Ref. Descripcion

B0 5208210 SafecliX®08

D|Juego de botones de presion SafecliX® 16

Juego de botones de presion para espejos hasta 1,6 m? - tiempo de reposo solamente 30 minutos - apropiada para
uso en espacios himedos y en algunos casos también para aplicaciones exteriores - apropiada para espejos acorde
E‘-"‘Eﬂ mm " DIN EN 1036 - vida til de 12 meses desde la fecha del albaran de entrega

€ Area de méx. 1,6 m2- Espesor de espejo 6 mm

Incluido en la entrega:

2x placas de metal 100 x 200 mm con cinta adhesiva Xtramount®

2x discos excéntricos

2x botones de presion

2x espaciadores

2x tornillos de cabeza avellanada + 2 tornillos con cabeza redonda @ 4 x 50 mm
4x tacos universales g 6 x 36 mm

Ay /4

Ref. Descripcion

B0 5208211 SafecliX®16
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D|Juego de botones de presion SafecliX®26

Juego de botones de presién para espejos hasta 2,6 m? - tiempo de reposo solamente 30 minutos - apropiada para
uso en espacios himedos y en algunos casos también para aplicaciones exteriores - apropiada para espejos acorde
con DIN EN 1036 - vida til de 12 meses desde la fecha del albaran de entrega

© Area de méx. 2,6 m? - Espesor de espejo 6 mm

Incluido en la entrega:

3x placas de metal 100 x 200 mm con cinta adhesiva Xtramount®

3x discos excéntricos

2x botones de presion

4x espaciadores

3x tornillos de cabeza avellanada + 2 tornillos con cabeza redonda @ 4 x 50 mm
5x tacos universales @ 6 x 36 mm

Ref. Descripcion

B0 5208212 SafecliX®26

u | Juego combinado SafecliX® para la fijacién de espejos if(|

Juego combinado de botones de presién para montaje de espejos -
tiempo de reposo solamente 30 minutos - apropiada para uso en espacios
himedos y en algunos casos también para aplicaciones exteriores -
apropiada para espejos acorde con DIN EN 1036 - vida Util de 12 meses
desde la fecha del albaran de entrega

Nota:

Ahorro considerable
comparado con la compra
individual de todos los
componentes.

Ref. Descripcion

B0 5208215 Juego combinado

Este juego contiene los siguientes articulos:

B0 5208210 SafecliX®08 9juegos
B0 5208211 SafecliX®16 9juegos
B0 5208212 SafecliX®26 2juegos

Para méas productos e informacion, por favor, visite www.bohle-group.com. NBohle 117



Con SafemaX®08 y 16, el espejo estd montado con placas de montaje y discos excéntricos y el espejo ya instalado se asegura con imanes. Con
SafemaX® 10-SK, el espejo se monta con placas de metal e imanes de seguridad. Este sistema es especialmente apropiado para paredes cubiertas
con varios espejos, porque incluso después de la instalacion, todavia se pueden realizar cambios en todas las direcciones. Para nivelar paredes
irregulares, le recomendamos los distanciadores Euroklick tipo 3.

u | Juego de imanes SafemaX®08

Para espejos hasta 0,8 m? - tiempo de reposo solamente 30 minutos - apropiada para uso en espacios himedos y en
algunos casos también para aplicaciones exteriores - apropiada para espejos acorde con DIN EN 1036 - vida (til de
12 meses desde la fecha del albaran de entrega

© Area de méx. 0,8 m? - Espesor de espejo 6 mm

Incluido en la entrega:

2x placas de metal 100 x 100 mm con cinta adhesiva Xtramount®
2x placas de metal 70 x 70 x 1 mm con cinta adhesiva Xtramount®
2x discos excéntricos

2x imanes @ 45 mm

2x espaciadores

4x tornillos @ 4 x 50 mm

4x tacos universales g 6 x 36 mm

Ref. Descripcion

B0 5208228 SafemaX®08

D|Juego de imanes SafemaX® 16

Para espejos hasta 1,6 m? - tiempo de reposo solamente 30 minutos - apropiada para uso en espacios himedos y en
algunos casos también para aplicaciones exteriores - apropiada para espejos acorde con DIN EN 1036 - vida 0til de
12 meses desde la fecha del albarén de entrega

© Area de méax. 1,6 m? - Espesor de espejo 6 mm

Incluido en la entrega:

2x placas de metal 100 x 200 mm con cinta adhesiva Xtramount®
2x placas de metal 70 x 70 x 1 mm con cinta adhesiva Xtramount®
2x discos excéntricos

2x imanes @ 45 mm

2x espaciadores

4x tornillos @ 4 x 50 mm

4x tacos universales g 6 x 36 mm

Ref. Descripcion

B0 5208230 SafemaX® 16
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D|Juego de imanes SafecliX® 10-SK

Juego de imanes para espejos hasta 1,0 m? - tiempo de reposo solamente 30 minutos - apropiada para uso en
_ espacios himedos y en algunos casos también para aplicaciones exteriores - apropiada para espejos acorde con
\ DIN EN 1036 - vida util de 12 meses desde la fecha del albaran de entrega

€ Area de méx. 1,0 m? - Espesor de espejo 6 mm

Incluido en la entrega:

2x placas de metal, lisas, 100 x 100 x 2 mm con cinta adhesiva Xtramount®

2x placa de metal con pestafia 100 x 100 x 2 mm con cinta adhesiva Xtramount®
4x imanes @ 45 mm

4x tornillos de cabeza avellanada g 4 x 50 mm

4x tacos universales g 6 x 36 mm

Ref. Descripcion

B0 5208240 SafecliX®10-SK

Montaje simple y econdmica mediante placas de montaje y discos excéntricos, cuando no se necesita mecanismo antirrobo. Para nivelar paredes
irregulares, le recomendamos los distanciadores Euroklick tipo 3.

u | Juego de montaje SafecliX®04

Juego de montaje para espejos hasta 0,4 m? - tiempo de reposo solamente 30 minutos - apropiada para uso en
espacios himedos y en algunos casos también para aplicaciones exteriores - apropiada para espejos acorde con

‘ = . . DIN EN 1036 - vida atil de 12 meses desde la fecha del albaran de entrega

. © Area de méax. 0,4 m? - Espesor de espejo 6 mm
- Incluido en la entrega:
1x placas de metal 100 x 100 mm con cinta adhesiva Xtramount®
1x disco excéntrico
2x espaciadores

1x tornillos de cabeza avellanada @ 4 x 50 mm
1x tacos universales @ 6 x 36 mm

Ref. Descripcion

B0 5208219 SafecliX®04

u | Juego de montaje SafecliX®08

Juego de montaje para espejos hasta 0,8 m? - tiempo de reposo solamente 30 minutos - apropiada para uso en
espacios himedos y en algunos casos también para aplicaciones exteriores - apropiada para espejos acorde con
. . DIN EN 1036 - vida Gtil de 12 meses desde la fecha del albarén de entrega

-‘\j

@ Area de méx. 0,8 m2 - Espesor de espejo 6 mm
\\ - Incluido en la entrega:

2x placas de metal 100 x 100 mm con cinta adhesiva Xtramount®
2x discos excéntricos

2x espaciadores

2x tornillos de cabeza avellanada @ 4 x 50 mm

2x tacos universales @ 6 x 36 mm

Ref. Descripcion

B0 5208220 SafecliX®08
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Accesorios para la fijacion de espejos

* Nota acerca de la capacidad de carga de las placas:

La capacidad de carga se indica por placa, para un espesor de vidrio de 6 mm méx. y usandolas con nuestros accesorios de fijacion. La capacidad
de carga de las placas metalicas (placas magnéticas) es de aplicacion cuando se usan por lo menos 4 placas por m2 de espejo. Las placas
utilizadas para la parte superior del espejo tienen que ser con pestafia (pestafia hacia arriba). Siempre apretar las placas en toda su superficie.
Solo asf se alcanza la capacidad de carga completa.

u| Placa de metal con una pestafia

Las placas autoadhesivas vienen cubiertas con cinta adhesiva Xtramount® - apropiada para uso en espacios htimedos
y en algunos casos también para aplicaciones exteriores - apropiada para espejos acorde con DIN EN 1036 - vida (til
de 12 meses desde la fecha del albaran de entrega

€ Acabado galvanizado - Unidad de venta 10 piezas

B0 5208627 70 x 70 mm - sin cinta

B0 5208626 70 x 70 mm - autoadhesiva - 3 kg

B0 5208615 100 x 100 mm - sin cinta

B0 5208606 100 x 100 mm - autoadhesiva - 6 kg

B0 5208616 200 x 100 mm - sin cinta

B0 5208607 200 x 100 mm - autoadhesiva - 12 kg

u| Placa de metal con dos pestaiias

Las placas autoadhesivas vienen cubiertas con cinta adhesiva Xtramount® - apropiada para uso en espacios htimedos
y en algunos casos también para aplicaciones exteriores - apropiada para espejos acorde con DIN EN 1036 - vida (til
de 12 meses desde la fecha del albarén de entrega

€ Acabado galvanizado - Unidad de venta 10 piezas

B0 5208617 100 x 100 mm - sin cinta

B0 5208610 100 x 100 mm - autoadhesiva - 6 kg

B0 5208618 200 x 100 mm - sin cinta

B0 5208619 200 x 100 mm - autoadhesiva - 12 kg
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u| Placa de metal con tres pestafias

Las placas autoadhesivas vienen cubiertas con cinta adhesiva Xtramount® - apropiada para uso en espacios htimedos
y en algunos casos también para aplicaciones exteriores - apropiada para espejos acorde con DIN EN 1036 - vida (til
de 12 meses desde la fecha del albaran de entrega

€@ Acabado galvanizado - Unidad de venta 10 piezas

Ref. Dimensiones - Version - Carga*/placa

B0 5208629 180 x 180 x 1 mm - autoadhesiva - 18 kg
B0 5208630 180 x 180 x 1 mm - sin cinta

u| Colgador de espejos Vitofix Plus

Autoadhesivo - la manera segura y flexible de colgar espejos

[ "‘-L:' % € Area de hasta 0,8 m? - Espesor de espejo hasta 6 mm - Unidad de venta 1 par
| J

. ] .
Ref. Descripcion
} : B0 5208932 Colgador de espejos

u| Colgador de espejos Vitofix Plus

Autoadhesivo - con sujecion de velcro - la manera segura y flexible de colgar espejos

€ Area de hasta 1,6 m? - Espesor de espejo hasta 6 mm - Unidad de venta 1 par

Ref. Descripcion

A _ B0 5208931 Colgador de espejos
O

I3 [ Placa de metal con labio

Las placas autoadhesivas vienen cubiertas con cinta adhesiva Xtramount® - apropiada para uso en espacios htimedos
y en algunos casos también para aplicaciones exteriores - apropiada para espejos acorde con DIN EN 1036 - vida atil
de 12 meses desde la fecha del albarén de entrega

€ Acabado galvanizado - Unidad de venta 10 piezas - Espesor de material 0,8 mm

Ref. Dimensiones - Version - Carga*/placa

B0 5208620 100 x 100 mm - sin cinta

B0 5208612 100 x 100 mm - autoadhesiva - 6 kg
B0 5208621 200 x 100 mm - sin cinta

B0 5208613 200 x 100 mm - autoadhesiva - 12 kg

u| Placa de metal lisa

Probada para uso con nuestros imanes para espejos BO 5208601 - Las placas autoadhesivas vienen cubiertas con
cinta adhesiva Xtramount® - apropiada para uso en espacios himedos y en algunos casos también para aplicaciones
exteriores - apropiada para espejos acorde con DIN EN 1036 - vida atil de 12 meses desde la fecha del albaran de
entrega

€ Espesor placa 2 mm - Acabado galvanizado - Unidad de venta 10 piezas

Ref. Dimensiones - Version - Carga*/placa

B0 5208605 70 x 70 mm - sin cinta
B0 5208609 70 x 70 mm - autoadhesiva - 3 kg
B0 5208622 100 x 100 mm - sin cinta

B0 5208623 100 x 100 mm - autoadhesiva - 4 kg
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u| Placa de metal con una pestafia

— Probada para uso con nuestros imanes para espejos BO 5208601 - Las placas autoadhesivas vienen cubiertas con
a cinta adhesiva Xtramount®- apropiada para uso en espacios himedos y en algunos casos también para aplicaciones
: ) exteriores - apropiada para espejos acorde con DIN EN 1036 - vida dtil de 12 meses desde la fecha del albaran de
entrega

€ Espesor placa 2 mm - Acabado galvanizado - Unidad de venta 10 piezas

A

Ref. Dimensiones - Version - Carga*/placa

B0 5208604 70 x 70 mm - sin cinta

B0 5208608 70 x 70 mm - autoadhesiva - 3 kg
B0 5208624 100 x 100 mm - sin cinta

B0 5208625 100 x 100 mm - autoadhesiva - 4 kg

D|Tesa Pelicula antiastillamiento

Para la proteccién antiastillamiento de espejos - la cinta se adhiere a la parte trasera del espejo y sujeta las astillas
en caso de rotura - cumple con todas las normas y condiciones de seguridad segtn DIN EN 12600

© Longitud del rollo 25 m

Ref. Ancho de rollo

B0 5207873 300 mm
B0 5207874 500 mm

Nuestro consejo:
iNo pegar encima de
las placas metélicas de
fijacion!

u| Iman adhesivo para espejo

La resistencia a la cizalladura se ha calculado y probado para el montaje vertical de espejos con nuestras placas de
metal de 2 mm (véase también “Nota acerca de la capacidad de carga de las placas”)

€ Diametro 45 mm - Altura 12,3 mm - Taladro excéntrico o 5 mm - Resistencia a la cizalladura 4 kg - Fuerza adhesiva
10 kg - Unidad de venta 10 piezas

Ref. Descripcion

B0 5208601 Imén adhesivo para espejo

u| Discos excéntricos con escala

Los discos excéntricos se suministran con escala de ajuste. El ajuste necesario de altura (+/- 4 mm = 8 mm) se puede
leer en la parte frontal del disco. - Con agujero avellanado de 5 mm @ y agujero del pasador lateral para un simple
ajuste. Hecho de pldstico de alta calidad y resistente a impactos.

€ Diémetro 37 mm - Altura 12 mm - Unidad de venta 10 piezas

Ref. Descripcion

B0 5208602 Discos excéntricos con escala
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u| Boton de presion

Para fijacidn y proteccion contra caidas de espejos - autoadhesivo - fuerza para extraer el botdn de presién aprox.
1,8kg+0,3kg

- ‘ € Diametro 50 mm - Altura 13 mm - Unidad de venta 10 piezas

\ '\" Ref. Descripcion

B0 5208611 Botén de presion

I3 [Placa de montaje

Con agujero oblongo para ajustar la altura de aprox. = 20 mm y dos agujeros de fijacion adicionales

€ Material hoja de acero galvanizado - Unidad de venta 10 piezas

Ref. Descripcion

B0 5208614 Placa de montaje

Con capa autoadhesiva en una cara - evita el abombado en espejos grandes

€ Dimensiones 20 x 20 x 13 mm - Material espuma de alta resistencia - Unidad de venta 1 pieza

Ref. Descripcion

B0 5208600 Espaciadores

u| Espaciadores

Autoadhesivos

@ 20,6 mm - Altura 13,2 mm - Unidad de embalaje 100 piezas

Ref. Descripcion

B0 5208603 Espaciadores

Para méas productos e informacion, por favor, visite www.bohle-group.com. NBohle 123



Adhesivos y cintas adhesivas para espejos

Instrucciones de montaje para Xtramount®

Las guias invisibles y la parte trasera del espejo tienen que estar limpias, secas y sin grasa. La cinta Xtramount®debe aplicarse a las guias sin
atrapar burbujas de aire y después hay que presionarla firmemente en la superficie. Después quitar la pelicula protectora de la cinta Xtramount®
y presione las gufas firme (aprox. 200N / 20 kg) y uniformemente en la parte trasera del espejo. Tenga cuidado otra vez de evitar la formacion de
burbujas. La capacidad maxima de carga del Xtramount®se alcanza 10 horas después de haber colocado el espejo. Adecuado para espejos segin
DIN EN 1036.

u | Cinta adhesiva para espejos Xtramount®

Mas seguridad para sus espejos es imposible. Xtramount®es una cinta adhesiva de doble cara para espejos
fabricada en espuma de polietileno (densidad 100 kg/m?3), recubierta en ambos lados con adhesivo acrilico puro
a base de disolvente y protegida en una cara por papel de silicona marrdn. Xtramount® ha sido especialmente
desarrollada para el montaje vertical de espejos segin DIN EN 1036, pero también puede utilizarse para muchos
otros materiales como placas de metal, algunos plasticos, vidrio o ceramica. Xtramount® le ofrece las siguientes
ventajas:

- Excelente resistencia a la humedad

- Buena adhesién inicial

- Resistencia UV

- Adecuada de forma limitada para aplicaciones exteriores

- Resistencia a temperatura de -30° C a +100° C

- Capacidad de almacenamiento: 12 meses

- Excelente resistencia al agua, plastificantes, aceites y disolventes

B0 5207760 15mm-08mm-5m

B0 5207770 19mm-08mm-5m

B0 5207775 19mm-16mm-5m

B0 5207780 25mm-0,8mm-5m

B0 5207785 25mm-1,6mm-5m

B0 5207761 15mm-0,8mm-50m

B0 5207771 19mm-0,8 mm-50m

B0 5207781 25mm-0,8mm-50m

B0 5207776 19mm-1,6mm-25m

B0 5207786 25mm-1,6mm-25m

B0 5207756 70mm-0,8mm-10m

B0 5207757 70mm-0,8mm-50m

B0 5207758 100mm-0,8mm-10m

B0 5207759 100 mm - 0,8 mm - 50 m
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u| Cinta adhesiva para espejos XtraCryl

Cinta adhesiva de doble cara, altamente transparente, basada en poliacrilato. Excelente adhesién inicial, ofreciendo
un alto grado de seguridad ya poco después de su aplicacién. XtraCryl tiene una excelente resistencia al
envejecimiento, a las condiciones atmosféricas, a la temperatura y los solventes y es ideal para el pegado de
materiales rugosos, asi como el pegado permanente de vidrio, metal, espejos segin DIN EN 1036 y muchos plasticos.
La tensién en las uniones de pegado se reduce y la fuerza adhesiva aumenta con el tiempo.

Recomendamos XtraCryl especialmente para el montaje de espejos de vidrio laminado de seguridad y para pegar
paneles de resina.

Datos técnicos:
Fuerza de despegado™: acero hasta 45N/25mm - vidrio hasta 43N/25mm
Fuerza al estiramiento **: hasta 45N/625 mmZ a 20° C - hasta 15N/625 mm?2 a 70° C

Resistencia a la temperatura: -40°C hasta +120°C, para cortos perfodos de tiempo hasta +150°C
Capacidad de almacenamiento: 12 meses (temperatura ambiente 20°C, humedad 50 %) (Conforme con AFERA *4001,
**4012, dependiendo del espesor, datos técnicos pueden variar ligeramente - solicite nuestra Hoja Técnica.)

Ref. Anchura - Espesor - Longitud
B0 5207740 6mm-1,0mm-25m
B0 5207840 6mm-20mm-16,5m
B0 5207940 6mm-30mm-125m
B0 5207741 gmm-1,0mm-25m
B0 5207841 9mm-20mm-165m
B0 5207941 gmm-30mm-125m
B0 5207742 12mm-1,0mm-25m
B0 5207842 12mm-20mm-16,5m
B0 5207942 12mm-3,0mm-125m
B0 5207743 15mm-1,0mm-25m
B0 5207843 15mm-20mm-16,5m
B0 5207943 15mm-30mm-125m
B0 5207744 19mm-1,0mm-25m
B0 5207844 19mm-20mm-16,5m
B0 5207944 19mm-30mm-125m
B0 5207745 25mm-1,0mm-25m
B0 5207845 25mm-2,0mm-16,5m

B0 5207945 25mm-3,0mm-125m

D|Adhesivo para espejos Xtragrip®

Adhesivo (sin oxima) sin disolventes, neutral, basado en silicona, de un solo componente. Destinado a compensar
tensiones de pegado de espejo sobre madera, cemento, piedra, vidrio, metal, etc. Superficies porosas deben tratarse
primero con un imprimador. No adecuado para conexiones a presion. Xtragrip®es de facil uso, permanentemente
elastico y no corroe el plateado del espejo.

Caracteristicas técnicas:

Base: polysiloxano (sin oxima)

Consistencia: pasta estable

Sistema de secado: polimerizacién por humedad

Formacién de corteza: aprox. 10 min. (+20°C y 65% humedad relativa)
Velocidad de secado: Tmm / 24 h. (+20°C y 65% humedad relativa)
Densidad: 1.36

Estabilidad termal: -50°C a +120°C

Ref. Descripcion - Contenido
B0 6002005S | Cartucho - 310 ml

B0 6002005 Producto solo disponible en Bohle Ltd., Gran Bretafia - 310 ml
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u| Imprimador Xtraprime A

m Mejora la adhesién de Xtragrip® para espejos en superficies porosas (también adecuado para utilizar con otros
adhesivos de silicona o polimeros MS). Xtraprime también se recomienda para superficies expuestas a la humedad.
Xtraprime es de baja viscosidad y transparente.

Instrucciones de uso:

Temperatura de procesamiento +5°C hasta +25°C. La superficie debe estar limpia, seca y libre de polvo y grasa. No
diluir Xtraprime antes de usarlo. Aplicar generosamente con un pincel. Dejar secar completamente (aprox. 60 min.
a +20°C / 65% humedad relativa) antes de aplicar el adhesivo. Para asegurar que la superficie esté completamente
cubierta, se puede aplicar una segunda capa de Xtraprime. Suficiente para aprox. 5 m?/litro, en funcién de las
condiciones del sustrato.

Ref. Contenido
B0 6002006 500 ml

u| Cinta de espuma de doble cara

e Cinta adhesiva de aplicacion versétil para acristalamientos de emergencia y espejos segtn DIN EN 1036 - también
' . adecuada para muchos metales y algunos plésticos - fabricada en espuma PE de alta resistencia (80 kg/m?) -
recubierta con adhesivo acrilico modificado - buena resistencia UV - resistente a plastificantes y aceites

Ref. Anchura - Espesor - Longitud
B0 5207790 19mm-08mm-5m

B0 5207791 19mm-0,8 mm-50m

u| Cinta adhesiva para espejos Scotchmount™

La cinta adhesiva Scotchmount™ se viene usando desde hace décadas para montar espejos de forma permanente en
la industria del mueble asf como en el equipamiento industrial y de ferias - sdlo para el interior - no adecuada para
espacios himedos

Ref. Anchura - Espesor - Longitud

B0 5207919 19mm-1,6mm-33m
B0 5207925 25mm- 1,6 mm-33m
B0 5207819 19mm-0,8mm-66m
B0 5207825 25mm-0,8mm-66m

D|Agente de adherencia Scotch Primer Al

Aumenta la adherencia de la cinta adhesiva Scotchmount™ para espejos - alta resistencia a la temperatura - alta
resistencia al envejecimiento

Ref. Contenido
B0 5207951 1000 ml
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u| Cinta adhesiva para espejos Vito

Cinta adhesiva de doble cara con alta fuerza adhesiva al inicio y al final - para montaje permanente de espejos
interiores segin DIN EN 1036 - no adecuada para espacios himedos

-

Ref. Anchura - Espesor - Longitud

B0 5207719 19mm-08mm-5m
B0 6999937 19mm-1,6mm-5m
B0 5207722 19mm-1,6mm-33m
B0 5207723 25mm-1,6 mm-33m
B0 5207720 19mm-1mm-50m
B0 5207721 25mm-1mm-50m

B0 6999925 19mm-1mm-66m

u| Cintas adhesivas Bohle Duplocoll® Y7l

F Para las aplicaciones mas diversas, como p.ej. tabiques enteramente en vidrio, muebles, cabinas de ducha y mucho
mas. - Adecuado para diferentes materiales como madera, aluminio, plastico, ceramica o vidrio - Alta transparencia
gracias al indice de refraccion de luz practicamente idéntico al vidrio - Efecto antimicrobiano - impide el crecimiento
de microorganismos - Gracias a sus cantos sellados, Duplocoll®es resistente a agentes externos - Alargamiento a

la rotura max. 500% vy altamente resistente al astillamiento - Resistente a agentes quimicos y plastificantes - Muy
buena adhesion inicial, alta resistencia final - Apropiadas también para superficies rugosas: el adhesivo viscoelastico
se distribuye uniformemente también sobre superficies rugosas - Resistente al envejecimiento y a la radiacion UV,
econdémico, de alta calidad y no perjudica la apariencia visual

€ Espesor 3 mm - Color transparente - Longitud del rollo 12 m - Resistencia a la temperatura -40°C - +100°C
Nota: Por favor, utilice el aplicador correspondiente para asegurar una aplicacion simple y precisa en el canto del
vidrio.

Ref. Anchura - Espesor

B0 5207936 5mm -8 mm

B0 5207938 7 mm - 10 mm

B05207935 | 9mm-12-12,7 mm

B0 5209630 14 mm - 17,52 mm

B0 5207939 Aplicador - 8, 10 mm

B0 5207948 Adaptador de grosor para BO 5207939 - 10, 12 mm

B0 5207946 Aplicador - 10,76; 12,7; 12,76 mm

B0 5207947 Adaptador de grosor para BO 5207946 - 8,76; 10,76 mm

B0 5207949 Adaptador de grosor para BO 5207946 - 17,52 mm

Recomendamos los
tensores BO 650.30 6
B0 650.32 como
herramientas auxiliares
para juntar los vidrios.
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Dependiendo de las especificaciones, tipo de transporte y destinacion, los siguientes productos deberan mandarse por transporte terrestre. Por
favor, contacte con su representante para mas detalles. Encontrard mas productos e informacién en nuestro Manual de Planificacion.

u| Guias invisibles para espejos

Ref.
B0 5208016

Para el montaje sélo se necesita un perfil - capacidad de carga por metro (til de gufa del espejo aprox. 20 kg -
Rogamos pedir por separado Xtramount de 70 mm de ancho.

€ Anchura 80 mm - Longitud 2 m - Material metal ligero con cubierta anodizada de proteccién

Acabado
anodizado E6/EV1

u| Cinta adhesiva para espejos Xtramount®

Para gufas invisibles para espejos BO 5208016 - Méas seguridad para sus espejos es imposible. Xtramount® es una
cinta adhesiva de doble cara para espejos fabricada en espuma de polietileno (densidad 100 kg/m?), recubierta en

ambos lados con adhesivo acrilico puro a base de disolvente y protegida en una cara por papel de silicona marrén.
Xtramount® ha sido especialmente desarrollada para el montaje vertical de espejos segtn DIN EN 1036, pero
también puede utilizarse para muchos otros materiales como placas de metal, algunos plésticos, vidrio o cerdmica.
Xtramount®le ofrece las siguientes ventajas:

- Excelente resistencia a la humedad

- Buena adhesion inicial - Resistencia UV

- Adecuada de forma limitada para aplicaciones exteriores

- Resistencia a temperatura de -30° C a +100° C

- Capacidad de almacenamiento: 12 meses

- Excelente resistencia al agua, plastificantes, aceites y disolventes

Ref. Anchura - Espesor - Longitud
B05207757 | 70mm-0,8mm-50m
B0 5207756 70mm-0,8mm-10m
u| Perfil para espejos (s
Para un facil y seguro montaje del espejo - Juego de tapas finales con 5x 7
izquierda y bx derecha
€@ Medidas en stock 5 m - Material aluminio - dimensiones del espejo =
altura de montaje - 24 mm o]
=
o~

Ref.

B0 5208001
B0 5208005
B0 5208012
B0 5208030
B0 5208031
B0 5208032
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Descripcion - Acabado

Perfil para espejos - anodizado E6/EV1

Perfil para espejos - efecto acero inoxidable cepillado E1/C31
Perfil para espejos - blanco puro RAL 9010

Juego de tapas finales plata - plastico

Juego de tapas finales efecto acero inoxidable - pléstico

Juego de tapas finales blanco puro RAL 9010 - plastico
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u| Perfil para espejos con funcion de clip {}(-@4

Juego de tapas finales con 5x izquierda y 5x derecha

© Medidas en stock 5 m - Material aluminio

Ref. Descripcion - Acabado

B0 5208025 Perfil para espejos con funcién de clip - anodizado E6/EV1

B0 5208026 Perfil para espejos con funcién de clip - efecto acero inoxidable cepillado E1/C31

B0 5208030 Juego de tapas finales plata - plastico
B0 5208031 Juego de tapas finales efecto acero inoxidable - pléstico

B0 5208032 Juego de tapas finales blanco puro RAL 9010 - plastico

I3 [Perfil en J Y]

€ Espesor de espejo 6 mm - Espesor de material 1,0 mm - Acabado anodizado E6/EV1 - Material aluminio

Ref. Longitud

| B0 6703449 2150 mm
16 B0 6703450 2500 mm
. B0 6703451 5000 mm

3 [Perfil final o 7Y

€ Espesor de material 1,0 mm - Acabado anodizado E6/EV1 - Material aluminio

Ref. Longitud

L B0 6703452 2150 mm

t B0 6703453 2500 mm
L g—I B0 6703454 5000 mm

I3 [Perfil final & vy

@ Espesor de material 1,0 mm - Acabado anodizado E6/EV1 - Material aluminio

Ref. Longitud
BO 6703455 2150 mm

19
t B0 6703456 2500 mm
| g | B0 6703457 5000 mm

I3 [ Perfil de medio en H Tyl
! l_?
—‘ € Espesor de espejo 6 mm - Acabado anodizado E6/EV1 - Material aluminio
M I |L Ref. Longitud

‘ B0 6703458 2150 mm

- B0 6703459 2500 mm

B0 6703460 5000 mm
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I3 [Perfil en L

12,7

12,7

€ Espesor de material 1,5 mm - Material aluminio

Ref.

B0 5201504
B0 5201505
B0 5201506
B0 5201507
B0 5201508
B0 5201509
B0 5201531
B0 5201532

B0 5201533

Longitud -
2150 mm -

2150 mm -

2150 mm

2500 mm -
2500 mm -
2500 mm -
5000 mm -
5000 mm -

5000 mm -

Acabado
anodizado E6/EV1
anodizado pulido E3/EV1

- efecto acero inoxidable cepillado E1/C31

anodizado E6/EV1

anodizado pulido E3/EV1

efecto acero inoxidable cepillado E1/C31
anodizado EG/EV1

anodizado pulido E3/EV1

efecto acero inoxidable cepillado E1/C31

g 1|

19

€ Espesor de material 1,5 mm - Material aluminio

Ref.

B0 5201514
B0 5201515
B0 5201516
B0 5201517
B0 5201518
B0 5201519
B0 5201534
B0 5201535

B0 5201536

Longitud -

2150 mm

2150 mm -
2150 mm -
2500 mm -
2500 mm -
2500 mm -
5000 mm -
5000 mm -

5000 mm -

Acabado

- anodizado E6/EV1

anodizado pulido E3/EV1

efecto acero inoxidable cepillado E1/C31
anodizado E6/EV1

anodizado pulido E3/EV1

efecto acero inoxidable cepillado E1/C31
anodizado E6/EV1

anodizado pulido E3/EV1

efecto acero inoxidable cepillado E1/C31

u| Perfil en L

130
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@ Espesor de material 1,5 mm - Material aluminio

Ref.

B0 5201524
B0 5201525
B0 5201526
B0 5201527
B0 5201528
B0 5201529
B0 5201537
B0 5201538

B0 5201539

Longitud -
2150 mm -
2150 mm -
2150 mm -
2500 mm -
2500 mm -
2500 mm -
5000 mm -
5000 mm -
5000 mm -

Acabado

anodizado E6/EV1

anodizado pulido E3/EV1

efecto acero inoxidable cepillado E1/C31
anodizado E6/EV1

anodizado pulido E3/EV1

efecto acero inoxidable cepillado E1/C31
anodizado EG/EV1

anodizado pulido E3/EV1

efecto acero inoxidable cepillado E1/C31

Los precios correspondientes los encontrard en nuestra lista de precios o en nuestra Tienda Online.



u| Clips para espejos

Con inserciones de corcho

€ Capacidad de carga méax. 12 kg - Espesor méx. 6 mm - Material Acero cromado

Incluido en la entrega:

2x clips para sujetar la parte de abajo

2x clips con resorte para sujetar la parte de arriba
4x tornillos para madera

4x tacos

Ref. Descripcion

B0 5207400 Clips para espejos

I3 [ Clips para espejos

Con inserciones de corcho - disefio sdlido

@ Capacidad de carga max. 28 kg - Espesor méx. 6 mm

Incluido en la entrega:

4x clips ajustables

4x tornillos para madera 4 x 35 mm
4x placas de corcho

Ref. Descripcion

B0 5207500 Clips para espejos

u| Clip para espejos con funcion de clip

€ Capacidad de carga max. 15 kg - Espesor méx. 6 mm - Material latén cromado

Incluido en la entrega:

2x clips para sujetar la parte de abajo

2x clips con resorte para sujetar la parte de arriba
4x tornillos para madera

4x tacos

s — e
ooea
SHEEn —
o —

Ref. Descripcion

B0 5207600 Clip para espejos con funcién de clip
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3 6mPico

Para montaje de espejos o elementos de vidrio a ras de superficies interiores - incl. cubierta niquelada (apariencia
acero inox.) - distancia minima desde el canto del vidrio hasta el centro del taladro: vidrio float y espejos:
min. 20 mm; vidrio templado 2 x el espesor del vidrio + 10 mm - Tornillo de fijacién adecuado BO 5211153

€ Capacidad de carga por soporte 5 kg

Ref. Espesor placa - Color

B0 5206010 6-8 mm - negro

B0 5206011 6-8 mm - transparente
B0 5206012 10-12 mm - negro

B0 5206013 10-12 mm - transparente

B0 5211153 Tornillo de fijacion - 50 mm

020 .
al?
Nota: 020

Soportes a ras de la super- 5 012 [

- &

ficie no son adecuados para o ‘*/\

acristalamientos de techos. 0115 _— =
029

u | Tornillos redondos

Con cabeza de rosca para atornillar desde arriba - con taco y tornillo para madera - no es necesario taladrar el espejo
@ —

®0—
_ Ref. Acabado
e 9 = e B0 5200079 latén cromado

@ Digmetro 20 mm - Espesor 5 - 6 mm - Unidad de embalaje 4 piezas
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7
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~
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D|Tornillos conicos

€ Version conica - Material latén - Pin roscado 1/8" - Largo de la rosca 7 mm - Altura cabezal 4 mm - Unidad de
venta 100 piezas

Ref. Diametro - Acabado

B0 5200998 16 mm - niquelado

B0 5200995 16 mm - niquelado mate

B0 5200980 19 mm - niquelado
B0 5200996 19 mm - niquelado mate
B0 5200981 24 mm - niquelado

B0 5200997 24 mm - niquelado mate

132 NBohle Los precios correspondientes los encontrard en nuestra lista de precios o en nuestra Tienda Online.



D|Tornillos planos

€ Version plana - Material latén - Pin roscado 1/8" - Largo de la rosca 7 mm - Unidad de venta 100 piezas

Ref.

Sg—’ B0 5200989

B0 5200993
B0 5200990

B0 5200994

Diametro - Acabado
18 mm - niquelado

18 mm - niquelado mate
21 mm - niquelado

21 mm - niquelado mate

D|Tornillos para madera

Para tornillos agudos y planos para espejos

Ref.
B0 5200991

B0 5200992
B0 5200984
B0 5200985

@ Material Acero galvanizado - Rosca interior 1/8” - Unidad de venta 100 piezas

Dimensiones
4,5x25mm
4,5x 30 mm
4,5x35mm

4.5 x40 mm

u| Manga protectora

Para evitar contacto directo entre el tornillo de madera y el vidrio al usar los tornillos para el espejo - unidad de venta

=100 piezas
& .
| ! Ref.
e o
i | BO 5200988
—r G

© Taladro en vidrio @ 7 mm

Descripcion

Manga protectora

u| Distanciadores Euroklick tipo 3

Para compensar paredes desniveladas o para crear un mayor espacio entre pared y espejo durante el montaje, p. €j.

Ref.
B0 5133101

B0 5133102
B0 5133103
B0 5133104
B0 5133105
B0 5133106
B0 5133108

B0 5133110

@ Unidad de embalaje 100 piezas

Longitud - Anchura - Espesor - Color
40 mm - 30 mm - 1 mm - natural

40mm - 30 mm - 2 mm - azul

40 mm - 30 mm - 3 mm - rojo

40 mm - 30 mm - 4 mm - amarillo
40mm - 30 mm - 5 mm - verde

40 mm - 30 mm - 6 mm - negra

40 mm - 30 mm - 8 mm - gris

40 mm - 30 mm - 10 mm - marrén

Para méas productos e informacién, por favor, visite www.bohle-group.com.

NBohle

para esconder un transformador detrés del espejo. El Euroclick se coloca por encima del tornillo entre la pared y p.ej.
el disco excéntrico.
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u| Distanciadores y soportes transparentes

Los distanciadores de plastico transparentes son idéneos durante el montaje de duchas e instalaciones enteramente
— envidrio, espejos y otras tipos de acristalamiento.

Ref. Longitud - Anchura - Espesor - Unidad de embalaje

B0 5121001 50 mm - 6 mm - 1 mm - 100 piezas

B0 5121002 50 mm - 6 mm - 2 mm - 100 piezas
B0 5121003 50 mm - 6 mm - 3 mm - 100 piezas
B0 5121004 50 mm -6 mm - 4 mm - 100 piezas
B0 5121005 50 mm - 6 mm - 5 mm - 100 piezas
B0 5121006 50 mm - 6 mm - 6 mm - 100 piezas
B0 5121008 50 mm - 6 mm - 8 mm - 100 piezas

B0 5121010 50 mm - 6 mm - 10 mm - 100 piezas

u| Distanciadores y soportes transparentes venta en rollos

Distanciadores de plastico transparente - adecuado para uso en el montaje de duchas e instalaciones enteramente en
vidrio, espejos y otros tipos de acristalamiento

Ref. Longitud - Anchura - Espesor
BO5121002R  5m-6mm-2mm
BO5121003R  5m-6mm-3mm

BO5121004R  5m-6mm-4mm

u| Sistemas antivaho para espejos

Evita espejos de bafio empafiados - el sistema antivaho es autoadhesivo
y se pega en la parte trasera del espejo - conductores eléctricos dentro
de la pelicula calientan el espejo a aprox. 30°C, lo que evita la formacion
de agua condensada - espesor de pelicula aprox. 0,8 mm - conexion para
suministro eléctrico, espesor aprox. 7 mm - longitud de cable

aprox. 1 m - aprobado segun la norma BS de Gran Bretafia y segln
estandares internacionales conformes a BEAB.

i
] f i
|II|IIIIIIIII||||||

Ref. Longitud - Anchura - Descripcion
BO 60GNX30 | 150 mm - 274 mm
BO 60GNX31 ' 274 mm - 274 mm
BO 60GNX32 274 mm - 574 mm
BO 60GNX33 | 524 mm - 524 mm

BO 60GNX34 ' 524 mm - 1024 mm
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Con respecto a este catalogo

Con la impresién de este catélogo, todos los catalogos anteriores y listas de precios o parte de ellos dejan de tener validez.
Nuestra oferta se refiere al detalle, la distribucion y la industria. Especificaciones técnicas (dimensiones, pesos, materiales,
etc.) y otras (disefio, color, etc.) estan sujetas a cambios, sin previo aviso. La gama de productos puede cambiar durante la
validez de este catalogo. Particularmente nos reservamos el derecho de eliminar articulos sin previo aviso. Por favor, solicite
mas informacion a su persona de contacto. Pueden existir variaciones en el color respecto a la impresion.

Bohle AG no se responsabiliza de los errores de impresion u otros errores aparecidos en este catdlogo. Para muchos de los
articulos existen derechos de proteccién, como patentes, marcas registradas, disefios con derechos de autor, etc. que han
sido registrados o estan pendientes de registro - también por parte de terceros.

© Copyright de Bohle - Este catélogo esta protegido en su totalidad (textos, fotos, etc.) por copyright. Cualquier uso fuera
de las leyes marcadas por los derechos de autor sin permiso escrito de BOHLE AG no esta permitido. Esto es especialmente
aplicable a duplicados, reimpresiones, traducciones, microfilmaciones, asi como guardado y procesado en sistemas
electronicos.

Para méas productos e informacion, por favor, visite www.bohle-group.com. NBohle 137
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Condiciones de Venta

1. Ambito de aplicacion

Las presentes condiciones generales de contratacién seran aplicables a todas las mercancfas y demés servicios
comercializados por Bohle Complementos del Vidrio, S.A.U (en adelante “Bohle Complementos del Vidrio”),
incluyendo el asesoramiento y la informacion relativas a la aplicacion técnica. Sin embargo, para la venta y el
montaje de maquinas se aplicardn condiciones adicionales, parcialmente distintas o ampliadas, que seran de
aplicacion preferente frente a las presentes condiciones generales. En todo lo demas se aplicaran Gnicamente
las presentes condiciones. Bohle Complementos del Vidrio no aceptara condiciones del cliente que sean
contrarias o distintas a las presentes condiciones sin que medie una aprobacion escrita expresa en tal sentido.
Estas condiciones también seran de aplicacion cuando Bohle Complementos del Vidrio realice sin reserva las
prestaciones conociendo las condiciones del cliente contrarias o distintas a las presentes condiciones.

2. Contrato, Reserva de modificacion, Importe minimo de pedido, Documentacion de oferta, etc.

2.1 Las indicaciones recogidas en catélogos, prospectos y deméds documentacién carecen de efecto vinculante.
Las ventas entre Bohle Complementos del Vidrio y sus clientes se consideraran firmes mediante la confirmacion
del pedido por parte de Bohle Complementos del Vidrio en forma escrita o electrnica, por e-mail o fax. El
contenido del contrato se regira por la confirmacion del pedido. Cuando se realice una prestacién por parte de
Bohle Complementos del Vidrio sin haberse confirmado el pedido previamente, la venta se considerard en firme al
comenzar la realizacion de la prestacion y/o al realizarse la entrega del pedido.

2.2 Bohle Complementos del Vidrio se reserva la posibilidad de entregar productos que difieran de aquellos
indicados en el pedido que sean de calidad anéloga o superior cuando la mercancia encargada haya dejado de ser
suministrable o haya sido sustituida.

2.3 El importe minimo por pedido asciende a € 50, la entrega de piezas de recambio y la prestacion de servicios
post-venta queda a salvo de este importe minimo.

2.4 Bohle Complementos del Vidrio se reserva todos los derechos de dominio, de propiedad intelectual y demas
derechos amparados en relacion a las ofertas y los presupuestos emitidos asi como los dibujos, las imagenes, los

8.3 Los derechos por vicios en las cosas prescribiran con el transcurso de 6 meses a partir de la transmision del
riesgo.

8.4 Todas las informaciones recogidas en imagenes, prospectos, catalogos y publicidad son meras descripciones
de producto y no representan una garantia de calidad de la mercancfa. Tales informaciones sélo serén vinculantes
cuando hayan sido acordadas expresamente como caracteristicas de la mercancia.

8.5 Todos los datos técnicos, en particular, los datos relativos a las medidas, han sido recogidos de forma
cuidadosa. Se corresponden con el estado de la técnica vigente en el momento de la publicacion. Se podran
producir divergencias por eventuales modificaciones técnicas que resulten necesarias. Queda excluida de forma
expresa la indemnizacion por dafios causados por medidas incorrectas. Las diferencias en medidas, contenidos,
grosores, pesos y tonalidades debidas a la fabricacion serdn licitas en el marco de las tolerancias habituales en el
sector. El cliente deberd observar todos los datos técnicos asi como las aclaraciones e instrucciones publicadas y
divulgadas en relacién a las formas de uso y montaje.

9. Asesoramiento

Cuando se produzca un asesoramiento general relativo a la aplicacion técnica por parte de empleados de Bohle
Complementos del Vidrio, éste se llevara a cabo segin el respectivo estado de la técnica. El asesoramiento

se realizard cumpliendo los principios de un ejercicio debido de la profesion por empleados cualificados o

por asociados autorizados de Bohle Complementos del Vidrio. La seleccion de los empleados y asociados
utilizados serd de cargo de Bohle Complementos del Vidrio. En este marco no se emitira una garantia de éxito

de la prestacion - salvo que se haya acordado lo contrario de forma escrita - dado que el éxito de la prestacién
dependeréd de los més diversos factores que en general no son susceptibles de ser supervisados en el marco de un
asesoramiento general de aplicacion técnica. El asesoramiento no exime de un examen auténomo en relacién a la
idoneidad para los procedimientos y fines perseguidos

calculos, prospectos, catalogos, modelos y demas documentos que hayan sido facilitados. Estos no se divulgaran
frente a terceros sin que medie la aprobacion expresa por escrito en tal sentido. Ello serd de aplicacion, en
particular, a documentos que sean clasificados como confidenciales.

3. Precios. Condiciones de pago

3.1 Todos los precios se entienden “en fabrica”, siempre que no se indique otra cosa en la confirmacion del
pedido, més el impuesto sobre el valor afiadido legalmente aplicable. Se aplicaran, facturando de forma separada,
los gastos de envio, embalaje y eventuales gastos de montaje. A partir de un importe de pedido de € 180 no se
aplicaran los gastos de envio, salvo en los casos en que se produzcan entregas por empresas de transporte. En los
encargos con un valor de mercancia inferior a € 180 (neto) se facturara un importe global de transporte de

€9,5 por envio en la Espafia peninsular. En Baleares y Portugal el importe es de € 17,22. En el caso de Canarias y
Andorra, se calculara para cada pedido en particular.

3.2 Queda a salvo el derecho a modificar los precios de catalogo. Seran aplicables los precios de la lista en el
momento del encargo. Se consideraran aceptados los precios que hayan sido modificados cuando el cliente no se
oponga a los mismos inmediatamente después de la recepcion de la confirmacion del pedido.

3.3 Cuando no resulte otra cosa de la confirmacion del pedido, la factura vencera y sera pagadera sin reduccion
alguna en el plazo de treinta dias a partir de la fecha de factura. En caso de que el cliente incurra en mora, Bohle
Complementos del Vidrio podra exigir intereses de demora. Los intereses de demora se regiran por el tipo de
interés legalmente aplicable incrementado en tres puntos porcentuales. Bohle Complementos del Vidrio se reserva
el derecho de reclamar un perjuicio superior como consecuencia de la demora.

3.4 El cliente podrd retener pagos o compensar contra pretensiones cuando éstas hayan sido determinadas de
forma firme o sean indiscutidas.

3.5 Bohle Complementos del Vidrio se reserva el derecho a realizar entregas sélo a cambio de pagos anticipados
0 contra reembolso.

4. Entrega, Plazo de entrega

4.1 La entrega se realizard “en fabrica” en |'Hospitalet de Llobregat (Barcelona) segtn los Incoterms 2010.
4.2 Se podran realizar entregas parciales cuando no estén disponibles todas las mercancias encargadas y la
entrega parcial sea exigible al cliente.

4.3 Las fechas y los plazos de entrega sélo seran vinculantes cuando se hayan acordado como tales en el
supuesto concreto y de forma expresa y escrita por Bohle Complementos del Vidrio y el cliente.

4.4 Los plazos de entrega que se hayan establecido se prorrogaran - también en el marco de una demora - de
forma equitativa cuando concurra una circunstancia de fuerza mayor y cualquier impedimento imprevisto que
acaezca tras las perfeccion del contrato, que estén fuera del ambito de influencia de Bohle Complementos del
Vidrio, con independencia de que estos impedimentos afecten Bohle Complementos del Vidrio misma o a sus
proveedores. En este caso, ambas partes estaran facultadas para resolver el contrato.

4.5 Para el cumplimiento del plazo de entrega serd determinante el dia de la puesta a disposicion de la entrega
(parcial) para su recogida o entrega y/o la fecha de la entrega a la persona encargada del transporte.

5. Transmision del riesgo, Envio

5.1 Todas las entregas se realizaran sin perjuicio de una eventual organizacion del envio para el cliente por
Bohle Complementos del Vidrio de cargo y riesgo del cliente. Ello también sera de aplicacion en caso de que se
supriman los gastos de envio. La transmisidn del riesgo se produciré con la entrega a la persona encargada del
transporte y/o, en el marco de la recogida, con la entrega a la persona encargada de la recogida.

5.2 Cuando el cliente demore la aceptacion de la prestacion o incumpla otras obligaciones de colaboracion,

el riesgo de la pérdida o deterioro fortuitos de la cosa objeto de la compraventa se trasladaré al cliente en el
momento en que éste incurra en la demora con la aceptacion.

5.3 La eleccion del tipo de envio asi como los medios de embalaje y transporte corresponden a Bohle
Complementos del Vidrio. El cliente no podra oponer reclamaciones frente a Bohle Complementos del Vidrio sobre
la base de la eleccién tomada.

6. Embalajes

Todos los embalajes deberan ser eliminados de forma reciclable y/o respetuosa con el medio ambiente a

los efectos de la directiva de embalajes. Cuando el cliente proceda por su cuenta a la eliminacion, Bohle
Complementos del Vidrio no asumira gastos por este concepto. Cuando se produzcan devoluciones de material de
embalaje para su eliminacion, el envio se producird con cargo al cliente; el material de embalaje remitido a portes
debidos sera rechazado por Bohle Complementos del Vidrio.

7. Devolucion de mercancia

7.1 Mercancia encargada por error o en exceso podra ser devuelta por el cliente, siempre que la misma no haya
sido utilizada, se encuentre en el embalaje original y en perfecto estado para ser vendida. Para la devolucion se
facturara el 15% del importe neto de factura, siendo el importe minimo, en todo caso, € 10.

7.2 Las devoluciones deberan ser provistas de forma obligatoria con un nimero de devolucién. En caso contrario
no podran ser aceptadas.

8. Garantia

8.1 En caso de que concurran defectos de la mercancia imputables a Bohle Complementos del Vidrio, ésta, a

su eleccion, podrd proceder a la subsanacion o a una entrega sustitutoria. En el caso de la subsanacién, Bohle
Complementos del Vidrio asumir todos los gastos necesarios para la misma, en particular, los gastos de
transporte, desplazamiento, trabajo y material, en la medida en que éstos no se vean incrementados por haber
sido transportada la mercancia a un lugar distinto al lugar de cumplimiento.

8.2 Cuando Bohle Complementos del Vidrio no esté dispuesta a o en situacion de proceder a la subsanacion o
entrega sustitutoria, el cliente podra, a su eleccion, resolver el contrato o exigir la correspondiente reduccion del
precio de compraventa. Ello también serd aplicable en caso de que concurra una demora que exceda de un plazo
razonable por motivos imputables a Bohle Complementos del Vidrio.

10. Resp bilidad

10.1 Bohle Complementos del Vidrio debera proceder a la compensacion:

a) de los dafios ocasionados por ella y sus representantes legales o auxiliares mediando dolo o negligencia grave,
b) segin la ley de productos defectuosos, y

¢) por perjuicios surgidos por dafios a la vida, la integridad fisica o la salud que sean imputables a Bohle
Complementos del Vidrio, sus representantes legales o auxiliares.

10.2 Bohle Complementos del Vidrio respondera en casos de negligencia leve, en la medida en que ella, su
representante legal o auxiliar hayan incumplido una obligacién contractual sustancial, cuyo cumplimiento haga
posible la realizacién debida y en cuyo cumplimiento el cliente puede confiar de forma habitual. Queda excluida la
responsabilidad por negligencia leve.

10.3 Cuando Bohle Complementos del Vidrio responda por negligencia leve, en el caso de dafios en las cosas y en
el patrimonio esta responsabilidad se limitara a dafios tipicos y previsibles. Queda excluida la responsabilidad por
otros dafios de tracto sucesivo.

11. Reserva de dominio

Bohle Complementos del Vidrio se reserva el dominio sobre la mercancia entregada hasta el cumplimiento fntegro
de todas las reclamaciones surgidas a partir de la relacién comercial con el cliente.

11.2 El cliente tendré derecho a revender la mercancia sujeta a reserva de dominio en el marco de la actividad
comercial ordinaria; sin embargo, por la presente cede a Bohle Complementos del Vidrio todos los derechos de
crédito por el importe final de la factura (incluyendo el impuesto sobre el valor afiadido), que surjan a su favor por
la reventa frente a sus compradores o terceros, y ello con independencia de que la mercancia sujeta a reserva de
dominio haya sido revendida habiendo sido transformada o no. El cliente seguird estando facultado para el cobro
de este crédito tras la cesion. Ello no afecta a la facultad de Bohle Complementos del Vidrio de cobrar el crédito
por si misma. Sin embargo, se compromete a no cobrar el crédito mientras el cliente cumpla con sus obligaciones
de pago, no incurra en mora, no se haya presentado una solicitud de apertura del procedimiento de insolvencia

0 exista una suspension de pagos. Cuando ello ocurra, el cliente debera comunicar los créditos cedidos y los
deudores de los mismos a Bohle Complementos del Vidrio, facilitar toda la informacion necesaria para el cobro,
las entregas, la documentacidn correspondiente a los mismos y comunicar la cesion a los deudores (terceros).
11.3 El cliente esté facultado para incorporar industrialmente la mercancia sujeta a reserva de dominio. Esta
facultad finaliza con el cese definitivo del pago por parte del cliente o cuando en relacién a su patrimonio se
solicite la apertura de un procedimiento de insolvencia. La transformacién o modificacion se realizara siempre

a favor de Bohle Complementos del Vidrio. Cuando la mercancia sujeta a reserva de dominio sea transformada
junto con otros objetos, Bohle Complementos del Vidrio adquirira la copropiedad en la nueva cosa en la relacion
del valor del objeto de la compraventa respecto a los deméas objetos en el momento de la transformacién. Para

el objeto que se genere a partir de la transformacion serd aplicable, en todo lo demés, aquello previsto para

el objeto entregado bajo reserva. En caso de que el objeto sujeto a reserva de dominio se confunda de forma
inseparable con otros elementos que no se encuentren en propiedad de Bohle Complementos del Vidrio, Bohle
Complementos del Vidrio adquirira la copropiedad en la nueva cosa en la relacion del valor del objeto de la
compraventa respecto a los demés objetos integrados en el momento de la integracién. En caso de que la
confusién se produzca de forma tal que la cosa del cliente deba ser considerada como elemento principal, se
entiende estipulado que el cliente transmite la copropiedad de forma prorrateada a Bohle Complementos del
Vidrio. El cliente conservara la titularidad exclusiva o la copropiedad asi generada para Bohle Complementos del
Vidrio.

11.4 Cuando el cliente incurra en mora o no cumpla con las obligaciones surgidas de la reserva de dominio,
Bohle Complementos del Vidrio fijara un plazo para la prestacion y/o el cumplimiento suplementario. Cuando
este plazo transcurra sin éxito Bohle Complementos del Vidrio podra resolver el contrato y retirar la mercancia
entregada. Para ello el cliente debera remitir una relacién exacta de los objetos sujetos a reserva de domino

que se encuentren en su poder, separar los objetos y entregarlos a Bohle Complementos del Vidrio. Tras fijar un
plazo equitativo, los objetos podrén, procediendo a la compensacion con el precio facturado al comprador, ser
aprovechados de la mejor forma mediante venta por gestién directa.

11.5 El cliente estaré obligado a tratar el objeto de la compraventa con cuidado y asegurarla de su cargo y a
valor nuevo contra incendios, dafios por agua y robo. En caso de que sean necesarias tareas de mantenimiento

e inspeccidn, el cliente deberé realizar las mismas en el plazo oportuno y de su cargo. Pignoraciones u otras
intervenciones de terceros deben ser comunicadas de forma inmediata por escrito.

11.6 Previa solicitud del cliente, Bohle Complementos del Vidrio liberard la mercancia sujeta a reserva de dominio
asi como los elementos que la sustituyan en la medida en que el valor realizable de las garantias supere en

més de un 20% los derechos de crédito a asegurar; la eleccién de las garantias a liberar sera de cargo de Bohle
Complementos del Vidrio.

12. Proteccion de datos

El cliente declara conocer que Bohle Complementos del Vidrio recoge en un archivo automatizado los datos
personales surgidos de la relacion contractual de acuerdo con las disposiciones de la Ley organica 15/1999, de 13
de diciembre, de Proteccion de Datos de Carécter Personal. El titular de dicho archivo es Bohle Complementos del
Vidrio. Mediante un escrito dirigido a Bohle Complementos del Vidrio, el cliente podra solicitar informacién acerca
de los datos guardados en relacién a su persona y exigir la modificacién o cancelacion de los mismos.

13. Jurisdiccion, Lugar de ct ), Derecho
13.1 Seran competentes los tribunales de la sede de Bohle Complementos del Vidrio.

13.2 El lugar de cumplimiento para la entrega ser4 el lugar en el que la mercancia se encuentre para su envio o su
eventualmente acordada entrega al cliente. El lugar de cumplimiento para el pago del precio de compraventa asi
como todas las demds prestaciones del cliente sera Hospitalet de Llobregat (Barcelona).

13.3 Todas las relaciones juridicas y controversias de orden juridico entre las partes contractuales se regiran por
el derecho espafiol bajo exclusion del derecho comercial de las NU.
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Procedimiento importante en caso
de danos durante el transporte

= No cambiar el contenido de los paquetes.

= No utilizar los productos.

= Informar al transportista de los dafios siguiendo los pasos sefialados abajo.
m jInformar inmediatamente a Bohle!

Transporte por:

Servicio de paqueteria

Agencia de transportes

Embalaje dafado:

Embalaje bien pero
material dafado:

Indicar siempre:

Renunciar al envio o, si lo
acepta, indicar en el albaréan

de entrega las incidencias e
informar immediatamente
Bohle Complementos del Vidrio.

Poner comentario correspon-
diente en el albaran después

de haber recibido la mercancia;
de lo contrario la compafiia de
seguros no acepta la declaracion
de siniestro.

El ndmero del paquete y el
ntmero del albaran. Sin estos
datos no se pueden hacer la
declaracion de dafios correspon-
diente.

Renunciar al envio o, si lo
acepta, indicar en el albaréan
de entrega las incidencias e
informar immediatamente la
agencia de transportes.

Informar immediatamente la
agencia de transportes después
de haber recibido la mercancia;
de lo contrario la compafiia de
seguros no acepta la declaracion
de siniestro.

Copia de acuse de recibo con
indicacion del dafio.
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Como contactar con Bohle

Bohle Complementos del Vidrio, S.A.U.

Barcelona

Almacén Venta Directa
Av. Mare de Deu de Bellvitge, 312
E - 08907 L'Hospitalet (Barcelona)

Horario:

Lunes a Jueves: 8:00 - 14:00
15:00-17:30

Viernes: 8:00-14:30

Julio y Agosto: 8:.00-14:30

Tienda Online Bohle www.bohle-group.com

Correo electrénico info@bohle.es

Teléfono General Ventas +34 932 615 361

Fax General Ventas +34 932 615 360
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Para méas productos e informacién, por favor, visite www.bohle-group.com.
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Espafa

Bohle Complementos del Vidrio S.A.U.
Mare de Deu de Bellvitge, 312

E- 08907 L'Hospitalet

Barcelona

T+34 932 615 361
F+34 932 615 360

info@bohle.es
www.hohle-group.com





